NEV- ES TARGYMUTATO
A ',,PETﬁFI-MUZEUM“ -1V, EVFOLYAMAHOZ._

OSSZEALLITOTTA
DEMETER ISTVAN

A nagy (A B C D) betiik az évfolyamot (1888—1891) jelslik.

Abafi. B. 266, — A béesi egyetem ifjlisfgdanak litogatisa D. 213. — A
betegségrel szomszéd a haldl. C. 66, 67, 72, 82, 136. D. 203, — A bilincs. B. 200,
— Ablakodhél hogyha ... C, 856. — A B.pak D. 198, — A bokoer a vibarhoz,
C. 222, — A bokrétit, mellyet. .. C. 857. — A boldog pestick. D. 145. — Abony.
B. 157. — A borhos. C. 354 — Aﬁmﬁ_gm% Abranyi Emil. B,
60. — Abrudbioya. A. 810. — ADydos ara 881. — ujdoss. D. 145, —
Academia della Cruses. C. 16. — Ack ! nunderviigen bemat. B. 199. — A conger-
vativok. C 70, 76, 85, 221, -— A c¢selddi boldogsdy papjai. B. 65. — A csampis
legény. C. 66, 70, 79, 87, 222, -~ A csaplirné a hetyirt szerette. C. 851 —
- A csarda romjai. B 117,120 D, 245 — A l,savargé A 119. C. 354. D, 29, 196, -
— A csillagos ég. C. 137, 234, — Acs Karoly. A, 113, 116, 167. — A csonka
torony. C. 136G, D. 247, — Acia comparationis. B. 870, — A dal. B. 200. G, 350.
-— Adaiék _Pasquillok PetSfirél® cz. czikkhez O. 361. — Adalék ,Petifi egyik
Hjakeri* gat. cz. czikklhez. C. 101, — Adalékok Petdfi szitletési helyenek kérdé-
séhez. D. 75. — Adawm und Eva, C. 96. — Adatok A kritika titkai“-hoz. A. 17.
B. 362, 865. D), 195. - Adatok Petifi életéhez. A. "35. B 33. — Adatok Petifi

Hal]oni -6 sziv, szivem ¥ ezimii kolteményéhez. D, 266, — Adatok Petdfi kdvet-
Jelﬁltségéhez c. 279, 869. D. 31, 67, 183, 181, 238, — Adatok Petdfi miiveinek
‘egjelendséhez. A. 21, 81, 178, 215, 299. B. 87, 103, 187, 225, 293. C. §76. D.
43, 147, 297, — Adatok Petsfinel a »Naphozt ¢z kblteményéhez. B. 889, —
Adatok a-X-ek tdrsalatdhoz. B. 177. — Adatoti és nem adatott” drdmik. B. 237,
835. — Adorjin- Boldizsdrhoz. A 195. C. 146, 219 D 285. — Adria. D. 202, —
A Dunan. B. 368, C. 241. D. 144. — Aesthetikai tamiledgok. A. 83. — Aetna.
G262, -- A fakd leany s a pej legény. B. 124. D. 246. — A falaban wutcza-
hosazat . . . . 851. D. 48, — A farkasok dala. C. 184. — A felér liliom. C, 153,
— A fekete ember, C.-153. -- A felkdk. Lasd Telhdk, —— A gilya. B. 169, 199.
C. 186. D. 247, — Agoston Jozsef. D. 23, 120, 121. — A gr. Lazar Albert tu-
domdsa, A. 187, 268, — Agyagfalva. A, 58. - A gydva faj, a térpe lelkel. C. 86,
221. D, 286, — A haraghoz C. 139. — A hazfirdl. D. 243, — A hegyek Kzt
C. 222, — A hegyoldalt venyigesor takarja. D. 194, — A hirlapok Petdfi hala-
tardl. A. 4i. — A hirmondé feeske. A. 119. — Ahlborg Georg. B. 203. — A hé,
a holt {5ld téli szemfedije. C. 353. — A hohér kbtele A. 37, 88, 87, 233, 801,
302, 318. B. 105, 106, 203, 233, 239, 861. C. 357, 358, 875. D. 155, 244, 299
300, — A hoid eleglala C 138, D. 286. — A Honderi timadisa Petéfi ellen.
“AI89. B 289, — A honi iredalmi hirdets. B 383. — A honvéd. C, 224. D. 44,
150. — A ,Holgyfatir® 1858 —54-iki foiyama. C. 163, 164, — A ., Holgyfutar®
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— miint & Petdfieskeddk lapja. C 211, -- Aigner Ferencz. D: 93, — Aigner La-
jos. C. 808. — A j6 cadentidk, D. 29. — ‘A j¢ Breg korcsméros. 4. 28, 313. D.
198. — A jos festd. C. 163, — A j6 tanits. C. 219. — Ajtai K. Albert. A. 59,
136, 289. B. 22. D. 259, — Akademiz. A. 3. — Akademiai értesitd. D, 259, —
A kipolna. A. 238, -~ Akagszitolr fol a kiralyokat. €. 222. — A katonasig. D.
150. — A két Frangepin. B. 120, — A kiraly eskiije. C. 221, 387, D. 286. —
A kirdly é2 a hohér. €. 220. D. 287. — A Lkirdlyok ellen. C. 388, — A Liri-
lyokhoz. B. 292. C. 220, 367, 369. D. 29, 77, 180. — ,A kirilyokhoz* cz. kol-
© temény egykord német stdolg. B. 215, — A kisbéves. €. 1587, 233. — A kisériet.
B. 120 — A kis Eunolkhoz €. 283. — A koldus sirja. B. 199. C. 188. D. 281,
— A hkorvondzas. D: 208, — A koros holgy. C. 349. D. 43, 44, — A kortdrsak
biedlatai Petsh miveirsl, B. 97, 233, 305, C. 179, 285, 301, 371. D 207, 801, —
A koltészet. C. 51, 53, 54, 68, 157. — A Lkoltd és szdlivesszi. B, 201. D. 198,
— A krimiai somettek. C. 25, — A kritila és a Théatre Francais 1855-hen. D, 88,
© - A Ioitikus. D. 29, — A kutyak dala. C. 134, — ‘A kuiyik é&s farkasek. B,
121, 122. D, 245 — A kiilfold magyarjaihoz. C. 354. — Alacsony Ekis haz. C.
356, — A lapok nyilatkezatai. D. 236. — Alarezos bil. D. 146, — Alberti grof.
A. 49. — Alboni. C. 63. — A lednykdkboz C. 354! D. 146. — A leddlt oszlop.
D. 287. — A ledtlt siobor. C. 221. D 237. — A letarlott... C. 357. — Alexan-
der Beradt. D 810. — Algir. B. 182, — Alfgld. B. 14, 199. — Alfoldi Hirlap.
D. 181, ~— Alfsldi képes Ujség. D. 260. — Alkony. C. 68, 136, — Alj meg
feleségem ... C. 138, — Alltam sirhalma mellett C. %83 D. 48, — Almisi Mér.
C. 378. — Almaim. A. 88, 90, 314. D. 198, -- Almaimbsn gyakraa. C. 356. —
Almodom-e ? (. 851, — Almodva. . 70, 74, 84, 218. — Alom. C. 6, 7. — A
nlosonczi Phonix® dgyében C. 231. — Altenburger. A. 302. B. 106. - A ma-
gyar forradalom napjai. ©. 176, 193, 257 — A magyar hadseregril Petifihez.
- D, 218, — A magyar ifjakhoz. B. 121, 122, 123, 272. C. 68, 185. D. 245. —
A magyar iredalom. B. 233, 317. — A magyar német antagonizmms lorit - tor-
ténelme. D. 256, — A magyar nemzet. D 195 — A magyar nép. C. 221, —
A magyar nyelv sajatsdgairsl. D. 85. — A magyar politikusokhoz. C. 54, 138,
D. 288, — A magyar szabadsig ssiiletdse. D. 150, — A magyavek istene. B.
171. C. 85,°220, D, 286. — A majtényl sikon, C. 136. D. 283, — A wdrezinsi
ifjak. C. 221. — A mireziust ifjisdg. C. 336. — Ambrus gazda. D. 80, 146. —
A meghagonlott kedély. B. 318. — A megsértest Petdi. D. 261. — Amerika.
B. 61. C. 18, 125, 166. — Amica. C. 203, — A mijta én meghizasodtam. B.
78. C. 52, 187. — A midta szerelembe,... C. 386. — A mon Gobelet, C. 102,
— Awmott a tdvol. . A. 86. — Amott az a hegy... C 136. — Amott fonh egy
wgillag ragyog. C. 353. D. 195 — Amsterdam, C. 25. — A m. tud. akadémia
1859. decz. 20 tariott dunepélyes kozGlésének targyai. B. 295. — A wmumnkdesi
varban, C. 136, Ib, 208 — A miiforditds alapelvei. A. 33. — A nagyapa. B.
117, 120, 272. D. 245. — A nagy-szombati csata. C. 70, 81, 88, 222, — Anefs
Ségalas. B. 139, 130, 131, 132, 134. — A pap hizas élete. 0. 354, D. 1486,
— A paphoz. - C 354, D. 196, — Andalusia. C. 18. — Andersen. C. 11, —
-An_die Koénige. B. 218, — Andorfi D. 121. — Apdrassy Mané. D 141 —
A 48-as kiallitAson. D. 215, — A nemes. C, 350, — A német polgirok és a
. =zsidék. D. 150. — Angolorszdg. B. 75, 175, C. 83, 34, 1256. D. 265. - A nem-

zetgyitlléshez, C. 221, Ir. 288, — A nemzetgyitlési kivetekhez. D, 289, — A nem-
zethez, C. 221. — A , Nemzeti dal®-rél. C, 173. — A népies elem kiltészetink-
ben, D. 298, — A unépies irnyu mikéliészet kora. D. 256. — A népmese Ma-
gyarorszigon. - B. 209. — A nép nevében. C. 155, D. 1€0. — Aniké. C. 206, 207,
— An me Glag, C. 97, - Auntal Imre. A. 82, — Antal Mibhdly. A. 21. D. 120.
— Anticritica non plus ulirija. B. 863, 366, — Anticyra C. 126. — Anti-Man-
- fréd. B. 336. — Antos Ferencz, A. 51 — Anydm tydkja. ©. 220. — Apam
‘mestersége. B. 201. C. 8656 — A pesti forradalom torténete. ©. 198. — A Petéfi
dltal felolvasott proclamatio. D, 39, — A Petffi-cealdd nemzetségtabldja. B. 277,
283, — A Petéfi-cultus. D. 264. — A Petéfi-ivodalomhoz. B. 125, 251, 377. C.
S 806, D. 93, 150. — A Petffi oniljérdl. D, 261, — A Petdfitél tervezett fréi
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sgiivetkezet 1847-ben. (. 49, 117, 148. — A pipds kdntor. C. 153. — Appel Jié-
zgef. D. 23. — Apollo. . 372. D. 236. — Apponyi C 382. — Apor Lazir br.
B. 292. — Apostol. C. 185. — Aprd hirek Petdfir6l. A. §7. B. 63, 127, — Aprd-
sigok Petdfircl. A, 129, 235, 318. D. 260. — A puszia télen. B 171, C. 219,
D, 285. — A rab.’C. 133. — A rab oroszlan. B. 199. C. 84, 219, D. 287. —
‘Arad. A. 257. — Arvadmegye. C. 234, — Aradi wjedg. C. 312. D, 260, — Aradi
végzlapok. A, 238, D. 111, 146. — Avany borju. C. 348, — Aranyi Jinos. A, 8,
— Arany . Jénos. A. 15, 37, 196, 247, 240, 261, 252, 253, 254, 258, 259, 260,
261, 263, 264, 308, 304, 305, 306, 307, 310 B. 47, 48, 49, 50, 51, 52. 60, 109,
110, 154, 165, 159, 200, 205, 221, 268, 278, 296, 514, 325, 828, 582, 583, 584,
C 38, 51, b4, 58, 59, 63, 68, 83, 108, 104, 105, 107, 109, 111, 112, 119, 120,
121, 123, 123, 132, 133, 189, 140, 142, 143, 144, 145, 146, 147, 148, 149, 151,
1542, 154, 159, 281, 232, 357, 377. D. 47, b7, 63, 83, 85, 86, 87, 818, 106, 107,
108, 112, 113, 114, 1i5, 116, 214, 269, 281, 312. — Arany Jdnoshoz. B. 121,
123, 200, C. 135. D. 246. — Arany Janos képviseld jeliltsége. D. 260, — Arany
Janosnal. C. 188, 161. — Arany Laezivak. B. 168 C. 136. D. 246. -— Aranykéz-
uteza. D. 121, — Arezképemmel. C. 857. — A régi jé Gvaddnyi. A. 120, 121,
122, 205, 224. C. 354. D. 196. — A régi j6 Gvadinyi PetSfihez. A. 180, 205,
210, 211. — Argirus historidja. B. 322, — Aristoteles. B. 339. — Armin Beitina.
D. 130, — Aenyal. C. 98 — A rokonhelyek Petdfi Uti jogyzetei &s Heine Reise-
bilder-eiben A 69. 181. — ,Arpadok® (Garaytél) B. 110, — ,Arpid® (Horvath
Endre.) C. 3756. — Arthur. C. 157. — Arvalanyhaj 4 siivegem bokrétija. C. 387,
— A segesviri csatirél. A. 141, — A sieiliai Petdfiiskola. A. 33, — A sivatag
korondja. A. 90 — A sivatag lakéi. C. 187. — A sorshoz. C. 355. D. 198, —
A szabadefghez. C. 220, 337. D. 286. — A szijhdstk. €.-137. D, 288, — A szé-
kelyek. C. 224 — A székelyekhez. . 222. — A szél: €. 135 D 246. — A sze-
lindeki csata. D 262, — A szerelem. , C. 135, 243, 350. — A szerelem orazége.
C, 138. — A szerelmes tenger. B. 200 D. 245, — A szeretm nyalka gyerek.
D. 243, — Aszdd. B. 277, 345, — Asgzdd iipnepe. B. 313, 815 — A szolkevé.
‘nyek. A 120, 122. D, 196. — Asatalos P&l D. 187, 190, 285. — A tablabiré.
D. 246, 302, ~ Atddi Vilmos, C. 103, 105, 109, 111, 114, — A tavaszhoz. B.
© 92, 78. C.220. D, 286, — A té] halala. C. 84, 220, — A téli esték. B. 170. C. 161,
219, — ‘A természet vadviriga. C. 354, D. 148, 209, 213. — Athenacum. A. 4,
34--86, 89, 105—107. 103—111, 113, 233—236. B. 63, 164, 165, 167, 258, 3US.
C. 5, 131, 239, D, 143, 144, 201, 204, 203, 207, 212, 311. — Athevaeum francais.
D. 20. :— Athenei Timon. A. 804, — A tintds Gveg. C. 354 — A Tisza. B, .
168, 520. C. 135. D. 235, — A Y2 pont az orsziggyflés elbte. D. 9. — A tizen- -
kilenczedik szdzad koltéi, B. 201. C. 134, D. 247. — Atok és 4ldds. C 357, — -
_ A toronyban delet harangoznak. . 355. — Atterbom. €. 11, — A tirelemrdl.
_B. 124, 126. C. 135. D, 246. — Awu Danube. A. 65, - Awuersperg. C. 340, —
Augusztus 5-én. C. 82, 83, 137. — Aul Jémsef C, 270. D. 0}, 121. — Aurora.
C. 3. — Ausg. Allg. Beilage. B. 385. — Ausgewihlte Gedichte. B. 208, 317 (.
il, — Awus meinen Eripnerungen. B. 197 — Ausztria. B. 75. C. 173, 221, 841,
342, D. 16, 126, 162, 168, 169, 202, 288. — Autrefois.. A. 67. — A vandor
legény. C. 137. — A varré leany. A. 229 C. 355. D. 196, — A vén muzsikus,
D, 64, 65. — A vén zgszlGtartd €. 222. D, 263, 288, 309. — A vilig & éa
CAL 117 C. 885 D 195, — A vildptol elvonulva. C. 356 — A virignak . meg-
tiltani nem lehet. C- 243, 850. D. 48. — A virdgok. C. 135. — A virrasztdkhoz,
- C.57. — A vizaknai esata. D. 261, 264 — A vilgy és hegy. A, 279. C. 219.
— .Avvagy én mar soha. . 357. — Az add. C. 256, — Az agteleki barlangban,
A. 180, 211, — Az alfold. A, 71, C: 500. D. 145, — Az apostol. B. 49, 51,
-— Az drva Jyiny. ©. 135, — Az Egyenléségi Tarsulat Magyarorszdg lakosaihoz.
-D. 123, 288, — AZ §j. C. 138, — Az elhagyott zdszlé. C. 32, 136. — Az ellen-
zéki kir estélye. 'C. 189, — Az elsG szerep. D. 144, — Az ember, (. 187..—
' Az emberiség soria. C. 67, 135, — Ar emlékezet. B. 33. — Az én legszebl
-~ kblteményem. D. 261. -~ Az én mitkim. €. 350. D. 308. —— Az én pegazusom,
o T B2, 187, — Az én gzérelmem. C. 854 'D. 148, — Az én torkom all6 malom.
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C. 351, I, 198. — Az erdei lak. C. 97, 855, D. 261. — Az erdélyi hadserez.
A4, 5. C 224, — Az erdinek a‘ara van. C. 116, 136. — Az é&v végén. (.~
83, 222, — Az 1847-diki kolteményekbsl, €. 160. — Az 1848-diki koltemenyek-
“hél. C. 160, — Az 1848-ki mdrezinsl napok B. 313. — Az idéhéz. B. 83. C.
136 — Az ifju Magyarorspig. B, 141, 147, 150, 205 - 207, 229. C. 119, 125,
194, 197, — Az iljusag hona. C. 186. — Az irdék és miivészek tarsasiga D. 311,
- Az itélet. C. 185. D. #87. — Az obsitos. A. 129. — Azokhoez az én pesti jo
pajtasaimhoz. A, 119. C. 355. D. 196. — Azokon a s$zép lék hegycken tul. C.
83, 187. — Az ovszdggyiléshez. (. 220, 259. D. 289. — Az Oragyhoz. C. 6, —
Az Oreg ur. A, 119. C. 354. D. 196, — Az orazdggyGlés és az wrbée. D 150. —
Az drilt. A. 21, 22, 88, 90. B, 93. C. 191, 192, D. 245. — Azsia. B 305 D.
124, 159, — Azt hivém, hogy.... C 857. — Az ugynevezett teljes kiaddsok.
A. 233, — Az Ujsadvetség tropusal parhizamban Pettfi némely tropusaval. D.
259, 262, — Az Unio. B. 845. — Ay utdnzékhoz. €. 354. — Az Ut levelek®
ég a Honderi. B. 137, 2370, — Az ,Uti levelek®bél C. 159. — Az wtolsd 8§ **n.
A, 109 — Az utésé alamizsna. A. 238. C. 350. D. 143. —- Az utdsd ember. -
D. 245. — Az uidsd virdgok. C. 138, — Az volt a nagy, nagy munka. C, 133,

Badacsonyi. A. 195, 227. — Badalé. A. 203. — Bider. B. 55, 56. —
Badics Ferencz. B. 63, 128, 165, 176 C. 133. — Baditz Otte, D. 259. — Bagoly
Jozsef. A, 150 — Bajza. A. 20, 84, 89, 105, 107, 176, 235, 256. B. 25 60, 239,
C. 256, 333. D, 39, 52, 57, 143, 223, 268. — Bajzéné. C 379. - Bakos Am-
brus. D 23, — Bakdvar. B. 266 --— Balsay Sdndor. . 276. — Balassa Jinos.
D. 92, — Balatonfolvidéki levelek. C. 128, 168, — Balszsfalva. C. 173. — Baldzs
Sandor. A 8. C. 105, 109, 110, - ,Balkivalyné* (Obermyik). B. 179. - Balla
Endre. . 23. — Balogh Didnielné. B. 55, - Balog Janos. D. i21 — Balogh
Istvin, A. 45. — ,Balvégzetek®. B. 318. — Banit. A. 8. — DBanflay. B. 319. —
Banffy-Hunyad. A. 4, 5 -— Bangé P. A. 197. C. 55, 56. — Bangya. D. 120, 121.
= .Bank ban., A 161 C. 175, 220, 269 D. 838, 290. — Bankoée XKdroly. A, 40.
¢ 271, 274, 275. D. 81, 88, 233, 236, 263 — Banyaban. C. 185, 160. D. 247.
— Barabds. A. 37--89, 130, 138, 935, 237, 233, 306. B. 41, 63, 126, 281, us2.
- C. 64, 351, D- 146, 148, 149, 215. — Barabss Karely levele sth. A 138 —
- Bérfiny Gusgtiv. A. 167, — DBardth Ferengz. B. 315, D. 263. — Bardtim, csak
vigasztalissal . ... €. 353. — Bardtimhoz. (. 242, 356. — Bariti sz6 PetGfikez.
A 30. — Barbaressa. B. 198 — Baroa Igndez. A. 229, C. 228 — Bardti L.
A. 16, 20, 83. B. 995, 314—3816. C. 5, 129, 213, 276, 283, 822, 827. D. 288,
236, 264. — Barrdné. A. 5% D. 288. — Bartha. A. 238. B. 54. — DBarthos
Zsigmond. A. 140, 141, — Bath, A. 59. B 24. — Batteux. B. 264. — Batthyanyi .
és Kérolyi grofnék. C. 854. D. 146. -- Batthyini Lajos. C. 196, 216, 524, 327,
331, 832, D. 18, 19, 101, 120, 123, 161, 163, 200, — Batthysoyi Kizmér. A.
819. — Batthydni-tér. D. 158. — Paundisz Jenié B. 816. — Bayard. B. 380. —
Bayer Ferencz. D. 291. — Beaurepaire. €. 220, 337. D. 285 — Beck Kiroly.
A. 313. B. 814, 517. C.'9, 10. — Bées. A. 132, 232, B. 242, 265, C. 11, 26,
127, 172, 178, 258, 271, 253, 323, 528, 351, 333, 341, 342, 879. D. 10, 11, 16,
126, 215, — Becskerek, C. 87. - Becshereki, A, 215, — Beely Fidél. B. 264.-
— Befordultam a konyhdra. B. 201. C. 350. D. 144. — Beimel J. A. 26, 37,
85, 220, 305, B, 97, 216, 234. C. 287, 2566, 852, 553, 558. D. 148, 149. — Beje.
A 199, C. 121 D. 248. — Beke Jozsefl -A. 48, — Békés-Gyulai Hiradé. B. 312, .
— Békésm. B. 278. — Beleznay. B. 138. — Beliczay Imre. O. 270. D. 91, —
Bellman, C. 117 — Bels-Bzolnokmegye.- A. 7. — Bem. A, 3 -6, 9, 12, 13, 19,
20, 48, 505 5358, 128, 125, 135, 137, 141, 143, 145—147, 153, 242246, 259,
264, 265,4270, 271, 278, 274, 277, 309, 310. B. 4, 25, 27— 51, 54, 57, 74, 253
—955. C! 40, 89-—91, 93, 155, 169. D. Bi, 82, 2i5. -- Benedek Flek. D. 264.
Benedekmezd., A. 143. — Benedek P. D. 199, ' Benevdlgyi. A. 197. C. 5. —-
Beniczky Oddn. D. 25. — Benéf. 4. 19, B. 313, 316. — Benvenuwto Cellini. C .
_1id. — Bedthy. B. 84, 125, 383 C. 129. — Beranger. A. 174.'B, 122, 123, 248,

330. €. 30, 81, 87; 178, 280, 816, 377. D. 22, 23, 47, b4, 281, 804, — Béranger .
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legijabb dala. C. 221, D. 287, — Bérezy. A. 121, 314, B. 819, D. 88, 113; —
Berecz. A -236, 237. B. 38, 319, — Bereczk. D. 81, 82. — Beregszdsz. D. 248,
— Berger W, A. 33 — Berki Mézes. B. 57. — Berlin. B, 378. C. 12, 305, —
Berliner Natnsal-Zeitung. B. 126. — Beruadotte, D, 128, — Bernard. A. 36, C,
349. D. 48, 47. — Berpat Gaspir. C. 211—214, 216, 218, — Bernit Gaspir

levelei. €. 211. — Bertus, B. 134, — Berzelins. B. 204, — Berzenczei. A. 32,
58. B 162. — Berzéte. A. 194, — Berzsenyi. B, 60, 300—304. C. 254, 861—
368. D. 10, 86. — Besze Jinos. D. 184, 190, 285. — Beszél a fakkal a his
Gszi szél. B, 975, C. 187, D. 246 -~ Be szomort az élet én nekem. C. 358 D.
195, — Desztercze. A. 309. B 378. — Bethlen Gabor. A. 248. — Bethlen Ger-

 gely. A. 125, 126. B, 28, 80. — Bethlen Gyorgy. C. 229. — Bettina, B. 380. —

‘Bevezetés. A, 249. — Bezerédy Kriesi. D. 140. — Biasini: A. 32, 33. B. 221 —
'Blblmgraphla B. 330. — Bibliographiea. C. 549. D. 147, — Blblwgraphlal ér-.

tesit. A. 36, — Bieskay Zsiga. D. 249, — Bibar. B. 64. C. 837, — Bihary.
C. 195. D. 68. — Birduyi Akos, C. 195, 197200, 204, 259, 261, 269, 272, 323,

.D. 11, 48, 89, 90. — Birger. B. 195. — Bird, bué hwatalod C 138, — Birom
- wégre Jul;skam&t. C. 186. — Bizony mondom, hogy gydz most a magyar. C, 225,
_— Bleyer. D. 213 — Blicher. C. 11, — Blumauer. C. 364. — Boda. A. 8. B, b&.

— Bodengtedi. B. 380. D. 130. — Bohusné, €. 379. — Boldog ejjel. 0;-854.—
Boldogtalan voltam. C. 351, -— Bolingbroke. C. 21. — Bolond Isték. B. 178,
D, 205, 285. — Bonis Bamu. D, 184, 185, 187—190, 235. — Bonyhad. D, 131,
— Bongodalom és megoldds, A. 33. — Bmhély Gyﬁrgy D: 259, 262 -— Bordal,
C. 118, 220, 387, Dn. 205, 286, — Borgi-Prund. A. 143. — Borlcs B. 239, 2‘10, '
242, 944, - Bm'ongésok a magyar nyelv faldét. © 231. — Borostyin.. A 107, -
— Boroszlé C. 36. - - Borozé. A. 17, 105, 108. — Borsodmegye.  B. 142, 147.-
C.-370 -~ Borsody Endre. €. 270. D" 23, ‘81, — Bortis, kodos sz idé. D. 2%6.
— Bosszi. C. 8 — Botschar Th. B. 878. — Boz. A. 204, 205, — Bowring. B.
191, 820. D. 263. — Boeckel Simuel. B. 59. — Bélcselkedés 45 bolcseség. (. 188,
-—Bﬁine C. 364. — Brassai S, A 32, 90, 309. B. 120, 378. D. 87, 281, —
Biasso. A, 8, 51, 143, 144, 154, 871, 272, B. 56, 292, 313, D. 81, — Bregenca.
D. 291. — Brockhans. B. 418. — Brutus, . 204. — Briihl. A. 252 — Bubo-
rekok, D. 205. — Bucsu. A. 167, 226, C. 222 D. 287. - Buicsi a nétlenség-

- 46k -C.-187. - Bucsti a szmeszetto’l C. 851. D. 145, — Buest’ 1844-t6l. C. 354,
.. 198, — Buecst Kun-Szentmikléstél. A. 40, 229. B. 249, C. 274, 275, 548, 856,

577. D, 196. — Bucsd-pohdr. C. 136, D, 246, — Buda, A 22, 25 37 103, 237,
263 " B. 118, C. 171, 237, 268, 271, 348, 549, 352, 366. D 46 — Budap est..
A, 83,744, 162 233 — 236, 238 B 24 53 54, 63 64 152, 165, 167, 199, 225
266, 278 279, 300, 583, C. 4, 87, 171—«178, 175 197 260 324 327 D. 11, 13
14, 186, 42 43, 98, 142, 161, 190, 201, 204, 205, 207, 214, 253, 259, 263, 311.

o= Budapestl Hirado. A. 284. B. 40, 46 97, 103, 105 106 186 207 234 237,

: 293, 325, 329, 831, 352, 535, 338. _C 49, 51, 64, 35, 255 996. D, 72. — Buda~

pes‘tl lelap A 41 B 63, 64 269, 313. C 314 D 215, 260, 807, — Buda-
pesti Szemle. A, -35, 36, 106 108 110 114, 218, 240, 302. B. 83, 171, 180,

256, 208, 313, 3156, C 219 221 222, 228 D 201 260 265, 274. — Budapestl '

u}donségok D. 19 — Budapestl Yiszhang. A. 308, C. 220. D 9, 27. — Bugit

‘Pal. D 92. — Bujlosé C. 5. — Bukovina, A. 309, — Bulyovazky Gyala, B.
-98%. C. 198, 199, 257 258, 265, 379, D. 25, 27, 28, 90, 91, 198, 213, — Balver.
€83, — PBum és dromem A. 67. D. 245. - Bunte Blitter. .B. 877. — Burs-

'mann Karoly. C. 270. D. 91. — Burgundi Margit. B. 85. — Buridn P4l A 307,
—Baenz * C. 34. D, 259, 260, 283, '312. -~ Buschmann F. D. 214 — Busil
a lengyel. B. 28, — Butter Florién, C. 163. — Buttyan Liszls. A, 48, — Bu-
zidg. B, 254. = Bdcherschau. D. 301, — Biintars. B. 208. — Biivolt lantos. A.
167.-— Byl‘on B/ 325, 381 C ‘29, 95, 364.

‘Caesar, C 376 D, 180, 204__ ~ Calvihng Joannes. D, 138 —_ Canerlny

L Emlha. (Canctiny;) 'B. 199, —. Csnova. D. 29. — Cantus mei B. 77. —

Carlo és I Sealz. -B.- 274, — Carlyle Thomas. C. 84, 35, — Carmen lugubre. a
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C. 351 — Carmen Sylva. B. 199 — Carroussel. C. 29 — Cado lucem A. i1,
- — QCervantes. |C. 28. D, 254, — Cervantes-krénika. A. 1. — Charlotte, C, 17. —

Chassin, B, 4 — *Chateanbriand. B. 158. - Chojeczky. €. 26. — Chovnicz D. |
© 121, — Charivari. D. 141, — Cilley. €. 176. — Cilli. €. 1. -- Clam-Gallas.
A. 143, — Classicismus és roanauticizmus. D. 87. - Classische Bibliothek. A.
- 20, — Clevelaad B. 832, — Collége de France. C. 25. — Colloeutorium. B 330.
— Cooper. . 18, —- Cordelier. B. 156. — Coriolanus. A. 37, 302-303, 307,
303. B. 383, C. 84, 33%. D. 285. — Corpus Petdfianum. B. 380. — Corvin Ma-
tyis. C. 155, — Cronaca Bizantina. B. 233 — Csaki Mihaly A& 143 — Csakéi
puszta. B. 273, — Csdktornyai Lajes. B. 60. — Csak ugy omlanak most..,.
C. 84, 137, -~ Csal. D. 5. — Csalidi lapok. D. 87, — (salanfy. A 131, —
Csalir. A, 220, — Csalouainyok és pacsirtdk, B, 111, 272 D. 246. -- Csanid-
megye. C. 43, — Cadnyi, A, 59, C. 388, 341, 848. D. 39, 91. — Csapé Etelke,
G. 307. D. 205. — Csapé Palné. ¢ 380. — Csapd Péter. B. 812. — Codszér.
A. 172, 197, 235, 258, 284, B. 183185, 190, 333, C. 53, 55, 66, 127, 166, 167,
237, 254 306 309 847. D, 111, 146, 307, 308 — Csatdban. B 172, C. 2’% —
'Csatadal. B. 69, 172. C. 222 D 77, 79,-390 308, 810. — Osatdry Ottd. A. 118,
B 162, 233, C. 880, — Cszansz. C. 26-‘2, D. 92, — Useke. A. 203. C. 43, — Ca,
E. kisasszony emlékkgnyvébe. C. 354. — Csendes élet. C. 188. — Csendes ten-
ger ronasdgdn. C. 183, — Csengery. A. 320. C 164, 216. D. 23, 49, 73, 88, 305.
— CUsepely Andras. B. 277. — Cserebogir. D. 186. -— Csereiné. AL 141 — Cgevel
Berei F. A. 209. — Csermdk. A. 68. — Csernstoni Bernid. B. 57. D. 72. —
. Cserndtoni Gynla dr. A. 2, 6, 7, 9, 10, 20, 33, 36, 46, 48, 51, 52, 78, 114, 138,
206, 268, 300, 312. B. 32, 60, 85— 87 ‘)2 104 1283, if')O 153 158 178 222
256, 313 319 343, 344, 348 ‘582 334, C. 38, 42, 60 9-1 102 1]4 128, 144
1156 183, 08 2132, 2"0_ .!26 236, 230, 802, 306 320, 344 348. D 10 2{- 30,
B2, 68, 76, 86, 88, 02, 04, 110, 116, 132, 144, 148, 152, 177, 178, 191, 194,
234, 244, 256, 236, 296, 297 — Cserndtoni Lajos. A. 120, 121, 187, 138, 199.
— Cs. Brod C. 200. — Csik. A. 271. — Gsiki Lajos. B. 28. —~ Csily Sindor.
D. 186. — Csik-8zereda - A. 143 D. 81, 82. — Csikés. B. 127, 287. — Csillag-
falan éjek. A, 87--89 B. 1056, C. 38, D. 200, — Csizmadia Mihily., D. 23,
Lagk, B. 60. — Csdka Jézsef. B. 314. — Csokonai. B, 213, 245-—247, 249, 253,
300--304. C. 354, 361 —354.. D. 8, 87, 146, 283. — *Csokonai album, D 59, 62,
233, — Csékper. A 814, — Csongrédmegye. C. 43 — Csont. C. 216. — Csonta
Juon. A. 50. B. 53, 64, 59. — Csormay. C. 206—208. — Csbnge. C. 1, 108, 104.
— Cauklydban jir a bacit. C. 135, ~— Coutak Kaimén. A 124, 125, — Czakd_ .
A. 26 B, 273, C. 64, 299. D. 49, 305, 508, 312. — Cam arboribus zumster. col-
.loqmtur B. 975. — Curtins. B. 89. — Czaké temetésén. C., 138, 300. — Czéfo-
lat. 137. B. 818 D. 145. — Czeez. A. 58. 125, — Czegléd. D. 140, 142,
Czeglédl Istvan. (. 304 — Czélzasok és vonatkozfisok Petéfire. B. 85, 153 2¢O
845, C. 59, 163, 227, 295, 343. D85, 127, 189, 253, 263. — ,Crighny esalad.“
A 938, — Czikkek. B. 6& 312. D. 307. — Czim nélkal. C. 117. — Cziprus-
lombok Etelke sirjirél A..25, 26, 29, 30, 37, 64, 116—118, 120, 131, 173, 232,
-B. 97, 100, 101, 318, 317, 381 C 36 235, 287, 244, 304, 352, 355 656 D.
04, 195, 1497, 205 206 297. — Czuczor A. 38, 167 819. B 60 120, 121, 235.
. 64 D, 83, 87 N -

. Daczd A, 9 12, 145, 153, ~—-Dala.|m A. 32 B. 21--23, 61, 77, 98, 159,
288, C. 139, 218, 956, 877. D. 7, 8, 56, 288, — Daldc Matyais B. 340 - 342 —
Dal a szwafrol D. 111, 112, 146 — Dalwa; C. 3. — Dalmady Gyézé B. 60.
— Dalma C. 13, 36. — Dalverseny és magyardzat. 1. 1, 60. -— Damjanich.
D. 216. -4 Danestk Mihdly. A. 8, 9. — Ddné Kdvely. B. 57 68. — Dante. C.
1§, 29. — Dardanus. D. 208, 212, — Déridé. utdn. . 354, — Dag Magazin fiar
die thteratur B. 126, - Defk Ferencz.C 191, 869—371. D. 25, 101, 120, 123.
— Deskpslysam. B, 309. C. 246, 351, — Defk-iteza. D, 158, — Dehwczen A,
4, B8, 83, 237, 256, 257, 259, 260, 268. B. 64, 278, 294, 818, 321. C. 87, 89, o
209. 210 337, 8263 D. 49 78 93, 169 171 193, 176 181, ]87 215, 214, 241
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243, 248, 272, 274. — ,Debreczeni Hirlap.“ D. 260. — ,Debreezeni micsodsk.” .
A 319 Dehreczen‘Nagyvéradl Ertesitd. (. 367, 368 -— Deda. A, 258, 309,
B. 26, 216, 231, 252 C. 191. D 200. — De Gelando C. 255. — Degré. A 179,
208. C. 2I6 265, 319, 827, 331, 878. D. 2, 3, 9. — Dekdniné V. Beria. B. 378
-— Delangne Casmer. B. 133. — Délibab. B. 14. D, 192, 193. — Délmagyaror-
szigi Kozkiny. B. 258. D. 260 — De mar nem tudom. C. 351. D. 146. — Dem-.
binszky. D). 49, — D¢ midt is gondolok ra? €. 68, 135. — Demjén. A. 33. —
Democraticns club. D. 117. — Dengi Janos. B 123. — Der ewige Jude. B. 216
— Dorra Konstantin, D. 23, — Der. Wahnsinnige. A. 33. — Desewffy Aunrél
0, 22, — Desewffy Emil B. 269, -- Desewfly Jozsef. A. 308. — Det foriilskade.

[+ B. 200, — Deutscher Dichtergarten. A. 182. — Déva A, 4, 126 — Dicsérsz
“kedves. ¢ 138 - Dic quam te memorem.? B. 339. — Die Waldhiitte. C. §7. —
Dinga. B. 199, 278. — Dinom-ddnom . 350 — Didsgyér. B. 91 — Dissi. D.
129, — Dlsznolo (. 348, — Disznétor. B. 202. - Disznétorban. A. 101, 113
B. 308. €. 360.. D. 144. — Dithyramhféle. D. 7. — Divatesarnok B. 268, C.

- 309, 346. D 233, — Dobai. A 51, 52. — Dobo. A, 291. — Dobsa. B. 314. —

: Dobsma D. 241, - Dobzse Laszlé € 221, D, 287 — Doezy. B. 6¢. — Dohany- -

- uatezs. A. 26! — Domahidi Ferenez. A. 44 — Doménovezky. A. 109. — Dome-

* nieo Milelti. B. 283 — Don Caesar de Bazan.-A. 19. C. 45. -— Deppler-A. 216.
Dorschnér. A 48, B. 55 — Dozsa Danjel. A. 53, 308, — Déasa Gyérgy. C.
170, 324. D. 132, — Dobrentei Gabor. A. 808. B. 345, — Dobragi ©. 188, —
Dodsﬁendema B 2n3. — Damjén Ferencz. A. 15, 18, 167. B. 334, 876, —
Damik Elek. C. 338. — Driga orvos ur. €. 356 D. 3, 56. — Dramaturgische .

- Blittter, A. 20. -— Dresden. B. 126. — Dreyschok. A 320 B. €3, — Drinkliedje. .
C: 117, — Druga Jozsef. B 315. D. 262. — Du hrirfrelvind. B 200. — Dumas

©8B. A 204206, B, 157, 158 D. 146.  Du wminne §r. B. 201. — Duana. B. :
G, 156, 279, 332,361 — - Dundn. A. 35, 65. C. 350. — Dupa- Veese. A. 35, 38

L _-_107. B'. 290. C. 4—-6 — Dunki-fivérel, A. 40, 138, 240, — Dugsi. C. 298. -
© . Dux Adolf. A. 230, B. 125, 269, 517, 318. C. _10, 1t,. 14, 98, — Dtiringsféld.
" 1da. C. 36, — ,Daiady®, C. 25,

~j. Ebéd utén. . 245, 351, — Eckermann. D. 112, — Eekhard. B. 273 _
-."; Bides Brom, ittalak mar. G 185. D. 53, 56, 246. — Edv Fredin B. 199. —Eger'
“’B.. 147. — Eger melett” ¢ 851, — Ewesz Gion hazafeld. B. 199. Egész vilig
a aharczmezﬁn €. 70, 71, 80, 87, 222, D, 274, Eggenberger 8. A. 22, 25, 36,
89. -~ Fgri-hangok. A. 237. C. 244, 351. D, 198. —— Fgressy Akos. B. 21, —
‘Egressy Béni. A. 37, 127, 134, 158. B. 191, 319. C. 269, 320, 365, 361. —
- Figiessy, Etelke. €. 134, — Egless Gabor. . A 20, 26, 39, 54 79, 80, 85, 277,
L0 239,990, 209, B. 21, 22, 97, 128, 192, 228231, 233, 275, 279 3’(] 347, 348
w0 48, 46—48 175, 177 ]92 266, 28‘) ‘820, 329, a65. D. 39, 8_’, 21. 103~110,
k21,122, 145,214, 272, 261, 293, 312. hEgressy Giborboz. C. 354, — Egressy

. levalel P hez ¢4l I!.gressyne C. 380, — Egressy Samnel. C 268. D, -

- 98, 91. — Egy apiboz. C. 1‘58 — Bgy baritom az ifjusdg. C i34. D,-247. — .
" - BEgy boles hajdan. B. 200. — Egy convictusi-ebéd. B. 120. — Egy emlék & kor-
. .- hazban. C, 219. D. 287" — Bgy estém otthon. C. 33L. D. 145, - Egyetemes
- -philologisi k&zl8ny. B. 127, 251, 888, — Egyetértds. A. 135, 188, 248. B. 813,
. $14..-~ Egy gondolat e engemet. B. 201, 203. D 248 — Egy ha;furthﬁz
€. 865 — Egy jegyzet a ,Koszbnet a pﬁpm ‘épzétarsulathoz’ cz. czikkre jott
feleletre D. 195, — Kgy 1rodalm1 vita. C 103. -~ Egykor €a most. B. 170. C.
-188. - Egykori megjegyzések Petifi miiveirsl 1848-han. D. 37, 197, 247, 279.
- .- Ez-Egvkerd wegjegyzések. A 115, 178, 221, 311. B, 85, 97, 115. ¢ 173, 262,
5 B9y 856.- 1) 77, —~ Bgy kiltemény. tartenew Al B — Egy kolbnez. pletéhét.
-+ B339 Egy.lap néptériénet, C. 197, — Egy nyaréj Norvégisban. C. 296, 297.
Egy ‘e 826 némely collegdinkhoz. A. 95. Egy Petofi erckiye. A 307. —
Egy Petaﬁ -plaginm. C. 305.— Egy pohér viz. B 85, — Egy szép bélgy emléke:
© C. 865. ~ Bgyszerd kép az élethdl. C. 205. — Egy sz Tarcsy Lajos trhos.

-B 856.. D 1496 — Egy tehm Debreczeﬂhen. A. 119. B. 280. C. 354 D 171, 194,
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— Egy 1j adat Petdd Sandor halilirél. A. 6 -— Egy- vindor cziginy csapat.
A. 257, — REinsle. A, 288. — Ein Wort des Birgers. B. 214, — Kin Zeitwort.
B. 215, — EJJeI C. 38, — Ej, mig verljden. B. 200. — Ejszakdim C. 354,
D. 194, — Kjszaky Karely. (. 341, 843, 844 — Ej van. C. 856. D, 197. —
Kj van, csend ¢s nyugalomnak éje A 813, — Elpuyék. C. 227. D. 262. — Eld. _
B. 199, - Elegia. C. 6, D, 188, — Elértem, a mit-ember é&rhet el. C. 138, —
Eletembi, C. 170. — Eletem €és korom. B. 197. — Eletem most. €. 857, —
Elet, hals). C. 854 D. i96. — Fletképek A. 39, 7981, 83—85, 98, 116—120,
125, 133, 134, 170, 172, 174, 175, 1738, 179, 2i1, 213, 218, 221229, 233,
_.235--298, 236, 299, 508, 311314, 316, 320. B. 87, 38, 43, 64, 79, S0, 93, 95,
110, 115, 117, 119—121, 128, 174—176, 180, 205, 210, 211, 221, 295, 229, 251,
233, 248, 261, 262, 264—267, 288, 292, 316—318, 329, 331, 336. C. 3, 46, b4,
58, 71, 84, 87, 117,119, 120—126, 151153, 174, 180, 189, 191, 192, 201,
221, 22%, 255, 215, 296, 329, 336, 338, 365, 869, 375, 376, 878, 380, 581. D.
45, ‘?7 95, 96, 143 155 ]58 Ii7 180 193 208, 204 209, 21!‘) 213,217 218,
226 238, 231 245 219 268 272, 285, 288, 502, 305, 309, — Elettusa. D. 53
56, — Elet vagy hatdl. O. 85, 222, D 287. — Elfojtott kénuyek. A. 65, C. 355.
— EI innét, el e varoshol. A, 32, C. 138, — Eilenér. B. 28, 24. C. 139, 256,
388, 882, D. 286, 288. — Ellenzék, A. 45—47, 123.-B. 36. D. 260. — Ellenzéki
kér. ©. 195, 196, 256, 270, 272. — Elmondandm. C. 350 — Elmondom, mit
eddig. € 353. — Elnémult a fergeteg. C. 357. Elbadisok Petffirfl az egyetemen.
D. 255, — Eldbeszéd. (,Janos vitéz“-hez) A. 24 — Elifizetési felhivds. A. 257.
. FEléhalott, C. 850. — Eldpatak. A. 143. — Elpusztulé kert ott a var alatt.
¢, 87, 162, 222 — Elsler. B. 63. — Els§ dal. B, 366. — Els6 eskitm, €. 135,
160. D. 247 — Fisé 68 utbsé felszolalisom egy igen piszkos dologhan. D. 229,
287. — FElst szerelmem. . 352, — Elsd szerepem. A. 107. C. 850, — Elvélés.
C. 6, 7. — Elvandorol a madir. A. 86. C. 357. — Elvennélek én csak adninak.
C. 361, — Emich G A, 4, 26, 28, 33, 86, 220, 231, 288, 237, 240, 306. B, 39,
40, 42—47, 51, 52, 99, 107, .108, 110, 167, 208, 209, 230, 231, 282, 283, 294,
298 851 - 354 C. 65 228,272, 556, 357 a76. ‘D. 44 95 147, 149 — Emke
A 6 135, — Emlékezés K. .. Vilmoshoz. A. 35. D. 144 — Emlékezés Pe-
tifive, D. 283, 261, 263, — "Emlékezet. B. 201, D. 4,:56. — Emléklapok. B.
77, 79, 323, 825, 329, — Emléksorok. A. 314, D. 198 — Emlékiinnep. A. 120,
— meer]mg Kéroly C. 270, D, 9i. -- Eméddi. A 30, 119, 201. C. 58, 209,
216, 271, 338, D. 44, B0, 90, 1. — En. C. 350, D 143 — En alkotc'im. D..
108, — En_ autumius iam reversus. B. 19, — Endes. A. 144, 152 — Endrédi
Sandor. B, 314, D. 262. — Endymion, B. 79. — knek és dal. D. 68. — En ¢s
a nap. D. 245 — Knfantines poesies. B. 130, 135, — En frijdad vis en, B. 200.
— Engel. A, 176, — En gvabful angesi. B. 201, — En magyar nemes vagyok.
A, 314. D. 198. — Ensel S4ndor. . 323. D. 28. — En slagtarmistore. B. 201.
«— En titt ir i ksket. B. 201. — En vagyok itt. C. 353. D. 195, — Kos. C. 4.
— Eotvos Jozsef br. A. 2, 86, 167, 319, 220, B. 43,.60, 82, 120, 121, 125, 127,
- 270, 319, 829, 877, 381. C. 20, 883. D, 23, 26, 88, 92, 95, 129, 151, 153, 167,
209 244 286 — Kitvés ‘Jézsefné. C. 380. — Eﬁtvﬁs Lajos. A. 167. — Eotvos
litcza D 158. — Eperjes. A, 28, 39, 174, 194, 199, 315, 816. C. 195, 217. —
. Epigramma, A. 320. D. 186. —- Eplstolarlum "B, 380. — Erdei lak. A. 229,
a87, 288, 201, 292. D. 1, 6, 7, B6. — Erdély. A. 8, 6, 8, 269, 264, B..25, 32'
64, 194, 221, 243 249, 250 252 279, 202. C, 139, 179, 261. D 65. — Erdél -
ben. A. 60, 313 B. a45. C. 191. D, 288. — Erdélyl A 194, 312, 814. B, 60
116, 234, 258 820, 347, 348. D. 83. — Erdélyi hangok Petoﬁhez B 221, —
Erdélyi Hirads. A. -82, 269, B. 64, 313, 346 $47. D. 199, 200, 261. — Frdélyl '
Jozsef. C#200, 210. — Erdélyi Kéroly dr. B. 204, 256, 286. C 227, - Erdélyi
Jevelek. B, 159. — Erdélyi Muzeum. A. 23. B. 177. D, 64—67, — Erdélyi mu-
zeum-egylet béles, kiadv. A, 261, 269 — Erdélyl orszsiggytilés. A $20. — Er-

- délyi Pal W, 815. D. 160. — Erdelyl Réza. C. 210. — B. emiékkonyvébe.

C. 210. — Erdély torténete 1848 —49-ben. A. 52, 63, — " Erd6d. A. 251, 256,
257. B. 282, C. 83, 87, 83. D. 93, 94, 248. — . Erdd-Srentgyirgy. C. 89. —

[
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Erdévidék, D, 82. — Ereszkedik le a felhd. C, 881, — Enk a gabona £, 350
D. 144, — Erkel A. 161, — Ernesszt. C. 88, — Krtesités. B. 384 ~ Jrzelmi
apomaliak, A. 176.. — Esik, esik, esik. B. 8. €. 113, 354. D. 193. — Eskobar.
A. 47, — Egkii. C. 175, D, 282, — Est. A 291, C 354. I». 196. — Kszak.
Amerika, B. 377. — Eszék C. 333. — E szobdbgn kilzkédstt. C. 358. — Essre-
vételek a divatiapokrél. B. 586. — Eszrevételek Petofi Ssszes miiveinek kritikd-
jihoz. A. 23. — Essztevény. A, 143, — Etelke a ravatalon. B, 313. — Etelke
. emlékkényvébe. €. 354, — Etelkéhez, C. 354, — Etifi Andor. A. 16. B. 362,
— Eurépa. A 218. B. 74, V5, 275, C. 21, 146, 155, 195, 202, 248, 260. D, 125,

- 159, 169, 170, 214, 241. — Emépa esendes. B, 200, C. 225, D 214, ~—-Euterpe

D. 88 — Eza v1la%g B. 11. G. 15, 351. D 193. — Ezer egy 6j. C. 184, 156.
— 1849 julius 81-ke Segesvir me]lett A. 267. — 1848. C. 78, 84, 220 222,
228 — Kz mir aztdn az élet, C. 138. — Eazrivel terem a fan 3 meggy. A 87
€. 851. D, 145 .

: F A emiékkonyvébe. (. 135. — Fa leszek, ha C. 857, — Falk. B.

§85. — Fallieston. C. 83, — Falu jegyzéje C. 20, D. 128, 286. — Falu kinyve.

(. 110, 233. — Falan, C. 855. — Falusi kis lydny Pesten. A, 167. — Fala

végén ‘kurta kocsma, O. 68, 187, D: 261. — Féanesy Lajos. D. 214, — Faani.

A, 198, — Farkas Janos. C. 508, 329, 3582, 853. D 23. — Farkaskaland. C. §50.

— Farnos Dezsé. A, 38, 40, B. 311, 319, 377 378. D. 259 — Fanst, A. 200,

C 9D 208 — Fagekag. C. 179, ]87 188. — Fiy Andrds. A. 82, 308, 819

¢ 382. - Fdy Istvin. A, 238. —. Fehéregyhdza. A, 48, 49, 56, 57, 154, 243,

(274, B. 54, 57. — Fehérmegye. 'C. 844, — Fedligrath, B. 580. — Fejes Jénos
D. 23. — Fekete. A, 134, — Fekete betik. B, 592, — Feketehalom. A. 271. —

. Fekete kényv. B. 283 - Fejértemplom, A. 56. — Fejérvar., A. 58. — Fejérviry
-Karoly. B. 26. — Fekete kenyér. C. 355, — Fekete-piros dal. C. 221. — Fel-
dinger Frigyes. C. 882. — Feldmann. B. 317. D. 276. — Feélegybaza. D. 75,

159, 288, 200, 202, — Felelet Tompa Miskdnak., D. 193, — Feleségek feleség'e

C. 162, 219. D. 286, 808, — Feleségem ¢és kardom. B. 69. C. 220, 337. D. 286,

— Felesegem nevenapjin, C. 138. — Felhd és esillag. A: 281, D, 245, — Fel-
bok. A, 18, 83, 37, 86~-89, 268, 800, 301 B. 103, 104, 111, 23§, 271, 325, 333.

“ G 9, 836, 135, 557. D. 5, 160 205 206 243, 299, — Felkoszontés. A. 109, C.
350, 'D. 145. — Fellizadtunk-e nH, magyaruk” D, 281. — Félre mostan. C. 356, .

- 3587, - Felsgolitds Petifi versel igyében. A. 21, 81. — Feltdmadoti a tenger. B. 260,

— Felire. A. 131. — Fényes. C..64. D. 28, 121, - Fényes esillag. C. 354, —

Ferenczi Gyorgy. A. 145, 1564, 278. — Ferenczi Zoltdn dr. A. 2, 5, 13, 14; 20,

28381, 33, 66, 82, 90, 97, 93, 104, 123, 124, 129, 134, 141, 168 180 182

. 206, 214 228, 225 246 232, 236 258 2/8 290, 298 808, 516 319, 320 B

o2 24 84 86 38, 59, 62, 64 86 98 102 110 116 126, 128, 186, 154, 164,
-175, 178 182 183 188 190 192 20:, 211, 216 931, 226, 231, 234, 244,_252_,
974, 276, 278, 284, 268, 292 204, 300, 806, 818, 316—320, 338, 346, 350, 352,

354, 356, 362, 376, 384, C. 8, 88, 56, 62, 64, 90, 104, 126, 140, 154, 162, 170,

174 180 190 192, 206, 208, 210, 218, 238 243 447, 254, 256, 272, 296 5086,

320 338 340 358 364, 370 372, 8{6 378 384 D, 10 20 38, 40, 44 46 51,

o 60, 62, 76 80 82, 92, 96 106 112 128 142 146—-148 100 156, 160 110

'180 183, 190 ]98 202 2{}6-—208 210 214 2]6 233, 240 248, 252, 256, 258

- .360 2681, 264, 276, 280, 282 200, 203,296, 302, 305, 306 808, 31(1 312 -
g -Ferenczvﬁros C. 884, = Fel;]szehditci B. 237. — Ferry G. C. 18 — Fiam

sziiletémére. A. I5. B. 172. C, 222. D. 288, — Pigifalva. A. 150. — Fichte, B.

278, —~ F]gary A, 238, 239 — Figyels. B. 256, 292, 315, — Fiilértdr. C. 6, —
Fillinger. - C, 177, 195~‘—]97 200, 381, D. 38, 117 247. _ Fischer -Bandor. B, -
a1, B 1285, 126 282 313, 314 316 D. 259, F******** kirdly.* B 201, —
A ‘Flér Ferenez. D, 99. — Floviamm. C. 186. — Fogams‘ A 49, 52, 271. — Fo-

< gasi, C 346, — Follén F, K., C. 17. — Folmer. B. 195, 200. — Forradalom.
C. 222. D. 287. — Forradaimi Lapok. A. 58. — Forradalmi mozgalmak Bées —

Pest—Kolozsvar. D.. 247, — Forré. B. 25, — Fortuna. C. 214. — Foti-dal. A. 289. .
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B. 207 C. 26, — Fol. C. 86, 221, D. 288, — F4l a szent bhiborars. C..224.
—- Foldvari Masznyik Endre. C. 3. — Folosleges aggalom C. 66, 67, 147. D. 247,
— Félszedtem satorfam. C. 1836, D. 3u8. - Féltamadatt & tenger. C. 220. D. 287,
— Férbannad vare marken B, 201. — Forgingelsen. B. 201, -- Farhoppningar-
nas. B. 200. — Fosalan. A, 232 — Fivaresi lapok. B. 279, 280, 318" . 68, 67,
186, 187. D. 160, 218, 261, 307. -— Fdvarosi ujdonsigok. A. 128, — Franczia-
orszdg. B. 75. C. 27, 156, 195, 203, 258. D 126, — Frangepin. D. 125, —

Frankenburg Adoif. A. 226, 237, 238. B, 118, 123, 211, 228, 261, 262, 264—

266, 288, 289, C. 48, 238. D. 143. — Frankfurt. A. 182, 240. C. 16. — Fran-
zén. B. 204. — Frescok a szivéletbl A, 175, 176, — Fresco-ritornell. A, 813,
C. 864. D 198 — Freydorf. C. 39. — Friebeisz Istvan. C. 346, D. 192, —
Friedlinder. B. 215, 219—221. — Frisch Jakab. D. 2t5. — Fréhlich Frigyes.
C. 823, — Funtik. C. 377. D. 120. — Furesa torténet. A. 107. C. 850, .— Fur-
fangos Dorivé, C. 354 D. 196. — Futar, C. 0. — Fuidsfalva. A. 145. — Fig-
getlenség. B. 314, — Fige mér a lant. C. 353, D. 195. — Fldpszéllia. D. 141,
— Firdik » holdvilig. ¢ 351. D, 145, — Flivedy. A. 320, C. 195, 176, 269, —
Fistbe ment terv.’ C, 244, 35t. D, 111, 146, 308. — Fitty. C. 244, 350, —
Fiizes-Abony. D. 248, ' R ’

Grabdnyi Janesi. A. 44, -~ Gajzdgd Salamon. D. 118, 120, 121. — Ga-
laml van a hdzon B. 201. — Guilfi Mihaly. D. 200, — Galiczia. A: 12 B. 239,
244, C. 558, — G4l Bandor. A. 52, 143. B 319. C. 93, — Gamdr Jinos. D. 208.
Ganges, D 163 - Ganovszky A. 196. — Garay. A. 115, 119, 180, 216, 235,
236, 405, 316, B. 60, 110, 263, 373, 877" C. b4, 109, 112, 232 956, 3.7, 382

- D, 31, 22, 148, 145, — Garayné. C. 380. — Garrick. B. 232 — Gaspar Imre. .

- D. 260. — Gazdilkoddsi nézeterm. C. 831. D. 193, 210. — Gazetta. D. 129, —
Gazette des Tribunanx, B. 132, — Gauthier A. 157. — Gayhoffer Auntomia. B.
278, — Gedichte von A. PetGfi. A. 81. D, 180. — Geibel. A. 22, 57, 82, 34 B.

88--40. C. 175, 147, 375. D. 147149, 02, 255, 307. - Gelbsild. C 215, —

“Gémegy, A. 79, 80, — Genffi. D. 258. — Geoffroy. C. 32. - Geréb Matyds.

- A, 149 — Gerhardt D. 215. — Gernyeszeg. B. 27. — Geschichte der Ungari- -

schen Literatar. B. 125. — Gidofalva. A. 148, — Giesgriegl Jézsef. C. 270. Iy
91. — Gillemot, A. 240. — Géger. B. 27. — Goldschmith. B. 125. — Golowiw

Ivdn. C. 27. — Gélya. B. 16. —- Golyok sivitnak €. 70, 78, 86, 222. D. 265,

* — Gondolattsredélek A. $19. -— Gorove Konstanez C. 380. — Gadslld B. 841

Gombrmegye. A. 923. B. 143. C. 146. — Gorbe Igndez. C. 163, — Gorgei. A.-

97, 100, 309 C. 88. — Gorgei Arnold. A. 26.-— Goethe. A. 200, 318. B. 158,
182, 211. C. 9, 17, 34—36, 130, 309, 364. D. 87; 111, 113, 129, 208, 227. —
~ Goethe-Jahrbuch. A. 1. — Gotz. C 809, - Gracchns C. 109. — Griez. A. 105.
- €. 11. D.-291. — Guiifenberg. C 149, 166. D. 129. — Grafikai Szemie. D. 308,

© — Graisiger. A, 88. — Gritz Mér. C. 100. — Grazyna. C. 25. — Gregues.-'A.

120, B. 226. C. 22, 50, 167. 1. 85, 87, — Griff. A. 239. — Grill Kdroly. D. 259, -
Grimm. B. 380. D. 96, 352. - Grimm V. A. 22. C. 352, — Gréaz Ferencz C. 270: D

23, 91. — Guiseppe. D. 160. — Guizot. C. 27, — Gulydsné, D. 243. — Gustdv Adel{ B,

204. — Gutin. B. 384, — Guyon. C. 88— Gvadényi. A. 203. — Gyaldzatos vilag. C.

- 855, <~ Gyalokai Lajos. A. 49. 54, 53, 154, 269. B. 814. — Gyarmathy Miklds. -

D. 262. - Gyere, lovam. C. 354 D, 1084, — Oyergyal D. 85— Gyergyé-Szt.-
Miklés. A. 146, — Gyermekkori bardtoémhoz, D. 248, — Grertydm homalyosan.
A 85 B: 201, D. 244. — Gyors & maddr. C. 354, D. 1956, — Gydnge vagyok.
C. 351 Gy6r. B. 86,7107, 149, 189, — Gyorfly - Ferencz. B. 316. — Gyfri
Hirlap. 314. — Gyulafehérvir. A. 5, 271, — Gynlai P4l A. 2, 15,.18, 20,
.. 89, 111, £33, 308. B. 87, 47, 125, 150, 151, 162, 229, 251. €. 128, 139, 232,
233, 300; 848, 345. D. 75, 94, 105, 147, 148, 199, 202, 283, 255, 982 — Gyula
szerelme. B. 82, — Gyurkovits Maté, C. 268, D. 23, 91. — Gytildei ifjakhoz. B. 103.

: Ha. C. 354. — Ha a sirban megszaradt. D. 29, — Ha az isten, A. 164.
B 848. C. 357. — Haboruval Almodém. B. 200. €. 367. — Haborg velt. C. 135
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— Haezl. D 121. — Ha ébren meg nem latogataz C. 353. — Ha életében. C.

8353. I 195, — Ha én kedvesernél gondolkodom. C. ]35 — Ha férft vagy,

logy férfi. B. 124 C. 69, 134. D, 246. — Hafiz. B 82. €. 95. — Habn Adolf.

B. 128, 25t. C. 131. D. 964, — Hajnal Jénos. D. 290. - Hajnik P4l C. 323.

D. 11, 28, .92, 122. — Hajos Menyhért. D. 70..— Hajés Sdndor. D. 23. — Ha-

lilom . €. 354 D. 196. — Halalvagy. C. 350. D. i44 — Halasi. A. 4, 33, 83,

127, 257, 248. B. 36, 292, 815. C. 170, 204, 206, 213, 275, 276, 335, 370 D

74, 78,- 79, 123, 150. — Haldsz Boldizsér, D. 23, — Halisz Dezst. A. 287, 289

D53 — Haldsz Géza. D, 92. — Haldszledny. B. 358, — Haldszy. A. 237. —

Halbatatlansdg. D 96. — Halka Samu. B. 316. — Hallé. C. 16. - Haller Fe-

 réncz gro A. 48, 135, 241, 245—247. — Haller Joézsef gr. A. 486, 47, 52, 136,

188, 142, 154, 243 278 B b3, b4, H6—BS, 63, 127, 313. — Ha.]ler Sé.ndor. C.

191 — Hallod-e sziv! C. 86, 87, 222 D. 266, 288, Halmdgyi. D. 130, 131,

— Halviny katona. C. 350. D. 146. — Hamlet. ‘A. 304. — Hamvay Déniel. D.

215. — Handbuch. C. 27. — Han d’Islande. B, 204. — Hangjegyek. A. 38. — Han-

. mover. C. 17. — Hannswurstl. . 168. — Hany csepp van. A 86. D, 244 —

- Hiny hét a vildg. C 223, — Haraszti Gyula % 883. — Haray Viktor. ‘A. 32,

- B. 161, 162 €. 191. — 1L Richard. A. 304. B. 250232, 240, 274 — Hirom

- fid. B. 200. . 135, D, 247. — Hdirom madar. C. 221, D 287 — Haromszék,

A. 58, 148,271, 810. B. 292. D 82, — Hérom sziv térténete. A. 316. D. 129,

198, — Harposlag och sviirdsklang. B. 193, 195 — Hartleben. A 36, 37, 86,

233, 302, B. 105, 106, 300. C. 349, 358, D. 43 44, 153, 245, 250, — Hartmann

B 8. C. 96, 100, 108, — Ha.balmas orves az idé. C. 853, _Hé.tszeg B. 58, 63.

L= Hattyudalféle C. 351. D. 193. — Hattyddalok. B. 851, -~ Hatvani. A. '509.
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" -381. ~— Hazdmban. &. 34. €. 850, D. 143. — Hazank. A 3]8 B. 85, 107, 111,

117, 123, 137, 14t, 149, 151, 158, 156, IE8, 1589, 162, 175, 187, 189, 190 192,

. 207, 32(} 330, C. 53, 54 64, 67, 120 121 226 246, 248 - Haztink s a Kil-

fold. . 218, — Hazucha C. 58, 51, — Hazugsig a mit. C. 858. — Haydie br,

. A 48 139, 143. — Heckenast. A. 28, 86, 87, 238. B. 105, 208, 292. G, 175,

- 064, ‘)70 2‘7] 319, 356 D. 73, 150, ]97 — Hegediis Ist\’én ‘A 164 166, "bs

2B 23, 78 138 206, 276, 340. — Hegyen Glok. A. 313. D. t98. — Hegy és

. 'yolgy. B.'9. — Heine. A. 69, 157 B. 248, 272, 314, 380. C. 21, 23, 24, 35, 86,
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’ Gusztav 'D. 264, He)asfalva. A. 49, 51, 5558, 146, 152, 154, 243, 246, —

Hej Debreczen, ba rid emlékezem. D. 215] — Hejh Bungﬁzsdl Bandi. C. 851, —

. Hgjh. nekem kit C. 350. D. 144, — Helfi Igndez. A, 8. C. 168 D. 129. — He-

hkon C. 180 244, 299 — Heller Tstvdin A. 158, — Helység lalapicsa. A.
. | ‘

' aller” Lajos. . 216 233, 263 1 — Hepbergcr B. 25, —
S Hercyeg D, 121, — Herepel Kziroly A. 308, — Hergler Antal A, 265, 267.
-+~ 0 B. 58. = Hevmannstidter Zeitung. A. 57. — Herpal Janos. D. 140, 132, —
" *.:Hetilap. D279, — Heti szemle. B. 88, 521. — Hétkdznapok. B. 105, 238, 833,
« Hétur. A 245. — Heves. B. 148. — Heves P4l . D, 2i5, - Heyne A 80, .
B. 858, 359 — Heyse Paul. A. 51. — Hidba véilak hat. C. 363 — Hiador
Cn 172, 204. B. 7781, 142, 192, 210, 319, 328, 325—331, 338. C. 56, 63. —
~2. -Hibaigazités. D. 185, — Hldeg. hldeg van ott kinn. C. 219 — Hideg id8, his
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. Héd-M.-Visdrhely. D. 215, 259. — Hodossy Béla. D. 261, — Hoffrmann. A, 69,
—— Hopgy halt meg Petoﬁ? B. 126. — Hogy van, hogy azt a sok ga.zembert
A, 90, D. 29. — Hogy volna kedvem. 222. — Hol a ledny, ki lelkem ropi-
lését. G 135. D. 247. — Holdhoz. - A. 167 — Holdvildges 6j. A, 280, 231, C.
355, D. 196. — Hol és hogyan esett el Petffi? A. 41, 137 — Hollé. B. 52. —
Holiésy Koraélia. B. 190, 519. — Holovics. €. 267. — Helst. C. 11. — Holtey.
D. 130. — Hol vagy, te régi kedvem. C. 358. D. 195. — Hol van oly wpagy
pusztasdg. C. 356. — Homér és Oszidn. C. 157. D 246, -— Homérosz, A 69,
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9a, 145, 197 212. — Honfidal, A. 171. C. 244, 360. D, 132, 145 — Honfi
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zam josz-e ? G, 136, — Holgyfutdr, B. 250, 287. C, 39, 105, 109, 125, 205, 208,
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~— Hugo K. C 216. D. 95, 96..— Hupgo Vikter. A. 157. B. 133, 204, 811, D. -
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Hungaria_. D, 259, — Hunnia. A. 254 C. 255. — Hunyad. B. 120. — Hunyadi
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élet. Tépié-Bépon. B. 313, — Ifjussg. B. 117, 120, 128, 972. D. 248, — Igény-
telen szézat. D. 86. — Igéret bevalidsa. D 107. — Iglé. A, 287. — Igmindi

" Mihaly. D. 808. — Igy i5 j6. C. 355, —— Igyunk! A. 224, C, 354, D. 196 —
Ilkey Sindor. C. 270. D. 23. 91. — Illusztralt kiaddsok. A. 233. — Illyen -
origst, mint. C. 187, — Ilugka. C. 180—185, 187. — Il}efalva A, 144, — Hyen
asszony vald .nékewm, (. 85, 92i. — Iyés ‘Sandor. B. 38, 127. — Imadsagom.

D. 245, — I miei canti, B. 285. — Imreh 8. A,-125, 128, 507, 808. D. 261, 262,
264. — Index Petffiapus, B. 379. — India. C. 181, 18%, 253, D. 268. — In
fine Septembris, B. 21. — Thgram. A, 2. — Insanus. B. 185. — Insbruck. C.
172, 174, D 161. — Inguiétude A. 14 — I promessi sposi. C. 16. — Irdnyi.

C. 230, 266, 268, 322, 329, 833. D. 25, 27, 89, 48, 80, 90, 190, 218, — Irinyi -
Jozsef. C.p 174, 178, 196, 261 266, 268 329, 333 382 D 23, 25, 39, 89, 91,

— Trish Melodies. C. 998, — Trma, B. 816. — Irodalmi ABC. A. 317. C. 155,
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_ 1847-ben. B. 205, 257, 321. C. 49. D. 153 — Tredalmi levelek Constancidhoz.

‘B. 181, 234. C. 861 — Irodalmi Or. A 85, 86, 224, 284, B. 183, 264, 317, .C.
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vél. B. 330. C. 61. — Irodalmunk jelen. a.llspota_ A, 118, — Irodalmunk tul a
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hatarokon. C. 9. — Irod. tort. kézlemények. D 261. — lrod. tért. lapok. B. 878,
‘— Iri hitel. B. 355. — Irdi jogtapodds a’ Regéldben. D, 144. — Irtéutaté cea-
16das. D. 145, — Ismét kénny! C. 137 — Iamét magyar leit a magyar. C, 221
D. 287. — Isten csodaja. A. 60, 213. B. 845. D. 288, — lstenitélet A. 167. —
Istvdn fdherczeg C. 174 — lstvén-tér. D, 158. ~ Itélet. C. 85, — ltt aliok a
réna kozépén; ‘A. 86. — Itt alszik a kolté. C. 222. -- Itt a nyilam, mibe ldjjem?
C. 87. —'1tt benn vagyok s férfiker nyardban. B. 172, 200 C 222 D. 287, 308,

- — Itt van az Gsz. B. 19, 172. C. 222, — Ivénka Zs. D. 188, — Ivas koszn
A. 132, D. 145, — Izsék. C. 271

: Jacobey. B. 284, D, 196, — Jag dr magyar. B. 199 — Jag dr ou redan.
* B. 200. — Jageman, D. 121. — Jaj, be bis ez a harsngszé. C. 353. D. 195 —
Jaj mawim! B, 313. — Jakab Elek. B. 202, — Jakobson D. 121, - Jamais
il ne fat. A. 14. — James. A. 233. D. 43, 44. — James Gyorgy. A. 86. C. 349,
. — Janesé Benedek. B. 314. D. 260, — Jankovies' Gydrgy. D. 23. - Janos gaz-
da. . 354, — Janoshegy C 348. — Janos Im-ély A 304, — %!gngg vitéz. A.
'23 25 7 117 ]31 B. 8, 9 40, 49, 37 173, 188, 20 5209, 217, C.

1;9 156, “Y88, ‘2% §3‘f—2‘47ii2'3‘23'r" 04 %‘,Q
_% — Jirnak, "kelpek sokan. C. 350 — Jészberény 140
2k

ansig C 276 — JAsz Nagykun-8zolnok. D. 261, — Jaiszik Greg
foldiok. C. 858, — Javwidsi szdndék. C. 351, D. 145. — Jean Paul. C. 867, —
Jegyzetek, s hélteményekhez. C. 82, — Jegyzetek a Viradyné czikkéhez. A. 4.
© = dekelfalussy. D. 127. — Jékey Aladdr. D. 261. — Jelenker. B. 88, 39, 44—
. 48, 48, 104, 106, 107, 129, 180, 207, 265, 333, C. 296, 366368, 375. D. 26,
89, 40, 43, 46, 147, 157, — Jeopy. D. 145, — Jehove. C. 204. — Jellasics. A.
. C. 8431, 842, D, 120, 126. 127, 161. — Jerugsdlem. C. 203. — Jobb, begy
sefifettem ezredéy utin B. 87. — J6 ideje, hogy lement a nap. € B2, 16l. -
Jékai. A. 85, 113, 180, 167, 253, 315, B. 48, 61, 105, 197, 205, 206, 208, 928,
233, 261, 262, 265—268, 282, 283, 319, 380, 334, 338, 545, 876, 8§81, 388, C.
S 45 6) 64, 119—123, 127, 146, 147, 170, 177, 178, 198, 199, 206, 216 257,
268, 260—-265 267, 269 270, 276, 824 325 328 378 382 D 23, 37 38 45,
.48, 73, 74, 91, 94, "95, 121, 132, 198, 916, 217, 927252, 959, 262, 268, 282,
. 886, 800, — Jékal Keeskeméten, D. 263. -— Jdsika. B. 137. C. 280, D. 130, —
Jé:gsiv. A 240 — Jovdnovics Janos. D. 285. — Jézsef fiherczeg. A. 288.
.Iézsehards C. 884, — J&j el vé re, valabara. C, 222. D. 287. — J§j tavasz, jij.
=B, 199. C. 368, — Jovendtlés, C. 350. — Juhai Antal. D. 310. — Juldsstusa.’
D, 7.~ Jules Janin. C. 32 — Jules Silver. D. 218, — Julia. A. 849 351, .
878, C.'B2, 88, 163. — Juliska. C. 359. — Julius Caesar. A. 302, — Jupiter.
£ 141, — Justh Mané. D. 91. :

C. 26:, 268, 271, 324. D. 24, 44, 77, 90. —%b_el: ;
-289. €. 215, --Kagna Géabor. B. 88 — aolan.

g ¥. B. 289, — Kalmér E, C, 282, —~ [~

. _-Kélém -G, - 250, 323 D. 11 - Kilosi Jézsef. D. 811, — Kdldzdi. C. 879, 380,

-"-3582 —. Kanaan. C.. 281. — Kant. A. 284 D. 256. — Kéntoraé. C. 346. —

- Kenppel -Emilia. B. 127. — Kapueginusfi. D. 138. — Kardesonkor. B. 117, 120,
45— Karansebes. B. 264, — Karedal G C. 235, — Karcsai Templom B.
'-'Kard és lincz, €. 136. D. 285. — Earlovicz. C. 173. — Kéarolyfehérvar.
200 . Khrolyvires. A. 105. D. 291. - Kérpstok. B. 5, 14, 84. D. 4, 202"
‘Karta). B. 277. — Kassa. C. 47. — Kasselik Andris. D. 23, 93, — Katalm.

D. 169. — Katona J. D. 83. — Katona baritomhoz, A, 36, C. 350, 851. -
Katonaslet. - . 135 D. 246. — Katona Miklés, A. 309. — Katona vagyok én o
‘A, 924::C, 354, — Kazinczy. A. 202, 285, 289, 508. B. 128, 247, 252, 849. C. -
B4, 58, 189; 216. D. 6, 49, 59, 87, 184 189, — Kazinezy Gaborhoz. C: 138 —

Keese Péter. ‘I, 24, — Kecskemet A. 89, 105, 107, 112. C, 271. D. 76, 289,
890, — Kecskemeﬂu ‘Csap6é Daniel. B, bl.-— Kedéiyraquk. B. 208. — EKedves
xendégel. T 852 P. 145 ~— Keglevich Viola. B. 120. — Kéket mutatnak még.

i Kac'skov:cs-z
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C. 858. — Kelch und Schwert. C. 232, — Kelecsényi. A. 125. — HKelet népe.
B. 345. — Kelety Zsigmond. D. 91, 121. — Keller Gotfried. €, 17. D 121, —
Kelmenfy. A. 289, B. 318. C. 4. — Kemenesalja. C. 103. — Hemény Dénes.
D. 163. — Kemény Farkas. A. 49, 54, 57, 153, 244, 274, C. 92. — Keményify
Katinlka, C. 314. — Hemény Jozsef. A. 308. B. 319. — Kemény szél fiij. C. 84,
220, D. 286G. — Kemény Zsigmond. A. 64. B. 105, 881, {. 164, 172174, 216.
D. 24, 49, 73. — Kemény Zsigmond levele. C. 171. — Hendelényi Kéroly. C.
270. D, 24, 91, 213. — Kenessey Kélmén. C. 344, — Képek a pesti forradalom-
bél. C. 866. — Képes Folybirat. D. 262. -- Hépzetem. A. 313, B. 10. . 315,
355. Db, 56, 198. —— Kérdezd ; azervetlek-e? (. 136. D. 246. — Kerekes 8. B.
128. — Kérelem Bendfy wrhoz. A. 19. — Eerépvi, A. 28-30, 39, 118, 1904, 195,
229, 237, 251, 292. B. 120, 153, 154, 20&", 931, 317, 319, 320, 359. C. 52, 57,
127, 2172320, 366 — Keresztény Magvets. D, 262. — Keresztes Jinos. C. 323,
— Heresgtdr. A. B4, 145, 149, 180, 176, 277. —- Keresztiiton illok. C. 350. —
Hetkipoly K. A. 163. -~ Kertheny. B. 4, 125, 281, 877. C. 95, 156, 232. D, 20
—22, 130, 263, - Kertheny msljegyzései P.-rdl. C. 9. — Kéry Mozes. A, 808,
— Keserd élet, édes szerelem. B. 124. €. 135. D. 246. — Kesztner Hermann.
C. 16,17, — Készilj hazém! O, 162, 174, 220. D, 28, — Eét gyim. A. 129,
130, — Ké&t kortars Petéfirdl. B. 23, — Két maddr. C. 153, — Eét orszig dlel-
kezése. C. 86, 178, 180, 221. D. 289. — Két pisstoly C. 382. — Két sohaj. C.
185, -— Két saépirodalmi tigyben. D. 261. — Két testvér. A. 311. C. 355. D,
197. -~ Két véindor B. 9, 200. C 241, 350, — Kézdi-Vasdrhely. A 58, 54, 58,
133, 143. D. 81, 82. — Kézsmarki. B. 322. — Ki a szabadba. A. 123. C. 855,
—- Kicsapott a folyd. C. 355. — Kiegészitések. B. 383. — Ki fogja vajon meg-
fejteni. B. 200. — Ei gondolnd, ki mondand. €. 224 — K. J. kisasszony emlék-
konyvébe €. 207, 2i0. — Kilidn. C. 266. — Ki messze tira megy. C. 153 — -
Kinizay, D. 128. — Kinn a ménes. B. 170. C. 139. — Kirdlyhagé. A 3. D, 237.
— Kirdlyi leirat & miniszteriumrél. D). 150, — Kirdlyokhoz. B. 216, 220. — Ki-
ribicza Isték. A. 195. — Kishéres. D. 192, - Kisfalnd. A. 195. — HKisfaludy.
A. 198, 318 B. 60, 82, 139-141, 252, 377. C. 56, 156, 160. D. 86, 87. —
Kisfaludy-Térsashg. A 86, 185. B. 199, 257, 296, 515. C. 56, 188, 349. D, 47.
— Kis fid haldlira. €. 221. — Kis furalyim szomordifiz dea. C. 350. -~ Kiss
Gabor. A.-168. — Kiss Janos. A. 166. — Kis katé. C. 50 — Kis-Kirds. B, 4,
278. D. 75, 76, 309, 311, — Kis-Kunsag. A. 172, C. 86, 221, 275, 281, 284,
$70. D. 254, 237, 238. — Kis Lasgle. D 24, — Kis menyeeske, szép kis me-
‘nyeeske. C. 351. -~ Kiss Jozsef. A. 240. B. 60. — Kit feledpi végytam. C. 135.
D. 247. — Ki vagyok én? C. 850. D 144, — K. Jénos. C. 879. — Klapka. A.
19. B. 197. D. 82 117, 118. — Klauzdl. C. 191, 196, 197, 199, 267, 268, 321,
© 329, D. 23, 91,.279. — Klaunzdl-uteza. D. 158. — Klansz kisasszony C. 295. —.
Ki¢h Istvan. C. 198. — Kliegl. B. 358. D. 150. — Koburg-hmszér. A. 43, 51,
152, — Koehler. B. 875. — Kohut Adolf B. 126. C. 806, 307. — Hollarz F.
D, 215, — Kolleda Andris. D. 23, — Kolmir Jozsef, A. 38, 320, — Kolozsvir.
A 419, 19, 81—83, 45, 46, 58, 59, 62, 105, 136; 239, 308, 309. B. 25, 83,
157, 159, 161, 221, 311, 822, 373, C. 43, 63, 66, 92, 207, 265, 367, 338, D. 47,
48; 95, 96, 199, 207, 208, 247, 235, 250, 262, 264, 981, 283, 812. — Kolozsvari -
"Hozliny. D. 64, 130. — Koltai Virgil. C. 814, — Kolté. A, 253. B, 151, 156, .
167, 226, 883, 884. C. 48, 52, 57, 218, D. 248, 303, — Komérom. A. 35, 231..
-- Komaromi B. 33. — Koméesi Jogsef. C. 514 — EKont. C. 216. — Kont éa
farsai. C. 72, 222. — Eopanté Pal. A. 175. — Eopasz L. C. 233, — Kordnyi
" Frigyes. D 46. — Korbuly Jézsef. A. 2, 33, 96. B. 1387, 313, 320. — Kornélia..
D. 233. p— Kornfeld. I}, 279. — Kérddy Sdmuel. B. 103. — Koronizés. C. 86,
187. —¢Koronezy Imre. B. 256, — Koéea Barna. B. 318. — Kési. B. 57, —
Kossuth Hirlapja. D. 218, 295, 268, 270. — Kossuth-huszdr. A, 48, 145, I'50,
188, 274, — Kossuth-kalap. B. 80. — Kossuth Lajos. A. 9. B. 48, 255, 882,
C. 88, 191, 216, 256, 342, 344, 382. D. 11, 18, 15, 18—20, 25, 97, 101- 104,
138, 125, 163, 163, 200, 269. — Hossath-utcza. D. 158. — Koszoru. B. 103— .
- 104, 280, 284, C. 283. D. 93, 292, — -Kotzebue, B. 273, — Kovécsay Ferenezné,
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D. 76. — Eovies - Edurd. D. 47, — Kovdcs Elek. D. 200, — Kovdcs Gyula.
P. 56, 64 — Kovics Istvan. A. 308. — Kovacs Ferencz. D. 120, — Kovécs
. Lajosné. G, 380, — Kovéaes Pal, A, 129, 130. B, 107, 149—151, 207. C. 64, 129,
— Hovacsics, D, 121. — Kovény, D. 199. — Kozma Sdndor. A. 167. B. 3¢ 36.
— Kozmovazky. C. 44. — Kéhalom. A, 8--10, 43, 51, 52, 56, 150, 152, 242. — -
Kalesey. A. 203, 808. B. 60, 79, 80, 247. C. 58. D. 87, 88. — HKoltemények
PetSfi ellen. A, 205. B. 37, 109, 270, 291. — Koltemények Petéfihe®. A. 95. B.
85, 175, 221, 287. C. 89, 207, D. 251. — Koltemény Petificl. A. 179. C. 357.
D. 59 — HKoltoi Abrand volt. D, 238. — Kolté lenni vagy nem lenni. C. 313,
. 355, D 196. — Koltémiveltség. B. 358, — Koltének lenni. A, 180, 225. —
. Kioyves Toth Janka. ©. 207, 208, 337. — Kinyves Toth Mihily C 208, 209.
1 — Kbnyvészeti adatok. A 231. — Konyvismertetés. ©. 371. — Koping. B. 208.
.. — Kordal. C. 350. — Korner. A. 283. D, 87. — Kdszonet s papai képaltirsu-
. 1athoz. B. 861. D. 195. — Kboteles Sdmuel. A, 308, — Kovér Laci. C 163. —
- Kévetvalasztisi boteany. D, 133. — Kéviry Laszls. A, 60, 154, — Hivarvidsk,
B. 221. — Kozliny, A. 4, 5, 19, 20, 124. B. 314. D. 78, 79, 99, 183, 189, 290,
— oKbzvélemény.® A. 52. — K. Papp Miklés. A. 38, 61, 105. B. 21, 22, —
Krig jag domde. B. 200. -~ Kritika és Miivégzet. C. 59, — Kritikai jegyzetek
. Petofi kilteményeihez. A. 54, 103, — KEritikai Lapok. A. 176. — Kritische Rund-
schau €. 308, -— Kronberg. A. 124, — Krumpli Arthur, A. 254, — Kubinyi.
A 195, 223. D 164, — Kufstein. B. 58. — Kukoricza Jancsi. C 180, 181, 25T,
859. — Kulesar Endre. D: 261, — Eund. C. 377. — Eunevalder Jinos. D. 92,
— Kin Laszld keénikija. C. 221, D. 290. - Kanok. D. 228, — Kuanoss. A, 38.
D! 87. — Eunsig. D. 46, 133, 134, 157. — Kunszentmiklés. A. 39. B. 4 C.
. 272, 274, 283, 284, 286, 291, 298, 377. D. 31, 36, 68, 182, 183, 189, 233, 287,
289. — Kupis Vilmes. A. 36, B 279, C. 350. — X ..... Vilmos baritémhoz.
A. 35, 36. C. 350. D. 144. -— Kurez Antal. A, B4, 57. — Kussevich. D. 294. —
Kuthy. & 202. B. 127, 235, C. 169, 170, 324, — Kutyakapars. B. 167. C. 154,
165, D, 246. - Kakills. A. 50, B3, 56, 146, 149, 151, 274. B. 58. — Kiilfsldi
_regénytar. C. 349. D. 43, — Kilfold rabja. B. 83. — Kiilszin és valé. A. 236..

.~ - ZLaban Ferdinand. A. 33, B. 378. — Laborfalvy. A. 19. — Lacszhédza. C.
. 288. D. 68, 182. — Laczkéeziné. D. 108, — Laddr. B. 120, 121. — Laibach,
€ F:'— Lajos Filap. C. 85, 208. — Lakatos Sdmuel. B. 20, 78. — Lamartine.
- A: ¥32. B. 158. — La montagne et la vallée. A, 279 — Landerer. A. 28, 37.
B. 105, 208, 292. C. 175, 264, 265, 270, 271, 819, 856, 366, 382. D. 73, 92,
150, 159, 199, 280, 281, — Langgal égd teremtette. A. 231, C. 850. D. 144, —
Lant és kard. C. 3564. — Lantay Sdndor. A. 167. — Lapok P. 8. napléjabsl.
€. 200, 201, 257, 323, 585, 377, 878. D. 122, 150, 208. — Lépes. B. 384, —
.. Laprosta. A. 121—123, 174, 223, — Lapszemle A. 178, 179, 206, 216, 222,
226, 227. — La Russie. €. 27. — Lasmin. D 88, — Litom kelet leggazda- .
. gabb viragit. C. 136, 161.- — Lator Gydrgy. B. 121, 124, D. 245. — Lattam két -
hosszu nap. B. 299. C. 363. — Lizdr Adém. D, 260 — Tdgdr Albert. A, 137,
138, 266—267. — Lizéar Kalman. B. 162. D, 130, 285, — Lézir Vincge. A,
138, 265. — Lauka Gusztdv. B, 85, 123. C. 42, 216- D. 46, 141, 143, 252, 309,
-— Lanké Karoly. D. 289, — Laura. C. 308. — Lavotta. D. 68. — Lear. A.
808,;-804.- — Le az égrl hull a csilag. C. 853. — Lechuer Jénos. C. 823 —
Leigsikés.  A. 277. — Lederer. C. 881. — Le dernier jour. B. 204 — Legatus.
B:817. — Legenda. C. 387. — Legyen ftok a f5ldén. B. 201, — Legyen az ember-dra-
- aiairé. B.225. — Lehel. A. 165, 306—308. B. 48, 51. C. 376. . 284, 287. — Leh-
‘mann; ‘C. 43, — Lehotzky Pil B. 256, — Lehotzki Pista. A. 44. — Leipzig. -A. §8.
" 'B. 61,.135, 378, C 96, — Leleplezések. B. 854, 856, 863, 364. — Lemaitre, C. 45.
—-Léndrt Jézsef. D. 259. — Lenan. A. 33. C. 9, 14. D. 255. — Lendyay. A.
+19. B. 229, 280, 258. C. 42, D. 106, 260. — Lendvayné.- A, 19, 130. . 350. —
Ehengyel. A. 141, 278. — Lengyel keservek. A, 165. — Lengyelorszdg. A. 278.
Z A s
k181, 205, — Lenkei szdzada - C. 221, D. 290. — Lenke sirjdn. C. 37, —
sthennék én folyéviz. -C. 136: D. 246, — Leopoldvaros. C. 334. — Les Algirerines,
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CB. 182, — Les amis. (Voltak bardtaim....) A. 13, — Les étrangéres. A. 13.
.— Lessing. C. 53, 63. — Le poéte de la revolution hong. P. B. 4. — Le
printemps. (Mi kék az ég!l) A. 4 — Lévay. B. 51, 52. C. 103—112, 114. D.
47, 87, 2569. — Leveldi. B. 34, 835, — ULevél Arany Jiposhoz. C. 68, 136. —
- Levél Dégsrgl. ©. 191. — Levél egy szindez bardtomhoz. C. 384. — Levelek
Ottilidhoz. A. 115. — Levelek Petéfihez. C. 189. — Levél Petbfi Sapdorhoz. D.
140. — Levdl Istvin Bosémhez. €. 361. — Levél Kerényi Frigveshez. C. 851.
D. 145. — Lewinsky. D. 308—380%. — 1! Homme et la Femme. A, 281, — Licinus.
A. 8 — Liederkranz aus Alexander Petifi’s lirischen Dichtungen. A. 31, D, 812,
— Likt bsterns egnder. B. 901. — Liliom Peti. C. 8565. D. 195. — L’-Hlustration.
€. 102. — Lineczeni Eva. B. 277. — Linds. C. 63. — Lind Jenni. B. 63. —
Linné. B. 204, — Lipét-nicza. D. 187, — Lisgnyai Kalmin. A. 39, 104, 188.
B. 120, 121, 179, 208—210, 319. C. 109, 112, 156, 255, 277, 348. D. 87, 309,
— Liszt Ferencz. A. 167. C. 64, 191. — Literarischer Merkur. C. 305, — Lith-
vania. C. 26. — Littrow. B -125. — London. A. 33. B. 78 C. 83, 229. — v
Longfellow. B, 830. — Lepott 16. C. 10, 350. — Losonczy Laszlé. D. 62. — ¥
Losonczi Phanix, C, 235, — Lovag szerelme A. 167 — Lovasi Betti. C. 381, %_

&

— Lécse C. 271, — Lérinezi. A. 248. — Lirincz Jézsef A 139, 141, 278, —
Lirinczy Jézsef. A 54, — Léw N: Vilmes. B. 59, 60. — Liwe. B, 814, — Luby
Zsigmond. B. 36. — Ludas Matyi. C. 179, 187, 186. — Ludasi Mér. D, 249, —
Ludwig. C. 230. — Lungos. A. B, 358, 51, 260. B. 254, — Lukéts Béla. A. 53,
— Lukdcs Kdroly. A. 139, 145. — Lukdécs Sdnder. C. 228. — Lonka. B, 58
54, 57. — Luther Mérton. D). 38. — Luxembourg. C. 22. — Laders. A. 48, 49,
159, 145, 152, 163. — Lydnyka, mikor. C. 356, — Lycurgus. B. 266. — Lyon. A. 240,

i e e

Macchiavelli, C. 21, — Machbeth. A. 804. — Macready. B. 232, — Ma-
dardsz., D. 103, 118, 120, 121, 167, 186, 269. — Macskdsi. A. 54. — Madéch
Imve. C. 208. — Maeccenas. D. 75. — Ma egy éve. C. 231. — Maghny. C. 851.
— Magazin. A. 81, 54. C. 307. — Magjar akad. értesitg. B. 297. — Magyar -
Alla.m D. 262, — Magyar dletképek. A. 288. — Magyar fold és népei. B. 285.
— Magyar hajdan és jelen. B. 192, — Magyar Hirlap. C. 229, 275. D. 262, 308,
— Magyar irodalom és nyelv, C. 283, — Magyar koitd. D. 55, — Magyar konyv-
‘szemle B. 24, 152. — Magyar Mihily, C. 177, 193. D. 91, — Magysr nemes,
B. 347. — Magyar nép kényve. C. 164, 165. — Magyarolszsg A. 155,201, 227,
B. 4, 71, 74, 92, 161, 195, 199, 206, 215 240, 241, 242, 274, 302, 324, 882,
. G, 31 95 124, 154 188, 172— 174 ]79 234 26] 279, 343, 355 358 369. D.
23, 65 96, 124— 13] 19] 162, 165 168 202 210, 219, 224._—* Magyar-
orszé.g 8 a ngyvilég. B. 349, — Magyarorszég ujjésztilétéae. C. 175, 195, 197,
— Magvar Polgir. A, 61. B. 21. — Magyar sajté. D. 19, 23, 105, 107, 108, 253,
— Magyar Salon. B. 126, 284, 314. C. 237 D». 262, — Magyar Songs. B. 59,
813. -- Magyar szeliemi élet. D. 308, — Magyar Szinhdzi Lep. A. 289, 290. —
Magyar vagyok B. 168. C 135. D. 247. — Magyar irék élete és munkdi. C. 271.
— Magyar Thilia. C. 300. — Magyar tud. akademia. B. 297. — Magyar szene.
1. 88.-— Magos Erné. D 121. — Mahomed. A. 47. — Mainz. D, 456, — Maj-
lith Béla. A. 248, B. 152, €. 71, 83, D. 274. — Majlath Jénes. C. 11, 27, —
- Major Karoly. D. 150, 269, — Majthényi Fléra. D. 55. — Makay. C. 877. D.
158. — Makk. C. 88, 89, — Makéy. C. 206, — Makray Ldszlé. B. 31. — Mal-
~ boroughaé, B. 35, — Malmstrom. B. 200 — Manasses. A. 53. B. 5. — Manfréd.

B. 835 — Manger csfrda. B. 201, — Mané Istvén C. 323. — Manzoni C. 16,

'a%mosmegye A. 809, — Marczibanyi. C. 44, — Maregins Tizenstédike,
C 279, 93, 225,°326, 331, 368, 370. D. 104, 119, 123, 136, 150, 167, 914, 289.
— Mar ;%atambom euged_} meg. C 136. - Mangé Gybrgy. D, 92. — Miérk. A,
236, — Marké. K. C, 64. ——gM&rkus Miklés. B. 60, — Mir mi nekiink ellensé-
gink. €, 221. — Marosszék. B. 250. — Maros-Visérhely. A." 49, 54, 56, 136,
143, 244, 277. B. 25—28, ‘56, 126, 200. C.-89, 92, 93, 846. I. 81 82 259 -
Marosvidék. B. 56, 58, 196. — Maréthi Jhnos. A. 44, — Marra, A. 184, —
'Mars A, 257, — Marseillaise. B. 28, 382. C 176, 195. — Marsyas. C. 372
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D. 256. — Martiny Kdroly., A. 158. 'B. 277. — Martinovics. D. 125. — Mar-
tjus 15-dike- 1548-ban. C. 197, 245, 276, 337, — Mérfonvdsdr, C. 84L. :
1Lik Béla: B. 239, — Massimo d’ Azeg]m €. 14, 16. — Materia pe(‘x:ana
C. 50. — Maithisson. C. 183, 814. — Matildhoz. C. 350. — Maték Béla.
D. 88, — Matra. C. 5 — Matea koanye. B. 84. - Mdtray. B. 263 — Ma
Tristesse ot ma Jole. A. 67, — Métyds, B. 181, — Matyés fia. B. 80, 830. —- M-
tyas huszdr. A.7242. - Mauritins: C. 96, 281. — Mavromaty Jozaiét D. w23 —
M. B. kisasszonyhoz A. 27, 812, 313 D. 197. — Me eruciat. sentententia. B.
203. — Medgyes. A. 158, 274, 310, 811. B. 248, 252. — Medgyesfalva. A. 137,
— WMedgyes %a.]us nyikt levele P hez B. 243. — Meddig alszol még hazam ? C.
70, 128. — Med jeummod, B. 200. — Mednyinszhy Berta, A. 88. C. 507. D. 204,
— Meyerbeer. D. 88. — Még alig volt reggel. C. 159. — Meghantott a rézsdm,
(. 88, 137. — Még egy levél Landekbol. "D. 131, — Megelégedds. A 292, —
Megmt beszéltick s esak beszélink. C. 220, 386, 337, D. 286, — Megjitt az
idé. C. 78, 86, 221. - Mcg ne itélj. C. 356.. — Megpendftem. A. 88, 89, —
Megteremiéd Yelkem uj vildgit. A. 3)3. C. 366, D. 197, — Meguint rabsig. C.-
-850. — Megvallom, bogy. C. 256, -— Megy a jubdsz szamdron. A, 116, C 851.
D. 7, 56, 145, — Megy a LkoltG, D. 27. — Meches Sdmuel. A. 32, B. 346, 347,
- Mékner, A. 284 — M. E. klsasszonynak D. 198. — Mekka A. 208, —
Melas. B. 125. D. 160. — Meleg dél van, G, i86, D. 203. — Melin. B. 202. —
- Melléklet. 1. 47, 95, 263. — Melles Gydrgy. D. 141, 142, — Melizl Hugo de.
A. 15, 18, 33, 40, 135, B 125, 126. C. 67, 357. D. 255. — Melyik a legvigabb -
temetd ? A. 86, D. 244. — Menard. B. 132, — Mendelssohn, A. 157. — Menny
ég fold. C. 138, 161, — Menny és pokol. B. 300, €. 861, 365. — Mentovich F.
A 120. B. 924. C. 232, — Menyes Istvan, B. 277. —  Mephisto. D. 271,
Merentio. B. 818. — Meredek a pinezegader. . 351. — Mérei, ‘D, 72, 115, 120
121, — Merengés. A. 97, 98. C. 303, 350, — Méry. D, 43. -- Merkur. B. 180,
— Mért hogy ]ﬁthatatlanok B. 200 -— Mért nem szileftem ezer év . eldtt. A,
83, 67. B. 33 C 854. D, 194, 270. — Mészdros Ldzdr. A. 5. B, 253, 254. D.
97, 100—104, 121, 163, 164, 190, — Messze estem, C. 857..— Messze vande- -
roltam. C. 355. D. 197. — Messzirfﬂ; C. 153 - Metternich. C. 195, 199, 882, -
-~ Mezei Jézsef. B. 282, — Méges hetek. C. 66, 67, 137. — Mezd-Berény. A.
- 35, 268, 264. B. 279, — Mezd Daniel. B. 294 c. 367 863. D, 40. -~ Mezdség,
- A, 809, —— Mezdtir, B. 221, — Mi a diesGség ? B. 200. — Mi biivis-bajos hang?
Q. 8566 D. 197. — Mi & szerelem ? C. 188. — Miczkieviez Addm. C. 25. — Mi-
d6n nagyon bint. 'C. 353, ~ Miért kisérsz C. 221. — Miért tekintesz bé szo- .
bamba. C. 353, — Miért zdrjhtok el az dtamat. C. 221 — Miért vagyok én még.
a viligon 7 A, 88 — Mi foly ott. C. 116, 351, D. 111, 146. — Mihajlova Niko-
lajevna. B. 177, 178. — Mi haszna, hogy a csoroszlya A. 113. C. 350, D. 144, -
— Mihelds. A. 308. — Mihelyest megléttalak. C. 856. Mi hir Budin? A. 135,
_B. 318, — Mijoe lente. C. 114, — Mi kék az ég! A. 14, 123. C: 855. — Miklian -
Qybrgy. B. 277. — Miklés Miklés, A. 810. D. 8l. — Miklésy. B. 54— b57. -
. Miké Imre grof. A. 6, 308, — Milané. . C: 11, 16, 17. — Mi lirma ez megint ?
- B. 833.°C. 5L, 186, — Milda var. B, 199, — Mi lelt‘J C. 853, — Miljom aiok.
D. 7, 56. — Millyen furcsa dlmam. C. 357. — Millyen 1drma, millyen vigalom.:
€ 232. D. 288. - Milten. B. 158. D. 131. — Mily szép a_vildg. B. 169. C.
<. 185, — Mi nagyobb a nagy Szentgellérthegynél C. 351. — Minden virdgnak.
A, 88 — Mmdszent D. 262. — Minek nevezzelek. B. 839. C. 84,7180, 219. D.
. 91, 287, — Miberva. B. 98. — Min Pegazus. ‘B. 199, — Mint felnsk a nyark
-é,}en A 90. B. 200. - Misgkolez. D. 248, — Misatofala. B. 156. — Mit csinalsz,
--mit yarrogatez ott ? C. 85, 201, 219. — Mit daloltok még, ti jémbor kolték ?
. 222, — Mit ettl fold B. 200, — Mit nem beszél az & német. C. 281, —
Mit nem_tettem volna érted. €. 853. — Mit =26l a boles? A, 221. C. 354, D,
196. - Mit ugattok. D, 7, 52, 56. — Mi van innen tavol. D 245, — Mivé lesy
s fold-? Al 86 D. 244. — Mi volna kilonds azon. C. 368, — Mi volt nekem a -
. szerelem? ' B. 121, 122. C. 135. D. 248. — Mocsiry Jinos, ). 91. — Moga. C.
R42. — Mojén Dam A 274, 2783, —-Moldva A. B3, b4, 143. D 81 -—Mohére—; -
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Muzeum A. 1. — Molnar. D. 242, — Molndr Gyorgy. C. 268. D. 91, — Molnér
Jozsef 'D. 172, -— Monarchia és respublica. D. 150. — Monasteria, A. 243—248.
— Mondom, ne ingerkedj velem. C 3561. -— Mon Idele. A. 282. — Moniteur, -
B. 132. — Montesquien. C. 2i. — Montmorency. C. 24. — Moore Tamds, C.
288, 300, D. 246, 287. — Moreau Hegezipp. D. 287. — Mosolyogjatok rém. A.
85. D. 244. — Mosolyogj rdm. C. 138, — Mosonyi. A. 161. — Most kezdem éh
még csak ismerni. A. 90. — Moulholand. D. 296, — Mulandésig. B. 201, —
Mulatsfig kozben. C. 555" — Mult & jelen. A. 32, D. 197. — Munkicsy. B.
264, 300—304. C. 362, 368. — Munkasok Ujsags. D. 237, 282. — Murfiny ostroma,
A. 256. — Mutatvany Petdfi ,Janos vitéz“-ébGl. D. 195. — Mutatviny Shakspeare
Corioldnusabél. A. 308, — Muzsim és mennyasszonyom. C. 136, D. 248. —
Miiller Emil. C. 346. — Miiller .Gyula. B. 50. C. 183. — Muller Jézsef. C.
270. D. 91, — Mtmelléklet. A. 88. — Miinchen. C. 15. — Munstermann. A. 124,

Nadasdy Lajos. A. 117. D. 125, — Nadaskay Lajos. A. 120, 169, 171,
178. C, 235, 237, 295. D, 118, 212, — Nadosy Istvdiz. C. 270, D. 24, 81, 121,
— Nagybinya. A. 802. B. 25, 1586. C. 43, 47. D. 248. — NagybityaAm és ipam.
D. 146, — Nagy Dani. A. 44. — Nagy férfiak mondatai, C. 50. — Nagy Igniez.
A. 38, B, 235, 261, 289, 800. C. 64, 166, 349, 361, 363, 866. — Nagy Igniezné,
C. 880. - Nagyjaink. C. 158. — Nagy Jozsef. C. 367. — Nagy-Kéroly. D. 248,
=~ Nagy Karoly. A. 248. B. 90. C. 43, 157. D, 36, 67, 72—75, 137139, 14% .
—143, 182, 183, 185, 234—2387. — Nagy Lajos A. 82 D. 24. - Nagy Ldszls. -
A, 45, 63, — Nagy legény baja. D 3. — Nagypéntek napja. D 150. -~ Naay
Samu. D. 182. — Nagy 3dndor. A. 45 C. 111, 228. — Nagy Szeben, -A. 48,
270, 271. B. 293. — Nagy szellemek véleménye Petdfirél. D. 263. — Nagy-
Szombat. C. 88. -— Nagy Zsuzsika. C. 307. — Nila voltam. A. 318. C, 356. D,
197. — Napboz. B. 839, 810, 842, - Napkelet. D. 251, 233, 958, 283; 285, —-
Naplé A. 7. — Napoleon. C. 16, 32. D. 221. — National-Hymne der Magyaren.
D, 251. — N.-Becskerek. B. 256. — Ne bdntson az meg C. 137. — Ne feledd
% tért. C.- 219, — Négy dal Petdfi S.-tol. C. 115. — Négyesy Laszlé. D. 261, — .
Népy nap dorghit az dgyn. C. 2323 — Néhiny év Petdfi életébél. A. 15, 18. —
Nehsny vap Eedélyben, C. 189. — Ney. D. 128. — Nem c¢sak mi véniliink,
A, 86, D. 244, — Nemere. C. 283. — Nem ért engem a. B. 200, — Nemeg
Jézsef. C. 191. — Németorszag. B. 23, 335.. C..9, 12, 14, 15, 1719, 95 155,
D. 22, 111. — Nem haboritom-é nyugalmad? C. 8563. — Nem nézek én: C. 851,
-~ Nem sirok én.. D. 3, 56. — Nem tesz fol a lyiny. €. 354, — Nem ver meg
engem az isten. C. 51. — Nemzet. P. 315. I. 262 — Nemzetgyiiléshez. D. .67,
— Nemzeti dal. C. 159, 174, 176178, 220, 202, 265—267, 268, 819, 524, 365,
378-—3880. D. 37, 38, 77, 19%, 247, 249, 250, 279, 281, 285, 989. 290, 308, —
Nemzeti kiltészottink. €. 298, 300. — Nemzeti Kir. A. 18, 19, 21, 22, 81, 82, .
197. — Nemzeti Muzeum. A. 213, 248. B. 249, C. 89, 41, 57, 65, 159, 189, 171,
379. - Nemszeti szinhdz. A. 19, 288, C. $82. D. 195. — Nomzeti Szinmitdr, A,
24, D. 298 — Femszbti tirsalkodé. B. 347, — Nemzeti Ujsig. €. 85. D, 11, 28,
25, 27, 87, 77. 78, 88, 89, 92, 95, 157, 213. — Nemzetér, C. 331. D. 268, 269, .
278, 288, — Neogridy Antal. D. 359, — Népbaritja. D. 281, 290.— Népdalok. - - .
A 114, 190, 224, 811 B. 120, 367. C. 850, 351. D. 111, 144146, 193, 194, '
196, 197; 214, = Népdalok ég mounddk. B. 347. — Népelem. D, 118, 120128,
180, 268, 988, 200, — Nép és irodalom B. 332. — Neéphymnusz. A 97, 98; —
Neép nevében. C. 377 D, 158, — Népregék és koltemények. B.-208, 234, 285.
— Népromancz. A. 116, 130, 175. B. 357.-C. 851: D. 145, 195, 198. — Nestroy:
"B, 182, — Nehe frewe Presse. B. 197, — Neune Temes.-Zeitubg. A. 52, 55, — . .
Neagebauer. P 115 D, 308. — Neumann. C. 4, 6. — Névy Ldszlé:. B, 60. —.
New-York. B: 59, 3518 — Nézek, nézek kifelé. C. 138. — Niceoli 48 Lapi; 'C, 14 -
« Niccolo Tommagev. ©C: 13, — Nines jogom. C. 356. — Nittande arhundradets. -

" B. 901, — Noégradi Lapok. B. 815. — Négradvitmegye. D. 811. — N§ szerel-
- “mem. .A. 8I8 C. 456, D 107. — Nubes. A. 267. — Nu dufvan. B. 901 —

. Nuvole. D. 160. — N.-Véiad. 4. 3, 54; 196, 264. B. 231 — Nyakravalé. B, 258,

-~ -
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_ — Nyérsdi. B. 347, — Nyérgji dlom. A. 304, — Nydry Albert. B. 383, C. 177
193195, 197—199, 204, 257, 259, 263, 264, 267. — Nyari Pal. C. 268, 322,
324, 329, 330 f%33 D. 23, 25, 26 39 44, 45, 77, 89—91, 121, 177, 184 —
Nyék C. 344. — Nyilatkozat. A. 19. B. 179 363, C. 109, — Nyllt levél & Petofi-
Muzeum kiadéihoz. A. 52, — Nyilt levél Eckhard C. urhoz. B. 272, — Nyil
levél V. 8.-hoz. A. 223, 226..D. 196. — Nyilt posta. C. 127, 166. — Nyiri. D.
120, 121, — Nyitra m. B. 277. - Nyugtatviny. B. 353

Obernyik. A. 27, 320. B. 178, 179, 211, 273, D, 298, 209. — O. B. kis-
asszonyhoz, g 70, 82, 137. — October 1846, D. 246. — Oda nézzetek. A. 86,
D. 244. — Oda tkdrszemhez. B. 113. — Oh ne bédntsd a koltSt. C. 138, 299
© D. 248. = O jord! jag undsar. B. 200, — Okatootdia. C. 188. — Oklind. A
= Olgh Kéroly. A. 38. — Olaszorszég. C. 11, 13,15, 168, 181, 203, 216 2]9
D. 128, 189. — Olgyai Lajos. D. 185 - Olmoshotok. A. 167. — Olof Ruben-
son. B. 199, — Olt. A. 143, 144, — Olymp. C. 141. — Onest. A. 53. — Opite.
. B, 125, — Oravicza. A. 8. — Orban. C, 855, 860. D. 197, — Orczy Gyula. D.
981, — Orlay Soma. A. 85, 86, 106, 107, 110, 113, 156, 167, 265. B. 38, 35,
36 279281, €. 2, 8, 102, 103 D. 169—172, 215, 242, 268. — Oroszhegyi
Jozea. C. 255 . 91 985. — Orosz Jézsef. B. 364. - Oroszorszég B. 75 —
- Qrosz-Szent-Miklos. C.'s¢1. — Orsova. B. 254 — Orszdgeyillési Almanach. B.
748, — Orszaggyiilési emlék, D, 288, — Orszag Mihaly. D. 128 — Orazig-Vilig.
=, B. 284, 292, 315 D. 160, 215, 238, 263, 264, 809. - Orez. kozépiskolai tandr-
egy. kﬁzlfmy, B 129 — "Ossian. D. 131, — Ostﬁasszonyf& C 1, 4, 7, 102, 104
— Osztozds. ‘A, 120, — Othello A. 304. — Otrobin. A. 51, 154, 269, 278“--
0-Verbdsz. C. 275,

& a kedves drdga kis ledny. C. 353 — Okbrszem. A. 90, 219. B. 80,
- 81, 91; 92, L11—113, 116, 120, 122 187, 147, 158, 162, 192, 274, 330. 0. 61,
62, — Ondlls mivek Petir6l. A. 33. B. 61, 311. D, 259, — Onkénytesek dala.
" D. 286, — Onskan. B. 201. — (‘)rdogfalva A. 56. — Ocok bt C. 4. — Orok-
"¢ gég. A, 27. D. 298, — Ocillt. C. 348. D. 160, 261. — Osszehasonlité Irod. Tort:
" Lapok. A. 40. €. 67. — Osszes koltemények. A. 219, 220, 231, 253—236, 805,
. 306. B. 40, 42—47, 98, 95, 103, 108, 110, 150, 164, 167, 175, 187, 199, 209,
- 338,969, 272, 981, 293 - 298, 327, 330, 851. C. 181, 350, 376, 381. — Osz ele-
C jn €. 137. -~ Oszi &). C. 188. Oszi képek. A. S14. — Oszi reggel jirok. C.
357 —~.V Ferdin4nd. B 292, C. 172. — Ozvegy. A, 1687,

djesirtaszét hallok: B 172. C. 223. — Padus. C. 14 — Pabrendorf. .C.

341 —. Phjer. B. 81, 110. D. 62, 87. — Pi A}W%
%._ 271, 989, 884, C. 9, 84 2185, 25,# .. D.49,.105, 143 - Pakh Johangp.
B 500 =PI Kitely. B 16— Pakh Vilma. B. 930, — Palladio. C.
0 16, — Palégyi Menyhért. B. 64, 315, — PaMly Albert. B. 156, 206, 208, 210,
- 938, 319, C, 58, 215, 368, §70. D. 72—74 ]21 144, 177, — Pé.llfy Jauos C
104, D, 102, 166 — Pal mester. D. 194, — Palnapkor . 850, — Paléez da- -
“ . lok. C. 126. — Palota és kunyhé. B. 23. C. 134, 256, D. 288 — Pilyik &

. palmdk, B. 268, — Panaszok. B. 120, — Pandora. C. 373. — Pankfrieder. C..

-'268, — Pannonia. B, 305, — Pag Tadeus. C. 25. -- Panyé Panni. C. 136, 146,
.= Pagly Betti. . 14, — Pap. A. 53. — Papa. A, 15, 16, 35, 103, 105, 106,
109, 10, 113, 239. B. 35, 316 353—856. C. 7. — Pap Dénes. A. 168 — Pap-.
.Endre A, 60, 203. B. 36, 80, 345 C 47, 122. — Pay Gabor. C. 128, 1638. D..
68. — Pap Istvén. C, 129 — Pa.pla.vszky A 48. — Pap Miklds, D. 64, 123.

- Pafip. I;Gnrs A. 245 — Pap Zaiga. C 43, — Paradi Kalminné. B. 351 ‘
Pataft:: 4. 52, — Parhizaniok Petoli 63 Arady kdzitt. D, 111, — Paﬂpé.mnak
;A 31_! C. 355, D. 197. — Péris. B. 130; 132, 340, 878. C. 2022,

23, 158; 203. T. 172,— Parisi fecsegések C. 297. —Pausl :
Parlagi rézaik. A. 239, 819, — Parnszeus, C. 19, 244, —
168, = PaSqulliok “Petbfirdl. B 299. «--Passy ) —_—
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. Pataki M. C. 80, 93, 165, 297. — Patay Jézeef. C. 523, D. 28, 25, 8%, 188, —
Paté Pal, B. 170. C. 133, 8569. — Paul de Cock. B. 182, — Pawlow. C. 27. —
Pizmindy Dénes. D. 79, 184, 166, 167. -—— P, Diniel. A. 132. — Peczelt Ott6.
D. 92. — Pegazus. C. 818, D, 71 — Pelisrik Tnve. €. 323, — Peleske. A. 208.
— Perczel Mdricz. C. 828,582, 853, 341. D. 25, 74, 90, 118, 120, 124, 284, — ~
Perczel Vincze. D. 120, 121, — _Pereczy A, 135 — Pergel Ferencz D. 24. —
Pest. A. 8 15, 25, 26, 28, 32, 3¢, 87, 89, B8, V7, 52, 90, 180, 195, 198, 201,
| 9230, 231, 233, 237, 250, 252, 253, 955, 256, 260, 261, 263, 29, $02— 504, 507,
810, 319, 320. B. 46, 47, 49, 64, 7, 99, 106, 138, 139, 143, 167, 179, 180, 192,
203, 209, 215, 216, 219, 221; 230, 234, 279, £87, 290, 296, 297, 885, 341, 347,
353. C. 9, 10, 40, 41, 44—46, 51, 53, 63, 69, 7577, 86, 110, 114, 145, 149,
170, 177—179, 193195, 197, 203, 214, 937, 255, 256, 267, 268, 273, 270, 284,
294, 825, 827, 329, B31, 332, B34, 3438, 349, §51—353, 5bH, 367, 353, 389, 370,
80, D, 15—17 19 20, 24, 25 36, 39 42, 44, 46, 49 67, 17, 89, 91 92 117,
125, 126, 128, 139 143 146 148—!50 1’)9 380 194 199, 210 213 214 234
235, 24:, 2-&8 250 281, ).86 502, — Pester Lloyd. D. 260 — Pesther Tage-
- blait. B. 118. — Pesthea Zeitung. B, 341, ©. 382. — Pesti Divatlap. A. 15— 19,
‘21 —23, 2530, 37—40, 64, 79, 81, 8587, 89, 47, 104, 116—119, 121——]24
127, 29—154 169 17‘7-—180 205 2]0 216 217, 219-—-227 229—232, 285
801, 302, 305, 311—316 819, 32¢. B. .'57 110 115, 117, 178——183, 186, 294
235, 227, 428 253, 2384, 244, 263, 281, 299 315 320 350 836, 539—341, 356
841, 363*369 373 — 3:6 C. G] 64 163 154 192, 207 248 274--276, 3]9
361, 367, 376, 377. D. 145, 194 215 243 253 268 270 276 290, — Pestl
forradalom. €. 195, 197. D. 11. — Pesti H:r]ap A, Bl 84 1"6 128, 129, 209
—302. B. 89, 40, 43, 47, 68, 99, 105, 107, 109, 127, ]59 189, 206, 266, 266, .
320, 334, C. 63—64, 172—-174, 178, 196, 256, 261, 266, 273, 275, 276, 283,
296, 580, 833, 870, 876, 879, 382. D. 19, 31, 42, 44, 49, 67, 72— 74, 76, 78,
137, 139 153 182, 200, 26.:&, 289, 810. — Pestl mrsmas. B 192, — Pesti Naplé
B. 314, 376 89 103, 1G5, 110, 113, 139, 158, 167, 212, 220, 226, 229236,
275, 895 297 30(] 302, 343, 345 D. 49 83 85——88 105—107 113 115, lIB
253, 263, — Pesti Ropwek C. 39, 247, 929, — Pesty Frigyes. D. 254 — Pest-.
megye. C. 271. I». 13, 23, — Péter batya C. 228, — Péterfly Jend, B. 125. —
Petike. A, 167. »-vPetoﬁ A 1—28, 30--43, 45—61, 65—66, 69, 77—80, 82—90,
95—98, 103—109, 113—142, 147, 1560—152, !54—159 162 ]68 180, 212 252'
| 256—257, 260268, 277~ 279 281 283 — 292 297 3"0 B. 1, 4—11, 1415,
19, 21, 23 66, 67—917, 80——85 88, 90—93, 97—-100 103—-110 115-——132 135
138 143 145 147—167 171, 172 175, 177——179 181—189, 203—210 216
219—221 228, 225. 2287 - 241, 244, 251 —256, 266~ 284 287, 290, 292--500,
805, 308, 311—-—320 523—332, 334 335 388540, 342, 345 347 - 369, 371—380
382 384 G.1,2 4,6, 8— 20 22-—-24 26—38, 89, 43 47 49—51, 53, 84, 59
—&1, 68 - 67, 83, 85 87 89, 92 986, 10]—107 109, 111—114 116 119 129,
131-—134 139-——]52 154, 155, 158, 159 163—-171 174——180 183 184, 186,
188, 190-192 197201, 206— 214 216——220 223—225 227—235 237 249
. 251, 252, 255&276 275283, 285-—"87 292, 295-301, -508— 310 3]2—-.-326
328—830 832— 337 340-—349 352, 353, 356 358, 361—372, 3.75—384 D g
1-7, %, 19 40, 43—60, 63, 65—-—67 69, 71, 7897, 104—118, 120—123, 127 .
—137 140 161, 163, 165—167 169 170——173 175 177, 180 183, 186, 18%
—210, 2[2-—2‘29, 231 238, 236 245 247—250, 253-—265 267 — 2;7, 279—292 .
295, 297—812. — Petsfi kdlt, kilfslddn C©. 93. - P.. levelel D..260.— P. mint
haramia. D. 260. — P. Sindor Nagybsuyan. D. 263. — P. Sindornak. A. 28.
" B. 248, — b, Sandoresl B. 314, 315, 376. — P. sirhelyérél, D, 261. — P. Te-
mesvirott. Iz% 353 — P, utelsé napjai. D. 260, — P. atolsé napjaibl. B. 312,
— P. arezképe. A. 39, 130. — P. s az egykoru kritika, B. 315. — P. és Etelka. .
. 318, — Petifi’s Fehntraum verdeutscht, A. 83. — Petifi's Gattin. D310, —
: P girjindl. B. 315. - Petéfi's Leben u. Werke.' ‘B. 1, 61, 282, 13, 314, 316.
. == P.levdle Kossuth L. hoz. B. 514, — P. német prokl&mmwja B. 313. -
P: B-on & mi sziviink szerent valé nagy emlekezetﬁ stb Ai88, — P, Goanes
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kolteményei. A. 37, 61. D. 147, 149, — P. spadéja. D. 260. — P..szoba. D.
216. — P.-szobor. A. 140. — P. szUvegének rendezése. D). 255 — P. szilthaza,
I}, 260, — Petéfi svéd életrajza. B. 314, 8156 — Petifi's Wolken. A, 83. — P.
tanuld évei Aszddon és Selmeczen, D, 261, — P-adomik. D. 91. — P. LA gyiildei
ifiakhoz* c¢z. kolteménye. B 101. — F. a bollandakndl. B. 8, 65. — P. a kil-
vinista Rektorhoz. A. 211. — P. a Lalfoldon. B. 8i5. — P. a mércziusi papek-
- bani. C. 198, 257, 821, 879. D. 23, 39, 87, 261. — Peidfinn. A. 40. B. 319, 377,
379. C. 67. D. 259. — P. a népregében. A 297. — P. a pahrendovfi tdborban.
.C. 841, — P. a pliginm vadjdval illetve. B. 77, 260. — P. arczképeirdl. B. 279,
281, — P. a svédelmél. B. 193, — P. Auswahl aus seiner Lyrik ath. A. 83, —
P. az egyenldaégi tarsulatban. D. 117. — P, az iskoldkban az 1890—91, tanév
folyamdn. D. 295. — P. barafi viszonyairél. B. 312, — P. befolydsa a magyar
zenére. A. 155 — P. bemuiatésa a franczidkndl. B. 6, — P..biographia. . 383,
D. 31t. — P. bilcseletérSl. D. 262, — P. bélesdje és sirja. B. 287, — P. bicsu-
jin. A. 30. — P. ,Czaké temetésén® cz. kilteményéhez. D. 305, — P-dal. D. 48.
— P. Dehyeczenben. B. 313. D 171, 172, 239, 241. — P.  Bigressy Galorhoz¥
czimii kileményéhez. D. 105. — P. egy arczképe. D. 263. — P. egy ismeretlen
kolteményérél. €. 227. — P. Egy sz0 Tarezy L. tirhoz* cz. czikhének eredete.
B. 353. — P. ,Fgy telem Debreczenben® czimi kolteményéhez. D, 169, 239. —
P, elbeszéld kolteményei. D. 255 — P. életébsl. D. 170. — P. .élete és kolté-
szete. D, 256, 250. — P. életdhez. B. 256. — P. élete fGbb mozzanatainak 4f-
tekintije. B. 378. — P. élete, wiivei és belyzete a vildgirodalomban. D, 225, —
P.-dletrajz. A. 133. B, 126, 293. — P. eltinésének irodalmdhez. B. 311. — P,
©emlék. A. 2 33, 247, 308, — P. emléke. D. 259. — P. emlékezete. D. 9. —
P. eredetisége. D. 262. — P. és a Honderli 1844 —1845-ben. A 169. — P é3
a kritika. B. 315. — P. é3 a népiesség. D. 83. — P. és a Petdfianusok. D. 263.
—-P. és Arany egy levélkéje. B. 383, - P. é3 Avany viszonydhez. C. 189, ..
P. é5 a szabadsagharcz. B. 314. — P. ¢és az 50-es dvek kohWii. C. 276, -- P. ¢
Bem. . 260. — P. és Csokonai. D. 62. - P. és Emich szerzddége. B. 351. —
P és Goethe lyraja. D. 256. — F. és Kerényi Frigyes. C, 317, — P. és kolté- .
szete. (. 128. — P. & Mme Anais S¢galas. D 261. — P, és Szeberényi. A.
15, B. 861. — P. és Bzemere Pal. A 283, 289. D. 1. — P. eszmecsirdi. D. 94,
262: — P. faja. B. 384. —— P. falun. B, 313, — P. fellépte Vordosmarty ellen
1848-ban. D. 97, 161, 217. — P. frangzidul. A, 13, 85, 277. — P. haldla. A,
139. — P, halilardl, B. 318. — P, hatdsdnak par titka. A. 83. — P. hazafias
Iyraja. B. 316. D. 260. — P helyzete a vildgirodalomban, D). 256. — Petéfihez,
A. 95, 97,98, B. 175. — P. hollandul. C. 113. — P. idedlja. D. 260. — Petifi
Iglén. B. 316, — P, illetve Julia kéziratinak facsimiléje. B. 375, --. v -ratek,
B. 349. C. 40, 58, 159, 167, 169, 171, 211. — P-irodalem. A. i, 2, 44, 290.
B. 1, 2, 379. D. 51, 52. — P.-iskola. ©. 211, 212. — P. jismeretlen kilteményei
1347 —1848.-bol. C. 65, D, 260, — P. ismeretlen levele. D. 263, — P. ismeretlen
levele kovetvilasetdsa (igyében. D. 264 — P. Istvin. A. 248. B, 278, 280. C.
71, 159, 235. — P. jelszava. A. 83. D. 256. — P. Julia. D. 96, — P. katona
baritia. D. 260. — P. kardja. 1. 216, — P. két jsmeretlen kdlteménye. D. 261,
— P-kézirat. A. 59. B, 22. C, 72, 132. — P.-kiadds. A. 1. C. 131, 228. — P,
kineveztetése szdzadosnak. D. 189. — P. ,Kirdlyokhoz¢ czimzett verse elen. B,
292, — P Kolozsvart. A. 31. B. 159. — P, lkilteménye 1841, decz. h.-bél. C.
§7. -— P. kiilteményei egykori német forditasokban. D. 275, — P. kilteményei-
nek I1.. kétetérdl.- B: 234, — P. holteményeinek sorvendje. C. 129, 219. — P,
kélteményeinek 1j szovegkiaddsa. D. 264, — P. kiliészete. C. 309. D, 255, —
P. koltészete a népoktalds szolgilatdban, B. 315. D. 262. — P. koltészetéril. B.
316. — P. kritikai olvasssa. D. 256, — P. killfoldsa. A. 31. — P. latinnl. A.
161, -267.-B. 18, 77, 135, 203, 275, 389, — P. levele Bankos Kirolyhoz, D. 233.
— P, levele é3 csatadala. D. 78, 2838. —— P. levele Pakb Alberthez. B. 287. —
P. levele Pakhékhoz. B. 290. — P. lirdja. D, 297. — P.-majmolék és t4jkoltsk,
€. 228, — P. megtisztelietése. A, 39. — P. megyénkben. D. 261, — P, mint a
esaladi érzelmek koltdje. D. 298. — P. mint & szerelem dalnoka. B..312. — P,
: . 6
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mint az egykorn német kOltészet, névleg Lenan antagonictija. D. 255 — P. mint
képriselfjelslt. D. 260. — P. mint Pandgei Kis P4l sat. B. 316, — Pet6fi mine
véndorszinész. B. 64, 314, — Petifi-Muzeum. A. 1, 40—42, 44485, 53, 59, 6b,
81, 83, 95, 104, 117, 118, 120, 129, 130, 134—186, 138, 141, 150, 151, 153
155, §5B, 171, 174, 178, 180, 206, 213, 215, 240, 241, 247, 269, 277, 299, 300
—802, 305, 308, 311, 320, B. 1, 21, 87, 38, 40, 48, 51 58, 59, 93, 108, 105,
106, 105, 1)J0, 118, 130, 137, 153 159 175 181, 2(}9 2’"’1 225 228, 230, 334
244, 251, 256, 269, 272, 274. 281, 282, 203, 294 2497, 300, 311, 313, 8i4, 316,
517, 321, 328, 835, 851, 363, 355, 36!—865 383 384. C. 49 54 65, 117, 136,
137, 139, 143, 159, 160, 161, 179, 212, 219, 222, 228, 255, 262, 276, 319, 325,
880, 363, 358, 356, 358, 361, 865, 367, 369, 375, 376, 383. D. 1, 6, 7, 23, 24,
28, 31, 37, 39 43 45, 47, 77, 88 91 95, 117, 133, 45, 147, 150, 151, 153,
108 160 182, 195——197 202 203 206, 207, 252 214, 218 244 245 247, 248
259 262 264 2656, 268, 270, 272, 279, 283, 289, 290, 298-—300 307 -—309 311, |
312, — P. miivei a Iolyé:ratokban 1842 49. D. 143 193, 243, 355, — P. miivel
2 Honi irodalmi hirdetében. A, 86. — P. miiveinek u,]abb kladasal D. 201, —
— P.nel. A, 28, — P.-nek egy abban maradt terve. 129, — P.-nek ,Vords-
mattyhoz® imtézett kolteménye. D. 177, — P. németdl. B 343. — P. nicht wert
von ungarischen Universititen sat. A. 33.— P. okmdnya érdemjelérdl. C. 167. —
P-dnképzo’kor D. 295 — P dnképaitirsulat. D. 152. — P. olaszul. B. 283, —
oresz forditdja. B. 177. — P. Grmagypys kinevezd oklevele. C. 89. —- Petéfi
6rﬁlqének versalalja. D. 261, — P. Gzvegye. B. 313. — P.piholy. D. 216, —
. pamphletistdl és panegyristai. A. 15 — P. panegyristii. A. 28, 95. — P.:
Perlen der Liche. C. 308. — P. philosophiai kéltészete, D. 256, — P polemidja
a P. H-al. A, 126, — P. polemisja Vordsmartyval. B. 814, — P.-religuifk. A.
4, 15, 33, 88, 127, 164, 248, 3[6. B. 33, 35, 36, 287, 292, 343, C. 3, 159, 170,
204 206, 213, 275, 276, 335 870. D. 28, 74. 78 80, 123, 150, 215. —-P-rﬁzsa
A. 240. — P. SRézsavolgyi halélira® ez kGlteményehez D. 63. — P.rél Alta-
Yiban, B. 181. — P. életébsk B. 312, D 160 — P. emlékkonyvébe B. 340, —
P. és lyrai koltészetiink. B. 251. ©. 800, 343, — P. S4ndor haldlarél. D. 263,
264. — P. Bdndorhoz. A. 39, 100. B. 85, 123 224, 291. — P. kbiteményes yanksi,
C 237 — P, Té.rsasig B. 102, 103, 196. D, 47, 94, 1680, 262, 263. — P. torek-
végei egy irod. tars. Iétrehozdsdra, B. 205, — P. ﬁJabb kolteményei.. A. 81. B.
287. — P. njabb reliquisi. A, 20, 85, B, 235, 814—3148. C. 129, 283, 322, 337.
— P. pjonnan felfedezett verselrdl. D. 263, — P. dj szerelne. B. 315, — P. und
die Fraden. C. 305. — P. utolsd féllépte a szinpadon. A. 77. — Petdfi lgye &
Nemzeti gytlésen. D. 182 — P. vilogatott kolteményei. B. 128, 165, — P.:
Vegyes wiivei, A. 19, — P. verse. B. 314. — P, verpeinek hatdsa. A 38 — P.
Vigaknan, A. 123, . 260. — Petéfiné. A. 7, 87. B. 28, 161, 162, 280. C. 67, 163,
202, 204, 229, 250, 280 D. 81, 205, 259, 262 310, 312. — P-ne blzonyrtvénya
D. 265 — P-né levele Egressvnéhez D. 264 — P.ué levelei. B, 316. — P.né
levele fishoz. D. 79, — P.oné kblteménye. B. 35. — P.né szézata. D. 263. —
P-pé uwiolsé napjai. D. 262, — Petdfi Zoltdn. A. 259, 262, 263, B. 33, 278,
284, 297. C. 159. D. 79, 80. — Petrarca. A. 16. B, 360, 365. C. 308. D, 87, —
Petmhench A, 89, 169, 174176, 178, 227, 228,'280, 232. B. 77, 79, 150,
157, 328, 265, 829, 0 53, 54 b7, 123 D. 95 —_ Pet.rl Gyu]a B. 346. — Palmccb:
C. 14. — Petrovies. A 106,- 16_6, 167. B. 199, 320, 346, 362, 365, 872, 876. C.
38, D. 148, 293—296. — Petrovics Jénos. B. 277, — Petrovics Tamds. B. 277,
-~ Pfeifer. A. 283, B. 280. — Philipovies. -:C 341.~-- Philelogiai kézlony. D.
268. — Piempnt. B. 76. D. 16i. - Pilvax, B. 87, 219, 220. C. 197, 255, —
Pinty urfi. {7 854, 359, D. 196. — Pipacsok. 'C. 153. —- Piroslik a kecsherdgd,
A, 175, C.-§55. — Piroslik mér 2 fikon. A. 311. C. 856. D. 197. — Planche
Guszidv, C: 167. — Podhorszky. D. 215. -- Podbravazky. I 160. — Podma-
niczky Armin, D. 24. — Poe Edgar. A. 2. B. 59. -~ Poharamhoz. C. 97, 101,
851, D. 145. — Poko] titkal. A. 22, 85. — Polgdrhit. A. 286, 237. — Pol Vip-
¢z¢. C, 28. — Pélya Jézsef D 92, — Pobr Jend, C. 876: D. 212, — Potemkin
Q. K. Alfonz D. 159, — Pogzsgay Janos. C. 823. — Pozaony. A. 230, 232, 239.
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B. 48, 354, 364. C. 6, 169, 170, 195, 256, 523325, 827, $30—833. D. 10, 11,
18, 20, 25, 42, 77, 125, — Pozsonyvidéki lapok. B. 816 — Pondgei Kis P4, D.
144. — Priga, C. 17t—178. — Predzlava. B. 389, 240, 242. — Prielle Cornélia.
C. 807. D. 93, 94. — Priznitz €. 3515. — Pr:vo;szky C. 197, 823, — Prutz.
C. 96. — Puchner. A. 271. B. 254, — Puoji. A. 9. — Pukolai. D. 121, — Palszky.
B. 197, 209. — Pulezky Ferencz. C. 323, 329, 330. — Pusata fold ez. C. 136,
— Pusutai talslkozss. A. 27. — Pusztén szilettem. A. 377. — Pusztelnik, C.
88, — Piokésti Gergely. A. 54, 55, — Pythagoras. B. 338. — P....y Vilma
kisasszonyhoz. A, 229. C. 3566. D. 196.

Raba. C. 3. — Rabener. G. 364, — Rabhaganak fia. C. 354, -- Riez
Gyula. B. 25. — Raez Péterné. B. 25. — Raday Gedeon. I. 77. — Radicallap.
- D. 72,774, 103, 117, 118, 157, 180, 181, 268. 288, 289 -- Rajnai népdal. A. 60.
— Rajzolatok B. 1!8 264. C. 363 — Rékoczy ¢! 91, 220. D. 286. —— Rakéczy-
indulé. B. 63. C. 176 195, 269, D. 89, 48, 77, - Rakodczay Pal. D. 93 —
Rdkos. C. 195, 325, 3‘76 — Rikosy Jené B 60. D. 307. — Rath Mér. A. 283,
247, 237, 289, 290. D. 307. — Rat Péter. D. 121 — Rétz Bodi. A. 44, — Re~
form C. 296, D. 45, 74, 76, 118, 133, 290 — Regéls. A. 81, 115. B. 34—38,
261, 263, 265, 289, 373 D 143 1-15 — Regénytar A, 36. — Bégi Magyarok
A, 38. D. 270. — Reglségbuvé.l A; 27 — Regully Album. C. 230, — Rég veri
mAr a magyart . . . C. 99, 355. — Reimchronik des Pfaffen. C. 96. 231, —
Reisebilder. A, 69. — Rejtelmek. B. 235. — Remény, A: 90. D. 8, 57. — He-
pertorinm a Petifi-literaturdhoz B. §1. D. 239, 307. — Respublica. C, 221. D.
44, 237. — Részegség a hazidrt. C. 354, D.- 196, — Reszket a bokor. B! 117,
]20 C. 156. It 245. — Réthy Lipét C. 50. — Révai testvérel. A. 33. — Révay.
. C. 138, — Révész Imre. C. 231, — Reviezky Adsm. . 273. — Revista Firenge.
C. 15 — Revue des deux Mondes, B. 6. C. 31, 158, — Rewne litteraire de I’
_ allemagne. C. 158. — Rhadamantus. D. 157, — Ribizks. D. 262, - Rydberg V.
B. 195, 196; 256. — Ri‘dersirbm. B. 199. — Riedel. A. 238. D. 146. — Rigo-
letto. A. 157, — Rika A. 144, — Rimaszombat. A. 195. — Riské. A. 204. B.
120, 121, 319, 345, 352: C. 43. — Robin Hood. A. 86, 233. C. 340 D. 43, 44,
- Rochus kérhiz. C. 260. — Rohn. D. 242, — Réma. B. 75. ©. 12, 37, -
Bombauer Berta. B. 877. — ‘Romeo. A. 303. — Rongyos vitdzek. A. 60—b2
64, 218, 214. C. 185. D. 288. — Roskovitz Igndcz. D. 289, 310. — Rossini. D.
88, — Rosz verseimrdl. A. 311. C. 855. D. 197. — Roth. C. 215, 341. — Rot-
schildhéz. C. 146. — Rottenbiller Lipét. C. 267, 268, 324, 332, D 24, 27, 9,
92, 213, 214. — Rouget de Lisle. B. 382 — Rousseau‘ G. 3t — Rézsaboko_r

“a domboldalon. C. 138. D. 287. — Rézsalombok. B. 313, — Rézsavolgyi A. 127,

129, 158, ¢ 64, 84. D. 67, 68, 158, 194 — Rézsavﬁ]gy: halilard. C. 84, 22i.

- D, 63 66, 67, 158 285, -- Rozsnyé A. 194. - Romer. D. 294, — Ropﬁl agz

uti por. C. 135, — Raszler Agnes, D. 285, — Roszler Agost. €. 255. Rat-
“sehor. A. 120, D. 105, 107. — R. T. Istvin. A 178, 231, 232, — Rucska. A7,
- Runeberg B. 204. -~

" @abbatier-Ungher Ferencz. C, 102. — Spint René Taillandier. B. 6, 8, 9,

) 31, 33, 153. — Sajo-Magyarés. L. 26. — Sajtohiba. A. 136 — Salamon.
'B. 239. D. 85. — Salamon Ferencz. B. 8, 9, 171, 251, 252, 298. D). 85. — Sa-

lamon Jézeef. A. 308. — Salgé. B. 65, 84, 199. D. 149 — Salkorics Kdroly.
A, 168 C. 8, 102, 104. — Salkovics Peter C 1. 8 — Salkovies Zsuzsinna. B.
277, — Samarjal A, 314, B, 817, — Sawi Laszlé. C. 207, 338. — Sand George.
A. 204, —Séndor Jozsef. A. 8, 45, 46, 48, 51, 185. — bﬁngen B. 200. — Bauta
Jézsef. C. 168, — Sap. A. 89, — Saperment A. 281, — Saphira, D. 130, 131,
— 8ari néni. B. 169. G 186. D. 246. — Sdrkoei Jozsef. D. 121. — Sdrményka,
- B. 111114, — Barolta. D). 96. — Sérospatak. A. 202 D. 248. — Sidrosy. A.
97, 98, 229. B. 60, 63, 319. — S4ry Dienes, A. 109. — Sdska Igndez. D. 216,
— Sass Iatvén. B. 124, 316. — Sager Igndez. D. 91. — Saul. B. 239, 242, 244,

- — Bchedel F. A. 284, 507. B. 99, 186. C. 160. D. 143. — Schifferdecker. D,
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290. — Schiffner Gyula. €. 428 — Schilter. C. 509, 314, 815. D. 87, 111, 112.
— Bchillerhaz. C. 44, — Schlegel. A. 176, 304. D -207. — Schlosser, D, 294,
— Schmied Antal. C. 6, -— Schmidt Julian. C. 167. — Schaitzer. B. 202. —
Schédelné. A. 184, — Scholpe Gyirgy. B. 316. — Schopenhauner. D. 256, —
Schopf. B, 27. — Schdldstrom. B. 196—199, 201 —-204. — Schreiber F. B. 344,
— Schubert. A 157. I 87. — Schulpe G. A 31, — Schulpe H D. 312, —
Sehwarzenberg. A. 281, — Schwarz Filép. A. 182, — Schwedische Volkssagen.
(. 186. - Schwicker. B. 125, — Beott Walter. D, 43. — Seribe. B. 273. —
Seatsield. C. 17, 18, 20. — Seb§ Antal. D. 91. — Sechszehn erzihlende Dich-
tungen. B. 4 — Seefeldner Jozsef. C. 328. — Begesvar, A. 6, 8—10, 48, 55.
185, 145, 146, 148, 149, 152154, 242, 243, 270274 B. 54, 195, 814. C. 90.
— Se havfet sviiler. B. 200. — Selection. 'B. 318, — -Selmeczbénya. B. 877. —
Sewbra Calosantivg A. 114. — Hentimental journey. C. % — Sepsi-Szt.- G}ﬁrgy
A 143, 150, 242, 972. D, 82. — September vénén. B. 21, 169, C. 138. - Sept.

A, 60. D. 288, — Severus. A. 317, B. 270, — Sevillai borbély. B. I89. —
: Shakespem‘e A. 37, 202, 302—305. B. 182, 232, 240, 278. C. 18, 28, 29, 95,
125, 211, 231, 858, ‘364 D 58, 128, 243, 245, 285. — §i dena A. 164. — 81
Jje pouva.:s plemer A. 65, — Sikos & hé szalad a szdw, C. 860, D. 48, — Si-
monffy. D. 132, — Sina Simon. D. 191. — Binger é5 Wolfeer. D. 93. — 8i6.
A. 103, D, 238, - Birba tették. C. 366, — Sirdalok, A. 187. — Sirom. C. 351.
— Biromra virdgokat. C. 509. — Bkalden of drufvan. B. 201. — Skariatin. A.
44 153, 248, 246, 243, 275 B. 32. C. 90. — Skyar likt pa. B. 200. — Smidegg
Kélndn, C. 328, — Sobri-néta. B. 65. — Boha sem volt az szerelmes. A, 14,
C. 856. — Sélyom Jdinos. A. 124, 232, BI6, 820. — Sélyom Sdndor. C. 6 —
Somogy. C. 298, — Bomogyi Igndez. D. 261. — Sonniagshlitter. C. 10. — Sopron.
A 36, B. 279, G. 1, 8. D, 291. — Sorshuzds eldtt. A. 313. D. 198. — Sorgjéték.
A, 27, -— Souvemr &' A Petéfi. A, 240. — Sovany dsz. C. 354. — BOvénység.
A, BL anyi Béla. D. 259, — Spiegel. A. 885. D. 96, 310. — Spones. B.
125, — Sta§enberger Istvan, C. 268. D. 9. — Stancsics Mlhély C. 268, 264,
- — Steinacker. B. 125. C, 12—14, 27, 36. — Btein br. A, B7, 59. — Steiu J4-
nos. ‘A. 83, 59. D. 288, — Stephens @. C. 186. — Sterne. C. 9, 29. — Btetka
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B. 305, 356, 362364, 367—369, 371, 373, 374, 376. C. 2, 36, D. 264, 307, —
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- - €. 354 D, 198. — Szolnok. B. 187. — Bzembatfalva. A. 55. — Szomjas ember.
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14, 26, 175, 269, D. 274, — Szézat P SBdndorhoz. D). 7. — Szffes Géza. A.
123. B. 103 D. 260. - BSzfke asszony. C 135. — Badkevények. C. 205.  Szb-
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216, 266. D. 83, 117, 123. — Teleky Jozsef. B. 147, 292. — Teleki Bandor
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349, 852. D. 47. — Természet! még te is. C. 353. — Termoszet temploma. C.
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C. 353. — Thalés Berndrd. D. 19, 21, 43 — Thélia C. 300. — Thaly Kilman.
D. 9. — Thalléczy. A. 20, C. 195, 197, 199, 201. — Thieck Ludwig. A. 20.
<, 184, 187. — Thisbe. B. 35. — Thorwaldsen. C. 17. — Ti dkiczfék e kerthen.
C. 222, — Tick. D. 207."— Tigeis és Hvena. A. 136, 217, 218, 302, 318. B.
106 —108, 225, 236, 257, 239, 333. C. 358, 375, 376, 881, D. 300, 302, — Tigris
kbleészet. B. 800, 302304, C. 361. — Till Jinos Arany. B. 200. — Tilts J&-
nos. D. 247, — Timdr Kiroly. B, 103. — Tipula Péter. C. 323. — Tirol. D.
291. — Tisza. A. 203, 258. C. 156, 2565, 279, 36i. — Tiszteljétek a kdzkatond-
Tat. €. 222, Dr. 283, — Tisztujitds. .B. 235. — Tizenkettdt iitdtt az éra. C. 353,
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— Tiz pir csékot egy végbil C. 138. — T. M. kisasszonyhoz. C. 137. — To-
borzé C. 78, 86, 221. — Toldi. A. 196, 250, 252, 307, 303. B, 99, 109, 296.
. 27, 56, 60, 108, 107, 142, 166, 231, 232, 300, 343. — Toldi buja. B. 48. -
Toldi estéje. C. 877. — Tolnamegye. D. 292, — Tolndy Lajos. B. 0. D. 259,
— Tommaseo. C. 14. — Tomppa, A. 18, 194, 199, 221, 224, 229, 291, 308, 314,
‘RB. 83, 84, 120, 121, 127, 179, 208, 288235, 333, 359. C. 58, 63, 64, 109, 113,
119--124, 126, 143—152, 217, 219, 220, 232, 346, 347, 365, 381, D, 47, 4y, 83,
B4, 87, 88, 319. - Tompa és Petdfi koltészete. D. 297. — Tompa Mihilyhoz.
C. 354, .— Tompa Mihdlynil. C. 136. — Topscher Amalia. B. 290. — Torda.-
A. 4, 5, 5, 310, B. 26. D. 81. — Torkos Laszlo, B. 60. — Torontil. C. 48, —
Téth Eﬁfe’. C. 232, 297. — Téth Fevencz. C. 102, 103. — .Téth Géspir. A,
82, C. 268. D. 24, 90, 121, — Toth Istvén., A, 165 — Téth Kélmén. B. 60,
280, 287. C. 127, 167, 232, 277, 278. D, 115, 169. — Téth L. B. 63. — Tét
Moricz.. D. 123, 281. — Téth Réza. C. 101—105. — Timis. A. 143, 144, —
Toredék. D. 7. — Torok Aurél dr. A. 6, 42, 43. — Térok Jénos. D. 19 —
Torsk Kiroly. D. 79 — Tirskorszdg. B. 75; — Térok PAL D. $2. — Torté-
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belmi Tarsulat, B. 383, — Torténeti Lapok. A. 105. D. 128. — Torvénytelen
vér. B. 880. — Tragbdia A, 60. — Trattmer-Kérolyi. B. 216. C. 197, 358, —
Travestdlt parédisk Petofi kolteményei utdn. D 27. — Tre sdner. B. 199, —
Triest. C. 11. — Trombita barsog. B. 201. — Trumpeten smattmar. B. 201.
Tribper. A, 33. B. 373. — Tudpivald, ©. 385. D. 47, 95, 811 — Tudod,'midﬁn
elgszar iiltink. C. 222. — Tuillerisk. C. 22, — Turi, C. 346. — Tari M. Istvén,
D. 260, — Turi Samu. A. 29, 30, 118. - Tuvdezmegye. D. 40, — Tuzson J4-
nos. A. 143, -- Tindérslom. B. 65. . 299, 362. D. 149, — Tundérorszig. B,
201, — Tunédés. C. 7. — Taskey Emma. B, 79, 80, 829, 331. — Tiiz. A. 59—
84, 213, 214, C, 54, 135, D.. 288. — Tiiz és viz. A, 167. — Tva vandrare. B.
200, — Tyrtdus. C. 17. D. 278. — Tyroler. B. 281. D. 148,

© Trdvarhely, A 52, 143, 144, 276. D. 81, B2, 201, — Udvarhelyszék B.

250, 347. D, 200. — Ugra Al 52 264, -—Ugron Lézar. A. 565, — Ugy sirhatnék.

D. 3 56. — TUbland. B. 380. D. 208. — Ujabb koltemények, A. 232, 303, B.

28, 52, 164 167, 171, 208, 297, 298. — Ujahb nézetel Petdfi halalirdl, B. 51,
— Ujhdzi. C. 230. — UJhely A. 202, ~ Uj Kéroly. B. 339. — Uj kilfoldi re-
génytér. D, 4. — Ujlaky Istvin. D. 292, — Uj levelek Emilighoz. A. 223, 230,
232, — Uj Magyar Muzeum. C. 300, 343, 845-—347, — Ujonnan v1s:,zaJ6tta régl

baj. C. 182, 136. D. 245. -— Uj- Plutarch. A. 4. — Ujvidék. A. 84. — Ungar.
B. 317. D. 267, 275, 297, 801, 802, 312. — Ungarische Revaue D. 310, — Tn-
garns Literatar. B, 877. — Ungher. C. 162. — Ungvir. D. 248, — Unio, A.
5963, 213, 214, D. 288, — Upsere Soldaten. B. 216 — Upp, magyarer. B.
200. — Urbin. A 258, 309. — Urhdey. A. 32, b9, .62, 64, 213, 214. B. 160,
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- don. C.69, 136. D. 247. - Utezak. A. 178 — Uti jegyzetek. A. 32, 69, 77,
214, 225227, 519 B. 152. D. 194, 226. — Uti képek IKislamsighol. C. 377,
— Uu leve]ek B. 187, 147, 149, 150, 152, 153, 208, 221, 380, 333, C. 52, 53,
159. . 49, 226, 247. — Ut: t.élczambél B 120 — Utésé ala.musna A.-239.
B. 316. C. 242. D. 55, 66. — Uton vagyok s nem vagy velem C. 221. — Utdsé .
béesi sétdm. C. 168. — Uusi Suometar. A. 136. ] )

15, B. 138, — Uonep. C. 153. — Ustokss: C. 838,

‘ Wachot Séndor. ‘A..23, 24, 89, 285, 936. -B. 60, 81, 88, 233, 234, 338,

_ D. 87. — Vachot Séndorhoz, C. 355, . 195. — Vachot Sindmné. B. 818. C.
§B4. — Viez. A 201. D. 49 — Viaczy Janos dr. B. 514, — Vadas. C. 5. —
Vadkslts. D. 30. — Vadlant. I. 29, — Vadnay Karoly. D. 129, 131, — Vadon-.
has. ‘A 109. C. 350, D. 144, — Vadon erdd a vildg. C. 356, — Vadrirsg. D.
7, 52, 58, — Végé Kérvoly. D. 142. — Vagvolgye. B. 370, — Vigy. B. 201, —
.Végy és &lv. D. 56, — Vabot Imre. A. 5, 19, 22, 2426, 37, 29, 40, 87, Y19,
121, 129, 169—174, 177, 281,233, 265, 317. B 40 48, 58 97 119 178 130 :
182 133 227, 228, 2‘35 263, ‘265, 289, 299, 314, 313 268, 364 363 369, 371,

372, 374, C. 64 17'0—“6 146, 1563, 231, 237, 261, 266, 274, 300, 319, 352
< 377, 878.D. 24, 145, 233, 253 268 271, 283, 288 298, 299, — VahotI emlék-
iratai, A. 22, 23, 27. B. 227.:— Vahot ]mrené €. 380, — Vajda-Hunyad. B,
173, — Va;da-Hunyadon C. 162,224, — Vajda Janos. B. 60.-C. 199. D. 53, 9

- = Vajda. Péter. A. 239. B. 316. — Vajda Péter haliléra.’ A, 239, D. 243, —
-__Va]na Bandor. A. 6—10, 13, 41—45, 47, 50, 53, 65, 186, 150 - 162, 278. D.
© 28 — Vajna Vilmos. A. 6, 18 — Valahogy € 137, — Vélasz e _nyilatkozatra;

» B.179. — Vilasz, ‘kedvesem levelére. C. 136. D. 247. -- Valagz Petifinek. B, -
S114, 121, — .Vﬁlasz ‘Vorbsmartinak, I 225, -~ Valero Antal. €. 328. D 24 —

" Yalbeim Jénos. D. 24. -— Vili Béla. B. 64, 814. €. 815, — Valkd. B. 277. —
_ Valoqatott. k(ﬂtemények A 233. — Véloga.tott Iyrai koltemények. A. 233 —

" VAltozds. A. 90. G. 5 D. 245, — Vsltozd izlés. C. 7. — Vimossy. D. 216, —

- Van g nagy alf&ldﬁn 'B. 901. C. 355. D. 197. — Véudordal. A. 313, - Véndok

: .daloh C = Vaiudor élet. A, 288, C, 851. D. 111, 146, — Vindorlegény. D.
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131, — Véndor Pdl. A. 312, — Van-e egy marok f§ld. C, 219. — Van-e mostan
ollyan legény. C. 220. D. 287, — Van Goyen. A. 116. — Van Halten. B. 8, 5,
8, 85, — Varady Antal. A. 21, 82, B. 60." — Varady Kdrolyné, Miilés Ida. A
4 40. D. 261, — Viratlan vendég B. 313. — Varga B. 384, — Virgede. A,
195, 223, — Varphagen. B. 380. — Vas Addm. B. 277. — Vas Andor. A. 316.
C. b4. — Vasirnapi Ujsdg. A. &, 32, 41, 44, 45, 58, 90, 95, 96. B. 127, 177,
979, 280, 288, 287, 297, 816, 848. C. 71, 207, 276, 276, 335, 361.. D 79, 150,
233, 241, 264, 281, — Vasirnap volt. C. 866. — Vas Gereben. B. 120. D. 172,
— Vagmegye. C. 1. — Vasserstrom B. 215. — Vasuton. C. 189, — Vasvari.
B. 983. C. 193, 195—199, 231, 257--259, 262, 264, 265, 268, 328, 329, 352,
328, 336, 336, 378, 379. D. 89, 45, 91, 117, 118, 120, 121, 159, 213, 267, 273,
282. — Vaterlandische Lettercefeningen. B, 3. — Vécesey. A. 19, 20. — Vecsey
Sandor. C. 270. D. 91. — Védegylet. A-27. — Védegyleti dal. D. 146. — -Végh
Matyds. B. 812. — Végler Gyula. D, 810. — Végrendelet (Czaké). A. 26, —
. Végszd **-hez. C. 216, 850. D. 193, — Vegyes. D. 47. — Vegyes hirek. C.
230—254, 286 -— Vegyes mivek. A. 55, 39, 69, 77, 108, 111, 194, 196, 214,
923, 288, 251. B. §7, 160—152, 221, 229. C. 159, 160, 206, 283. D, 245 —
Yelencze. . 1215, — Vendég, C. 5. — Venedey Jakab. C. 21. — Vén ziezlé-
" tarts. B. 68, — Verbdczianus. D. 209, — Verdi. A. 167. D. 83, — Vérmess.
C. 222, — Verona. C. 15, — Vérpatak, A. 224. — Verseim. C. 354. D. 196, —
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Kolozsvar.

1891, November 1,

- PETOFI-MUZEUM.

SZERKESZTIK ;

DR. GSERNM‘ONI GYULA, DR. FERBNCZI ZOLTAN.

Megjelenik minden két hé-"
uaphban. Eldfizetési dra egy |
T évre 2 frt 59 kr. Egy-egy
' fiizet é.ra 50 kr.

November-—Deczexher.

Kéziratok a szerkesz-

tiségnek czimzendik.
Kolozsvar,

Bel-Farkasuteza 13. sz.

Adatok Petdfi ,,Hallod-e sziv, szivem I czim
: kolteményéhez. :

. Petdfi 18483 -ban ,,Golyok steft-
nak, kardok csengenck ... .% czim
alatt egy kélteményt rrt r_nelyben

_elmondja, hogy sokan dcsdrol-
jak 6t a miatt, hogy &, ki mindig

.harczias hangokat énekelt, “most,.

“midén’ csatdk zaja tolti be az or-
szdgot, mégis otthon iil. Biiszkén
teszi hozzd azonban, hogy csak
mosolyog a gyonge emberek e
viadjdn; ne magyarazza senki, hogy
. -mit kell tennie, s ha itt {a fgviros-
“ban, mint a forradalmi eszmék
harczosa) -végzi kotelességét, a
csatdba s a pokolra is elmegy. E
- kélteményét, mely a koltd 1848-
diki kéziratiban a 77-dik (a ¢6.
lapon), aug. végén vagy szeptem-

" Ber elején tehat a déli ldzaddsok:

idején irta”s utébb kolteményei
koztl kitorolte. E kolteményt ki-
olvasta s kiadta aldlit az 1890
diki Budapesti -Szemle marcziusi
fizetében s ugyanott a kihizds
magyardzatit is megadta. FEnnek
oka t i az volt hogy a kolts

K L meg Pet. muz 1890. 78 - é&SG 1

nHallod-¢ szfv, szivem ! ¢ 'm alatt
ugyane targyrél egy mdsik kélte-- .
ményt is irt, mely a kézirat 100-
dik lapjdn il s a 81-dik kolte-
mény, tehdt az elébbit és ezt csu-
pin 3 koltemény vilasztja el egy-
mdstdl. E mdsodik kéltemény ha-
tisosabban, er8teljesebben, neme-

sebben fejezi ki a kolté érzelmeit .
és alapeszméjét. Az elsének ugyan-
is végsé gondolata, mint ldttuk,
az, hogy a kolt§, ha a févdros- -

‘ban, az ellendrz8 szerepben meg-

tette kotelességét (s ez a fonto-
sabbik 1), akkor elmegy § a csata-
térre is. Nem a félelem tartja hidt
vissza, hanem a harczoldsndl egy fon-
tosabb kételesség | Amde ez a gon-
dolat némi egykedvii hangulat kisé-
retében jelenik meg a kiltemény-
ben, mintha e hatdrozatlan vidak
csak mulékony hatdst tettek volna

-a kdltére s fontossdgot épen nem

tulajdonitott volna nekik. Mdsodik .

kolteményében azonban e vddak -
miatt a sziv, az érzelmek -reactioja .-

mér heves, - indulatos, viharzé. A -
koltb a sértett cmérzet egész hid.

- '
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Matok Petéi Hallod-s salv, stivem!” caimfl Kilteményéhes. -

263

borgdsdval szélitja meg szivét,
hogy, hallod-e, szivem, mit mon-
danak rdélad? Azt merik moadani,
hogy ,gudea® vagy s ezért nem
mersz menni csatdba, Tudja &, kik
a rdgalmazd férgek, kik igy sut-
tognak; ezek egykor reszkettek
pillantdsa elftt s most is csak
sarkat marjak, de & hdtra sem
fordul, hogy eltipotja Sket.. Csen-
desiti hdt szivét, »melyet {Slzak-
latott viharok kerg&tnekc hogy
érdemesebb targyat vdlaszszon ha-
ragjdnak s mutassa meg azzal is
nagysdagat, hogy békén tiiri e czu-
dar ragalmakat. Mert be fogja bi-
zonyitani, hogy czudar, gaz rdga-
lom ez s csak azt restelli hogy
dcsdrléi is fogjak majd éljenezni
gy0z6 iinnepén. Keserfien - végzi
aztdn ezzel: , Iy hitodny az em-

ber, ily hitﬂdﬂy valoban’ CUsak mil- .

jomod része, a mi kdate jo van, Men-
jetek! . . .. kivdnom, hogy boldo-
guljatok:, Kiizdok is érte, de nem kell
gutalmatok.* Mily nemesen nyilat-
kozik e befejezésben a koltd ma-
gasztos emberszeretettél dobogé

szivének vallomdsa! Az indulat és.

megvetés hangjai mily folségesen
enyhiilnek meg ez Onzetlen iélek

aldozni tudd lemonddsaban, mintha .

‘e felzaklatott szivnek maga a sze-
retet angyala diktaind a legneme-
sebb-gondolatokat t

1 Megjeg)ezzilk itt, hogy hadi kétele-
zettségének elhanyagoléaa miatt mar eléhh
az Ungar (1848, 1791 1. 198. sz. ag.
25.) a kovetkezd sorokat frta réla: ,Viele
wollen hemerki haben, dass dle,]emgen
Freiheitsheldefi, die zu der Zeit, als Pe-
téfi and- Vas vary hegeisterungsspri-
hende Reden hielten, am ungestiimmsten
ihre donnergewaltigen Eljen ertsnen lies-
sen, jetzt die saumseligsten und schlif-
rigsten im Nationalgardendienste sind.

- Woher -diese moralische Abspannung? .

Oder ist es blos eine physische ¥ Nem
lehetetlen az sem & a ditumokhal sem

‘sem kisérte sem rokon-,

A koltemény e belsé becse s
lélekfests fontossdga azonban még
inkdhb kitlinik, ha sziletése ko-
riilményeit még kozelebbrd]l meg-
ismerjiilk. Eredete t. i. szorosan
Osszefiigg a ,, Virdsmartyhoz* czim.
zettével. Emez augusztus 21—24-
dike kozt fratott s ag. z7-én je-
lent meg az Eletképekben, 1 Fo-
lyéiratunk eldbbi fiizeteiben? prd-
baituk meg. rajzolni azt a lélek-
dliapotot s belsd kiizdelmet, me-
lyek e koéltemény iratdsit meg-.
eldzték s a kéltd tolldt vezették,
E kéltemény a 72-dik s a 9o. la-
pon dll, honnan a k&ltd szintén
kihdzta volt. Tehdat csak pdrral
elézi meg a most széban forgé
két kolteményt. A , Vérdsmarty-

hoz* czimzett kéltemény miatt le-

Jrnak a vitdk “egy részt Voros-
marty és Petdfi, 3 mds részt PetShi
és Jokait (a két szerkesztOtdrs)
kizt s megjegyzends, hogy, a ‘la-
pok a kor két legnagyobb koits-
Jének vitdjdt némdn fogadtik. Egyik
sem ellen-
szenvvel, + — csak Vahot Imre ele-
gyedett bele a Nemzetbr cz. zig-
lapjdban, ¢ egész boszis haragjit
kitntvén Petéfi ellen, kit eldbb mér
ratal kijdtszott, miutdn kizsdkmd- .

-ellenkezik, hogy elsé lanyhdbb kbitemé-

nyét e hirlapi megjegyzésre irta ag. 25-ke
utdn 3 & mésodikat 3 Nemzetér aldbb
kozlendd czikke iratta vele mmdenesetre
szept. 10-dike utdn. -

© L, Pet-muz. 1891. 177. 1.

* IH- ¥, fiizet.

* Kosguth Hirlapja, szept. 6. 58. sz.
és szept. 8. 60. sz

*Eletképek 1848, I 315, 351. é5 379. 1.

s A Népelem (Radicallap) lenyomatta
ugyan tarezarovatiban a kolteményt, de
minden megjegyzés nélkil (ag. 80. 204. 1.

51, 22 )

-5 A Pesti Dwatlappal egyiitt csak 385
elifizetéje volt. L. Kossuth lelapja.
122, sz.
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Adatok Petéll ,Haued-¢ sziv, ssivem ! caimd xfitsménythes.
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nyolta geniéjét és az épen Petéh
segitségével és népszeriiségével el
ért szerkesztSi sikereiben elbiza-

kodva azt hitte, hogy nélkiile el.

lehet mar olcsébb erdkkel is.?
Most, mikor megjelent Petéfi
kélteménye és Viorosmarty fele-
lete, nevezett lapjiban egy vild-
gosan dltala sigalmazott czikkel
elegyedett bele a két kolts Ggyébe

a »>Hirlapi csatdrozd« rovatban
{(Nemzetdr. 1848. 169. L szept.
_ ro. 11. sz.), mely dlarczos tdma-

dds, minthogy a koltd egyik leg-
magasztosabb koltdi vallomdsidval
all kapcsolatban, érdemes, hogy
egészen kozdljiik,

o Petéfi  Sdndor — igy sz81 a
cz:kk — mintin mér olly sok hit.
viny kaltdt feldicssitett kobzdval; 2
verset irt. Vordsmartihoz, melyben
letépni ergkodik a legnagyobb ma-
. gyar kolts babérjit s meggyaldzni
- becsiiletét azért, mert ez mint tor-
vényhozd a hadsereg kidllitdsdra
nézve nem a vak légyként min-
‘dennek neki- rohand Madardszok-
kal, hanem Kosut becsiiletes és

~eszélyes inditvinydra a tobbség-.
‘gel szavazott. En mellézve a hdla

- és pietds kérdését, mellézve kiils-
ndsen azon tiszteletet, meflyel Pe-
téfi az értte olly sokat tett nagy
kéltének tartozik, — egyszeriien
csak azt jegyzem meg, miként V6-
rosmarti a képvisels, ha mindjirt
biint kévetne is el, — mit ugyan
akarva soha sem fog tenni, V&-

) Mar foglalkoztunk Vahotoak it rész-

letesebben nem fejtegethetd eljirdsdval Pe-

tofivel szeroben. L. Erd. muz. egyl. boles.
" szakoszt. kiadv. V. 432, 1. V. 8 Petéfi
leveleivel 2rany Janoshoz. Arany: Hétrah.

. __ira.ta: é3 levelezése. III. k. 64—65. 1.

- * 8 képzeljétek, » nagy Vahot Inérét
egyben sem emlékezett meg, csupdn Arany-

- hoz intézett 8 fontidézett Tevelében, mely-
ben illé mdédon leleplezl gt

“kor sziilettél,

rosmartinak, a kéltének babérjat
ez altal soha nem téphetaé szét,
és ha mindjart valéban biint ko-
vetne is el, — mégakkor semille-
nék Petéfinek az & itanydban baké
szerepét elvallalni. Vordsmarti Kos-
suth Hirlapja 58. szdmaban szo-
kott szelid, emberszeretd hangula-
tdval vilaszol Petéfi meggyaldzds-
ra torekvd versére, politikai eljd-
rédsdnak okait higgadtan, alaposan
taglalja. Végiil a szerény koltd
igy fejezi be védelmét: »>Petéh el-
mondta rélam yéleményét, én most
mondom el. O engem vétkes po-
litikusnak tart, én &t igen gyarld-
nak s kénnyelmiinek. Vidja su
lyosabb, mint az enyém. Az idé
itélni fog felettink, — S hogy én
is verset mondjak, egy jé tandcs-
csal végzem szavaimat: :

Légy buzgé, de szerény; blrénak még te
kicsiny vagy,

E],], kiizdj és munkalj s vird el 1té1etedet “

Fn részemrél, ha ‘verset tudnék
irni, 111yf0rma epigrammal vala-
szoltam volna Petéfi versére: »Sdn-
dot Gcsém, te minden versedben
szabadsigunk elnyomdi, ellensé-
glink vérét szomjazod; te keser- -
vesen panaszkoddl, hogy nem ak-
midén alkalma volt
a magyarnak dicskoszorut szetrezni
a harczmezdén. ! Ime most nyakun-
kon a hiboru, minden ép karra
szitksége van' a hazdnak, — te ka-
tona voltdl, gyermeked nincs, —

Y Caélzds Mért nem szillettem ezer

- év elbtt? cz. kﬁlteményére, mely annak

idejében a Vahot I ,Pesti Divatlap“-ja-
ban jelent meg, melyhez akkor képmel-
lékletet csatolt ,Régi magyarok® cz. alatt -
s azt jegyezte meg réla, hogy ,Petffinek
lapunk mostani szémaban meg;]elent eré-
lyes, szép verséhez igen hozzgills mfi-
mellékletiil szolgal® (Pesti Divatl 1845.
10. 1. 2, sz, jan 5, V..& Pet-muz.
1888, 88. 1) ' '

HBcu iy



271

272

s roppant karded, mellyel a mdr-
cziusi napokban amnyira csérém-
poltél, még is hivelyében rozsda-
sodik. No de azért édes &csém,
nem irigylem koltéi babérodatle

Egy onkéntes.®)

Végre az igy sigalmazott czikk-
hez mennyi raffinement-nal van
hozzdtéve az asteriscus alatti szer-
kesztdi jegyzet, mely kétfelé vag
5 .a szerint, mint olvassuk, lehet
guny és komolysig egyardnt. »Mi,
‘mond a jegyzet, ismervén Petéh-
nek e részbeni gondolkozdsit, &
azt tartja, hogy a rdczok elleni
csatdrzds nem szabadsdghdboru, s
ezért nem akar abban részt venni.«

- Mennyi finom malitia rejlik e par

sorban, mennyi talilékonysdg a

kiillinben épen e dolgokban fara-
gatlan Vahot Imrében, ki e pilla-
natban Mephistotdl kért tandcsot.
" Azt mondhatni valaki rd, hi-
szen a két kold tollharcza nyil-
vénosan, lapokban folyt, Vahotnak
- joga volt' azt kéziigynek nézni s
© tdrgyalni. 5zé sincs réla, de nem
{gy! Miné kiszdmitott és tolakodd
{olhdnydsa e czikk annak, hogy a
ko6ltd mért nem 4ll oda -egy buta
ricz ldndsa elé s mért nem oleti
ineg magit azonnal, hogy a haza-
ban az elsé fegyvert elsiitGtiék,
-~ Mind szivig sérteni akaréd dofés,
minére csak az emberi gonosz
‘nyelv képes,  folhdnydsa - annak,
hogy ‘katona velt, gyermeke nincs
s'még sem Viszi harczba »roppant

kardjdt, mélylyel 'a mdreziust na- |

pokban annyira cstrompdlt.e Pe-
- dig Vahot tudhatta s az akkori,
© egymas magdniigyeird! 36l értesilt
.sziik {réi korben tudta is, hogy
Petéfit leginkdbb épen az tartja
yissza, mert nejét a’ szillés eldtt

“akkor, mikor midr a 6-dik hénap-

Adatok Petil Hailod-e seiv, svivem' cifmf killeméuyéhez,

‘mng. 18%0. 47, L V) - - -

jdban volt, elhagyni nem akarta.
Gondoljuk hozzd ¢ czikkhez s e
czikk aélkiil is, hivatottnak és hi-
vatlannak megjegyzéseit, a gono-
szok sdgdsait, a politikai szerep
rél jéforman leszoritott kéits elle
neinek gunymosolydt s ekkor egész
teljességében all eléttiink a koltd
olthatatlan szeretettél és nemes-
ségtél telt szive, mely e kditeményt.
sigallta, s épen czért e kiltemény
is tobb, mint csak szép vers, egy
igazi teit is egyszersmind, a szé
legvalédibb  értelmében. E kilte-
méay, mely gyongéden hallgat
egveébként a kdiltd csalddi lkdril-
ményeirél s a valddi okrdl, meg
is jelent az E‘latképek okt. 1-sei
szamaban, de a Nemzetdr termé-
szetesen nem vett réla tudomdst,
st nem valdszintitlen, hogy a ti-
tokban sugdosék mosolygdsat még -
névelhette. ! Ezért tortént, hogy a ..
koits e kolteményével egy id6ben,
birha mir megalapildstél fogva
nemzetSrségi kapitdny volt, rogtén
beadta ténylegesittetése irdnti kéré-
sét s a hivatalos lap hozta is okt.
15-én kapitdnynyd vald  kinevez-

tetését a 28-dik honvéd-zdszidalj-

hoz, egyetlen révid hivatalos sor-
ban. Amde a lapok nem vettek
rola tudomdst, hogy a koitd ol
dvezte harczi kardjdt s hogy a
végzet trombitdja ugyanekkor meg-.
harsant- f6létte, a forradalom leg-
nagyobb dldozatdt jelslvén ki ben-
ne. Legfilebb a hivatalos lapbdl
vald kivonatokban lapilt meg itt-
ott neve, Természetesen, a Nem-
zefor sem sietett ezt olvasdinak
tudtdra adni, S6t midén nov. 10-én
Pestrél zdszl6aljdhoz Debreczenbe
ment, csupdn az Eletképek vett
err$! tudomdst ezzel az egyetlen sor-

® V. & kivalt Egressy levelével, Pet.--
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~ Adalok- Petit ,Hallgd-e saiv, stfremt cziml Xf\teményéher

ral: »Petéfi is elutazott hbtelessé-
gét mint jé hazafi teljesiteni.«
ellemzé, hogy a mércziusi ifjak
kdzill Hi:ﬂiegy‘ ijelélte kezdettfﬁl
fogva a kézvélemény, hogy az ak-
kor proclamé.lt forradalmi eszték-
ért Petéfinek és Vasvary Pilnak,
a ké foszereplének kell f5lszen
telnie magdt. Nem mintha csak
-6k hirdettek volna merész eszmé.
ket, mintha csak &k dlmodoatak !
volnd 3 vildgszabadsig véres har-
czairdl, a forradalom bosszddilé
megtorlasairél, vagy mintha csak
8k szitottdk volna az uralkodd hdz
és bécesi kormdny szészegései el
len a nemzeti ellentdlids tiizét; sot
olvassa barki az 18348-diki lapo
kat, azok egymdst igyekeztek tdl-
liczitélni a nagy hangd szavakban,
a vértszomjazd szdlamokban s tgy
jdtszodtak a forradalom franczids-
- kodé vészes elemeivel, mint tudat-
lan- gyermek a téreggel, melyek--
“hez képest a Petdfi nyomtatds ald
“kerilt nyflatkozatai legaldbb is rit-
kabbak valinak. De 6k voltak, csak
nekik kellett lenni eszméik s pro-
clamdlt - meggydzédéseik vértandi.
A kozvélemény mintegy hallgatag
‘ostracismussal proscribé.lta Sket a
- haldira s a csatdk véres angyala
‘elfogadta  kijelsiésoket, mintha a
legkivilébb elméknek volna az hi-
_ hogy 8% anyagi erével
i helyt alljanak: ne csak Tyrte-
- usok-legyenek, hanem kézlegények
is. Tény, hogy middn proclamdl-
“tak a harczot, a fiiggetlenséget a
kiztarsasdgot: a kizvélemény mi-
soknak nem mondta ; »no most men-
jetek és haljatok meg érte.« Télok

. megelégedett a szavakkal. Nekik
“" . azonban mennitk kellett- harczdlai

- - és meghalni. Van ebben valami meg-
* . 'dibbentt &s végzetszerit kivetkeze-

Vtesség. A koltd maga is érezte

274
ezt s ettél fogva ideges tirelmet-
lenséggel kivdant csatdba menni,
holott férji ~ kételmei s szerelme
otthon tartottik. Ennek kifejezést
is adott egy ut¢bb Debreczenben
decz. elején irt }\oltuményében
wEnész vildg o harczmeziin . .
melyben megnevezvén a valédl
okot, szivszaggatd panaszban mont-
ja: »Oh gyermekem, ok gyerme-
kem, Még meg se vagy sziletve,
S szivemre mdr is kint hozdl S
gyaldzatot tevemre! Ha megleszesz,
ha élni fogsz, Ugy fogsz-e majdan
élni, Hogy neviinkrdl elvész e
szetiny, Melly azt miattad éri? De
az sokd lesz, addig én Leszaliha-
tok a sirba .. .. Fejfamra ne le-
gyen nevem S56tét betlikkel frvale
Azonban azért taldn, mert nem
akart fidnak ily vddat hagyni drd-
kil és teheriil, e kélteményét is
kitGrolte, bérha formdja - egészen
bevégzett. Utdbb csak els§ fogal-
mazvinyiban kapta meg Majlath

‘Béla a Lkolt§ papirjai kézt s be-

vegzett formdjdban legelészir aldsl-
irt adta ki a Budapesti Szemlében.
Nem vélink tehit e korilmé-

- nyekbél tilsigos kivetkeztetéseket

vonni, ba azt dllitjuk, hogy Petsfi
a , Virdsmartyhoz* czimzett kol
teményc miatti visszahatds kovet-
keztében és a miatt, hogy az el
lene sészint nyilvdnosan, részint
titokban szdrt. vidak ekkor még
dltalinosabbak lettek, t. i. hogy
a mig & vddolja Vérdsmartyt, hogy
cselekedeteivel - meghazudtolia a
Szézafot, maga is hasonidan tesz,
mindig harczré[ csatakrél enekeit
s most még sem megy katondnak:
hagyta félbe teljesen a politikai-

szereplést s lépett a katonai pd- -

lydra. Ez tehat forduiépontot je-
lez a kélts életében s ¢ koltemény -

és a vele kapesolatos kértilmények
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hatottak a kéltd végleges elhatd-
rozdsdra, hogy a politikai népsz6-
nokbél és radiealis népemberbdlt
katona legyen. Ennek az dtalaki-
lasnak szellemi hatdsa meglatszik
kolteményein is. Ettdl fogva tel-
jesen a harcz és gydzelem vagy
veszteség eszméje foglalja él, epész

Petfil kGiteményei eeykord német forditdsokban,

lelke a csatatér dgydi, a kardok
csengése, a véres halottak, a nyert
vagy vesztett csatdk kozitt bo-
lyong, harczi riadékat énekel s
egyetlen kélteményét leszamitva,
a nemzeti nagy harcz eseményei
foglalkoztatjdk csaladi életén kivdl.
Feravczi Zoltdn.

Petffi kdlteményei egykoru német, fordltésokb an.
Vom Vaterlande.
Aus dem Ungarischen des Petdfi von

G. L Feldmann®

Die Sonne {chied. Noch ftrahlet nicht

Der Sterne Licht. Der Himmel triibe,

Und durch das nah’ und ferne Dunkel bricht

Nur meine Lamp’ und Vaterlandesliebe.

Wie leuchtet mit fo holdem Schein
Der Heimathliecbe Sternenftrahl!

O armes Land, o Vaterland mein,
Ach wie gering ift diefer Sterne Zahl!

‘Wie lodert meine Lampe Licht!

Was kreifelt es gleich wehn'den Fahnen?
Dumpf tént es zwdlf; facht ihr es nicht,
Ihr meines Volkes Heldenahnen?.

Gleich einer Sonne Feuerbrand -
Glinzt jeder Geist, ein Strahlenblld
Denn in des Ruhmes Llchtgewancl
Hat jeder, traun! fich- eingehiilit,

. ¥ Magyare, blick auf deine Ahnen

Im Dunkel, das dich jetzt umgraut,

*) Wir geben hier ein, der letzten Nummer des Pestl Dlvatlap entlehntes
" ‘Gedicht in #herans gelungener Uebersetzung, um einerseits den tentschen Leser mit
unserm genialen Pet&fi bekannt za machen, anderseits aber zu' zeigen, wie
mén durch Nac¢hdichten* die Schonbeit des Originals bewahren, kinne.

ADer Ungar. 1846, 23. sz. 1¥7. 1 jan. 27.)

A d B
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il kBlieményei cgyRord himet fordftdsokban.
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Blick jetzo hin auf deiner Ahnen! . ...
Die Sonne fchmertzt . . .. das Auge thaut?!.

O Ruhm des Landes, tapfre Ritter,
Wie hat einft eure micht'ge Fauil,

‘Ein erderfchiitternd Ungewitter;

Europas Locken wild zerzauft,

n
Grofl warft du einft, Magyare, grof,
Reich an Befitz und Macht und Ehr’,
Aus Often, Siid und Norden fchofl
Der Stern herab ins Ungarmeer.

Ach lang’. ift's her, dafl Lorbeer trug
Das Ungarhaupt, wer mags noch fingen,

- Ermattet finkt im weiten Flug

Selbft Phantafie auf Adlerichwingen.

Verwelket it der Lorbeerkranz,

Der des Magyaren Stirnh umzogen;
It Mihrchen nur der einft'ge Glanz?
Der einft'ge -Ruhm wohi nur erlogen?

_Lang weint’ ich nicht. Und wieder netzt

‘ne Trihne mir die bleiche Wange,
O Ungarvoelk, die Trihne jetzt,
Ift's Thau vom Auf-, vom Untergange?

Was wareft du, Magyarenruhm ?

_Ein Stern, der fiel? Das Strahlenpracht

Erlofchen in des Himmels Heiligthum
Verfunken tief in nie erhellte Nacht?:

- Bift ein Komet du, Ungarrihm,

Der kam und fchwand, und wieder blinckt
Am Himmel bald, wean das Jahrhundert um,

Und ahnungsfchwer ins Herz der Volker finkt!
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Wolken vom Petsfi.*
Teutfch von V. M._ Kornfeld,

3.
Iebt die Seele, der Gelieb-
ten gleich,
Mit dem Korper treu im Licbes-
bunde?

Und fo gehen Beide fie zugleich,
Wie's Geliebten ziemt zu Grunde ?
Oder it der Geist als Freund
Mit demn Leibe nur vereint?

Und alsbald entflieht,

Wie's bei Freunden oft gefchicht,

" Wenn er diefen in Verderben ﬁe.ht?

8.
Wie viel Tropfen gibts im Ocean?
-Wie viel Sterne sind im Himmelsplan ?
Kannﬁ du aller Menschen Haupt-

haar zihlen?

" Kennft die Zahl der Lafter ihrer
o Seelen ?

* Der Ungar. 1846. 90. szim, 4pril 16.
-718. lap.

7

Sieh, wie des Sturmes Macht

Zur Schlacht

Sich avfgemacht!

Er kommt auf des Windes Pferd,
Die Wolkenfahn’ in einer Hand,
Die zweite hiilt des Blitzes Schwert,
Zur Schlacht daher gerannt.

Sein Nah'n gibt die Trompete kund,
Des Donners lauter Riesenmund.

Und diefer wilde Sturm,
Der manchen feften Thurm

‘So leicht dahin gerafft,

Der manchen alten Eichenbaum
Reift aus des Bérges Felfenraum,
Wo er so lang getrotzt der Zei-
' ten Kraft;
Gewaltiger Sturm! vermagft nicht
auszumerzen

Den tiefen Kummer aus des Men--
fchen Herzen.

- Kosli: Ferencsi Zoltén. .

Egykoru meg;j egyzések Petdfi miveirsl 1848- ban

1. A Nemzet/ dal-rol. 1 -

Hetilap. (1848, 22.5z. mdrez. 17.

334—337. lap.) Elmondvin, hogy

" mdrez. 14-én nagy gyiilés tartatvdn, |

melyen a Klauzdli Gdbor ismert in-
ditvdnydt a petitiéra nézve elfogad-
ték, igy folytatja: » Azonban més nap
a pezsgl /vérii ifjusdg azt gondolvin,
hogy. a petitio. els§ pontjdra, azaz
.a szabad sajtéra’ nézve nincs conces-
. sidra szilkség, miutdn a censura nem
- egyéb mint egy roppant alkotmdnyi

UL még
- 365 1891 38 77., 197, és 247, I

Petéfi-muz. 1890. 178., 319,

sérelem, mellyet az orszéggyrﬁlése_k
ismételt felszélaldsa daczdra is csak
nyers er§ tarta fen, reggel 10 6ra-
kor Landerer nyomddjgban a sajtét
elfoglald, s mind a petitio 12 peont-
jit’ {magyar és német nyelven,) mind
Pet6fy () nemzeti daldt tettleg kinyo-
matni parancsolta, s a kész példé-
nyokat a f6bb utczdk szegleteire fel-
ragasztvdn, a kdzonség éldeietének
étengedé ' :

A szakadd esé daczdra szamtalan

-ember volt jelen mindaddig, mig . |

12-6rakor * a kivdnatok és Petdfi
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281 Baykori megjeeystsek Petid miveindl 1848-bam _282 '
Stndor nemzeti dalal kinyomattat- | hazafias érzelmit seivet; estve a rés
- vdh 826t nem osztattak.« form. £s unitar: {Giskoldkban ponipds

U. ott, 30. sz. dpril 14. 464—65.
lap. Toth Méricz »Fegyverre! Fegy-
verrels (Pest apr. 11.) czikke, jel-

_igéjedil ezt tette: »Talpra magyar,
hi a hazale

Nép bardtya {1848. 23. sz. nov.
8. 357. L}: Arany Jdnos >Felldzad-
tunk-e mi magyarok?« cz. czikkében
ezt frja: »A mi fonad Imunk Pes-
ten, mdrczius 15-en nem veérontds
volt hanem egy szép dnnep, a sza-
badsdg innepe; ezerek meg ezerek
csoportoztak Ossze Isten ege ald, eze-

rek meg ezerek emelték égre kezei-

ket, s epy szivvel, szdjjal monddk
Petdfi Sdndor utdn az eskii szavait!

A magyarok Istenére
Eiskiisziink. '

Esitiisziink, hogy rahok tovdbb
Nem lesznl !

" Vasémapé Ujsdg? (1848, 211. 1.

722. sz. mércz. 26.): »A nép miér
délelétt kinyomatta ILandererrel a
‘proclamatiot ' s a Pelsfi snemzeti
dal<-#t ‘minden elbleges censurdlds
nélkl. Nevezetes: hogy a hényszor
e nemzeti dalt elszavaltdk, mindany-
- nyiszor a hazafiak sck ezrei a kol-
" teményben  eléfordulé  seskiisziink s
. szavakat felemelt ujjakkal hangosan
- s a legnagyobb lelkesedéssel ismé-
- telték. A nemszeti szinhdzban »Bink
" bdne-t adtik. Kézkivinatra Rdkdczy-
. indul$ - és marseillei ismétlése mel-

- lett Egressy Gébor Petéfi nemzeti |

daldt~szavald el a szinpadon.«

A kolozsvérl ‘eseményekr]l szdlvdn |

.'u_gy_anott a felelds minisztérium ki-
neveztetése alkalmdbsl igy ir: SE
magasztos hirnek halldsa Kolozsvdrtt

mart. 24-en étvﬂlanyomtt minden

+ Egy. asteriscus alatt kozll a ,Nemzeti

¥ Kolozsvart Bzerk. és k}adJa Blassaa
Samua. ;

vildgitds volt, s 2 hiroek tovabb ieg
tovdbb ter}edése szefint, kitek dsdk
magyaros felke volt dnként €l oleges

drtekezddds nélkill is kezdte vildgit

tani ablakdt. — Az uj ministerekért
ezer meg ezer éljenek tortek ki .az
iblett ifjusdg kebléb&l. A Petdfi »Es-
kigjét:, fiatal thzzel s férfias komoly-
sdgpal szavaldk el tébb izben, s as
peskitsziink® szavakndl a jelentevdk
mindannyiszor felemelt Wjjal kialtak
»eskiisziink <. — Szavaldk a mi Gyufai
Palinknak Jelkes serdélyi daldte i,
mely a mart. 21:ki diadaliinnep fé=
nyés estédjén zendillt meg elfsbr a
fiatalsdg ajkain, s azéta az seskiivel«
egylitt mair a legkisebb tanulé gyer-
mek is fudja és szavalja. Itt kovet-
kezik a szép dal. (Kézli a Gyulai -
kilteményét. 1) .

Munkdsok Ujsdgdban (1848. 1.
sz. 4. L 4pril 2.) Téncsics visszate-
kintvén a mdrcz. 15-diki események-
re, ezt irja Pet6firSl: >Paraszt test-
véreink gyermekei kdzol sokan, mi-
kor iskoldikat elvégzik, itt a févd-
rosban letelepednek, de mdshonnét
is ide Osszegyiilnek, s kik kozilsk
némellyek jobb észtehetséggel bie-
nak, ‘a tudomdnyoknak szentelik éle-
tuket kényveket irmak, s a haza
feldics8itésén firadoznak. Ezek kozll
a tobbi - élére dllottak: Petbfi Sdn-
dor, Jékai Mér és TVasvdri Pdl
Petdfi elmondd ismeretes hazafi da-
14t, mellyre mindenek megeskiidtek,
miként a dal is' mdr magdval hozd.«

_ ' Ferencai Zoltin.

' L. kiadva Pet.-mmz. 1891. 199 lap.
Itt némi valtozdssal igy: I szak. 1.sor: -
Nyungat febd ... 4, sor: 3 dorogjon - -
fel ... 6 sor: Legyen szivhen, hazdban, -

Az ébredd magyar kézt uniot IT. szak =

1. sor: Nyugat feldl, Testvérink ajki. -
rél... 8. sor: Ki nyugszik még 7! 4 sory

- Most wagy soha 1 dordgjon fel etg,
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Cadladsok 65 Vomalkoadsok Petffre az 50-88 évek lapjaidan.
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Crélzasok és vonatkozasok Petéfire az BO-es évek
lapJalban

XL :
»Még ma is sokan vannak, kik

sajndlva emlegetik a régi vitézi-

kor elenyésztét. A mi kolténk is
- visszasohajtott e korra:

2Mért nem ezitlettem ezer év oldtt?

Midén szilettek Arpad daliai,
8 ragadva kardot a harckedvelst,
A félviliggal mertek szembeszallni®

(Napkelet 1857. 5. és 6. sz. 91. 1,
»R. Gordon Cumming, az oroszldn-
0lé¢ czimii czikk kezdete)

» Csokonai Vitéz Mihdly és Petdfi
- Sdndor ldnglelkii és rokonszellemii
koltdink arczképei, melyek mir
kiilon-killon tobbszér megjelentek,
de igy egymds mellett még nem,
mi nem lesz talin érdektelen, f6-
leg azok ¢ltt, kik Petdfinek Cso-
- konairdl irt tréfis versét kedvellik:

Egy kalomista pap s Csokensi
Egymisnak voltak jé bavdtjai stb.

{U. ott. 104. L »MOmellékletek
lapunk mostani szdmdhoze« czimii
czikkben. A mellékleten Petdfinek

1847-b8l szdrmazé kecske-szakilas
arczképe van)

Mie nagy nemzeti koltét,
a természet e kedvencz gyermekét
a mi wemzeli kiltdnkkel, Petdfivel
szoktuk Osszehasonlitani. Igényte-
len ismertetésem &tolvasdsa elég
viligosan tiinteti elé, mennyi ro-
kon van mindkettdjsk Gemuseiban;
de kiils6 viszonyaikban is.«

(>Burns’ Rébert, a skottok Pe-

téfije« cz. czikkbl, Dallos Gyuls-
tdl. IL. sz. I7Q. _I.)
. A& ,Napkelet® 1859-iki folyamii-
bé& Szerk Vahot Imre.)-

. Midén tehat fénszarm ma-

ganyomban megkaptam a bali meg-
hivast, — én is a sorshoz folya-
modtam, elévettem 4ttilimat, azon
szandokkal, hogy sorba megyek
a pitykés gomboken — megkér-
dem az elsé gombot, hogy elmen
jek-e? — s ha sorba kérdve a gom-
bokat, az utolsé azt mondja: hogy
el, vagy ne, a szerint cselekszem;
az utolsé gomb- azt mondta, hogy
menjek el — én tehdt felkiditva a
koltdvel: '
Es most le a bugyogéval

Magyar madragot nekem etc.
(Idézve 8 sor.)

........ Ugy tettink tehat,
thint Petoﬁ szerint Lehel 1de_|ében
tettek a Jdszok:

" Déleldtt komolyan a hol tandcslkoztak, .

Délutin oft vigan etiek és boroziak
(etc. Idézve 14 sor.)

Ezek torténtek 16, és 17 én
]észberenyben most mér kérdem,
igaza voit-e PetSfinek, midén 1847-
ben Lehel czimii kolteményét igy
kezdte
Nem nagybivdt viros Jdszherény virosa
Ez itt a nyakam, hogy nem is lesz a soha. .
Azt hiszem, ha Petdfi most irnd
Leheljét, igy kezdené: '

Mir is hires vdros Jiszherény virosa,
3 még mivé lehet e vdros valaha
Vap mdr eddigelé pora és nagy sava,
Sok festett szebdja ¢z lvegajtaja,
Szép vendégfogado- s tiszta kavéhiza,
Lesz, majd, ba feleptll egy nagy ka-’
szirnydja.
Es a mi mindennek legfgbb korouéJa
Van mér eddigelé halom Szfies Mi-

hilya*
. {»Hazai levelezést cz. rovatban
Jasz-Fénszaru, febr. 18-drél kel

tezve. 1859-ki 10. szdm 1355-ik-s
kév. lap.}- o
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Petifi mivei a folydiratokban 1842— 49.
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»— Petbfinel egykor e lap dltal
kiadott . Jdnos vitéz* cz. koltemé-
nye szetb nyelvre forditva fog
rovid idén megjelenni. <
{474k sz. 752-ik lap. U. o}

> ... Jovdnovics Jdnos, Petdfi-
nek ,Jdnos wvitéz* czimii legeld-
szor 4ltalam kiadott népies nagy
kilteményét, s tébb kisebb lyrai
munkdjat . .. . gydnyérii forditds-
‘ban adﬁ.«

(Napk.” 1859. §1. sz. »Magyar
és szerb irodalom rokonuldsa« cz,
czikkbdl) _
© A, Nupkelet® 1858-iki folya-
ndbél
2 Gréf Ldzdr Kdlmdn Erdély-

ben oldh népdalok és mesél Gsz- |

szegyiijtésével foglalkozik, melye-
ket hazai ayelviinkdn fog kozre-
bocsdtani. Petdfi kélteményei pe-
dig kozelebb oldh forditisban fog-

"nak megjelenni. Oriiliink e szellemi

cserének, mely koztiink s a biro-

-dalombeli tébbinépfajok kdzt mind-

inkdbb jelentkezik. <
{48-ik szdm 768. lap))

————

» + Irodalmunk kiilterjedésén
buzgén firadozik az olaszok kozt
Helffy Ignacz hazdnkfia. Nem telik

el egy hénap, hogy valami ma-

gyar miivet ne adjon olasz fordi-

tasban. O forditd le olaszra Estvos-

Falu jegyzdjét, Petdfi kolteményeit,

Jékai tshb miivét sat.« '
(3. szdm 48. lap.)

Csernatorl Gynla..

‘Petbfi mdvei a folydéiratokban.

1847,

- IIT. Honlednyok konyve. Szerk.
Részler Agnes és Oroszhegyi Szabé
Jozsa, 1

1. A Tisza. {1847. dpr. 1. 1. fifz.
12, lap.)

1248.
I Elethépek, 1. félév.
- 1. Kard és ldncz. (1. sz. 1. lap.
_jan, 2.) 2. Bolond Isték. (2. sz. 48 1.
€s 3. sz. 81, 1 jan. g. és 16) 3.
Adorjin Boldizsdrhoz. (5. sz. 142. L

jan. 30) 4. A’ puszta, télen. (6. sz.’

161. L febr. 6.) 5. Rézsavdlgyi. ha-
lldra. (8. sz. 238. L. febr. 20.) 6.
Mutatvdny Shakspeare Corioldnusd-
- bol. V. Felvends. — 1M, Jelenés. (0.
sz. 257. L febr. 27)) 7. Nemzeti
dal, (12. sz. mdrcz. 19. 368. lap.)
8. Beaurepaire. (U. ott, - 366. lap.)

- | Megjelent 1847 jul. 2.dik felében:
(L. Eletképel. 1847, IL 126. L jul. 25.)

‘Megint beszéliink . . .. .

0. I5-dik martius, 1848. (13. sz
mdrez. 23. 387. 1) 10. ‘A’ szabad-
sdghoz. (rg5. sz dpr. 2. 430. 1) 11.
Bordal. {16. sz. dpr, 9. 462. L} 12.
(17. szdm,
dpr. 16, 493. L) 13. Feleségem é&s-
kardom. (18. sz. dpr. 23. s525. L)
‘14. A’ tavaszhoz. (19. sz. dpr. 3o0.
551. 1) 15. Feleségek felesége. (U.
ott. 552. 1) 16. A’ hold elegidja.
{1847.) (z0.sz. mdj. 7. 591. L) 17,

Rikéezi. (21, sz. mdj. 14. 622. 1)

18, A’ kivdly eskiije. (22. sz. mdj.
18. 647. 1) 19. A’ magyarok istene.
(24. sz. mdj. 28. 680. L} 20, Ke-
mény sz¢él fifj . ... (25 sz jun. 4.

T715. 1) 21, A’ gydva faj, a’ térpe

leikek . . ... (U. ott. 716. L) 22.
Pest, mdjus 27. 1848.1 {26, szdm.
jun. 11, 7370 1) 23. Onkénytesek .

i B ezim nélkGli crikk Petdfi ,Bocsés-
son meg a haga“ kezdeti nyilatkezata.

©BCU Cluj
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- dala. (U ott. 755, i.)i 34. Foltd- |

inadott a tenger . ... {U. ott. 756.
lap;j 25. A led6lt oszlop.  (27. sz.
jin. 18 565 1y 36, Mp néit hevbs:
7elek ? {28 sz, jun. 25, szj

wh-Bzehtinikids; fun. 15 érx 8 (Y.

oft, 834, 1.
B 7§ féfév.

28. A’ koldus sirja. (1. sz. 20. L
jul. 2.) 2p. Rdzsabokor a” dombol-
dalon. (2. sz jil. 9. §1. 1) 38. Az
itélet. (1847 elejéin.} (U: okt §2. 1)
31: Mutdbvdhy Lohel ezim héskol:
teménybisl: 4. 8z jul. 23 tey. 13
3%: A rab-ofoszldn: (5. sz, Jtil 3o
i48: 1) 33 ISméf: magyar fett o
inagyat . .. (6. dz. .45 6. 168, 1)
34. Respublica. (7. sz. ag. 13. 200.
L)- 35. Hérom maddr. {8. sz. ag. zo.
225, L) 36, VorGsmartyhoz (Midén
a’' nemzetgyfilésben augusztus 21-kén
‘6-a’ hadligyben a' tObbséggel sza-
vazott, (0. sz ag. 27. 271. 1) 37.
-Béranger legujabb dala. (1o. 9zdm,
szept. 3. 31I. 1) 38. Forradalom.
{11, 3z, szept. 10. 347. 1) 30. Els§
ds utdes foiszdlaldsom egy igen pisz-
kos dologban. (U. ott. 351. 1) 4o,
Sept. 1o. 1848.4 (12. sz szept. 17,
370. L} 41. Ne feledd @’ tért. (Moore

Tamds utdn angolbél.) (13. sz. szept.

24. 399. 1) 42. Egy emlék a’ kér-
‘hdzban. {Moreau Hegezipp utdn fran-

- czidbdl) {u. ott. 400. 1) 44- Hallod-e,
sziv, szivem! (14. sz. okt. 1. 430. 1)
(15, sz. okt. 8..

44- Dobzse Ldszld.
468. 1} 45. Elet vagy haldl! (Sep-
temb. 30.} (16. sz. okt. 15, 407. 1))
46. A Birély és a' hohér. {17. sz.
cokt. 27 524, 1) 47. Itt benn va-
~gyok a' férfikor nyardban . . . {18,
 pz.-okt. 29. 556, 1) 48, Bucsi, (19.
' oVonee .mostan ollyan legény . . .#

i:z kéltemenye
2 4 A ledfli szobor® cz. kiltemény.

-# Pettfi levele kovetvalasztasi bukésarél. '

El JoJ 1. végre, valahdra ... ¢z kolf,

sz. nov. 5. 563 1) 46: Atiszirid:
(20. sz. nov. ¥2. 624. 1) £6. A'
vén zdszlétartd. (21. sz, pov. 19. -
656, 1) 51, T:sztel]étek a' kizkato-
fiskat (33, & Hov: 38 688: 1) s2.
Hogy volna kedvém? (53 §4. e
3, 721, L) 53 Millyen fdrma .
{28, o3 Hekzi 17. 784, 1) 54- Pet6ﬁ
levele és csatadala. (O, & képvi-
seléhdz dec. 14-dikei iilésében.) (26,
sz. decz. 24. 829. 1) 55. Fiam szii-
letésdre. {December 15, 1848.) (27.
gz. Hecs. 31. 833 1) §6. Satilsfol
detneti. (1 oit: 847: 1)

M. Unio. Zsebkbnyy.t

i. Beptemb: 37. 1846.% (3§. 13
z Istén Esbddja. (108. 1) 3. Erdély:
ben. (536 i} 4. Ttz {4i0: lap.) §:
Rongyos vitézek. (414. ? i

IIT. Eilendr.® :

1. Dalaim. (115. 1) 2. Palota ¢s
kunyhé. {386.1) 3. A" m
sikon. 4 {446. 1) .

IV, Orszdgqyillési emlék, ® Meg-
jelent 1848 ag. 6-4ra. (L. NemzetSr.
6. sz. 95. 1)

. A azdjhdstk. {76. 1) 2. A ma-
g‘yar politlkusokhoz {108. 1) 3. Fall
(133. 1}

V. Népelem (Radicallap).

1. Varésmartyhoz. (Midn a nem-
zetgyiilésben aug 21-kén & a had- .
ilgybe a tobbséggel szavazott} (51.°
sz. aug. 30. 204. L Az Eletképek .
utén,). 2. Az Egyeni§ségi Térsulat

© 1 Szerk. Urhdzy. 1818, Kolozsvdrit
Barrdné és Steinndl. Tényleg azonban e
zsebk6nyv mér 1847 _]l]l 25-ére meg volt
Jelenve
AR B1t6 abrdnd volt mit “eddig ér-
zék .. . L% oz kBIf
"5 Politikai zgebkonyv, a posti ellenzéki
‘kor ‘meghizdsabdl szerkesztc Bajea. Né
meforszﬂghan 1847,
oA majtényi sikon® cz. kolt. -
'5- Pol‘ltikai,_tﬁrt‘ é3 szépirod. almanach

{ 1848-r3. Szerk. és kiadja Vahot Imve.
" ©BCU Clyj
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Magyarorszdg Lakosaihoz. 1 (68, sz.
szept. z0. 273. 1)
~ VIL Pesti Hirlap.
. Nemzeti dal, (1 sz. mdtrcz. 17.

— l) 2. Két orszdg Sletkezése. (75.
sz. jun. 6. si8. 1) 3. Kun-Szent-
- Miklds, jun. 15. 1848. (87. sz. jun,
21. 573. L)% 4. Az orszdggyiiléshez,
" {0g. sz. jul. 5. 619.1)% 5. A nem-
zetgyiilési  kovetekhez. {103, sz, jul
9. 637. L}* 6. 1848. {218, sz. nov.
"' L. még Pet.-muz. 1891. 123128, 1

* Hz Petifinek EdvetvilasztAsi buka-
sdrdl 526016 levele. Az eredeti fogalmaz-
vinya Marczing Tizendtddiké-
ben jelent meg (82. sz. jun. 1) Kiadva
Pet.-muz, 1890. 284—296. L :

» A nemzetgyiléshez* ez. kblt.
¢ L. még: Radicalap (jul. 7. 29. sz.

10. 1086. 1} 7. Csatadal. (245. sz
decz, 21. 1196. 1) :
VIlI Kozlony.
* 1. Csatadal, Petéfl levelével egyiitt,
(193. sz. go8. 1. decz. 20.) -
VHI Nép bardtja. 1848.

1. Bdnk bdn (9. sz. jul. 30. 120.
L) 2. Leankei szdzada. (12. sz. ag.
2o, 177. L} 3. Kda Ldszlé kedni-
kdja. (14. sz. szept. 3. 218. 1)

IX. Pesti Divatlap. _

Nemzeti dal. (12. sz. mdrcz. 19.

357. 1)

Kozli : Ferenczi ZoHan.

115. 1). Beform (jul. 9. 8. sz. 39. 1),
Népelem (6. sz. jul 7. 23, 1) s kiadva
Pet -muz. 15891, 74, L .

: Petéfi-mint tanulé Kecskeméten 1828—30.

Petsfi tanulé évei Kecskeméten

.. eddig nem voltak pontosan ismer- |

tek, Ez vezetett engem, hogy ez
* irdnt személyes informatio szerzése
végett személyesen utazzam el oda
s valéban megtaliltam a lelkészi
hivatalban az eredeti anyakonyvet,
- melyet Lauké Kdroly 4g. h. ev.
~lelkész Gr készségesen bocsdtott
rendelkezésemre. Az anyakidnyv
czime: »A kecskeméti Ev. isko-
. ldban’ tanuld novendékek név- és
 jegyzdkonyve. 1819—1851.« L k.
- Ebben a 27-dik lapon ez 4ll: »Ca-
Scholasticae aug.
“'Conf. - Ketskemetiensis dier 1-ma
-Maii 1828.« Ebben Petéfi a 29.

sz. a. van beirva igy: Alerander {.

Petropits. Félegyhdza. Anno 1828.
Die: 10-ma; Mense: Maii. Aetas: 6.

A jegyzetben pedig ez olvashaté:
 -sMense Octobri;

3 Absens fuit vi-

- ginti-nonus ‘diebus . 40 Mense De-
- -cembri: Absens fuit -vig. nonus
- diebus 2.«

A 2¢-dik lapon ez ali: »Cata-
logus Discipulorum utriusque Se-
xus Scholae Ev. Aug. Conf. Kets-
kemetiensis die 10-a Maii 1829.«
Ebben az ¢évben Petdfi a 15-dik
sz. a. van beirva: Alexander Petro-
vits. Félegyhdza. Adventus: Anno

1829. Die: 10-ma. Mense: Maii.
Aetas: 7. :
A 3o, lapon ez all: »Catalogus

Dlsmpulorum atriusque sexus Scho-
lae Ev. Aug. Conf. Ketskemetien-
sis die 15-a Maii 1830.« Ez évhen
Petéfi a 10. sz. a. van beirva igy:
Alexander  Petrovits.
Adventus: Anno 1830. Die:
Mense: Maii. Aectas: 8, o
Az 1828/29. évben volt az is-
koldban 34 figd és 16 leany- 50.
1829/30-ban 31 fit és 24 ledny = 55, °
1830/31-ben 25 fiti és 24 ledny = 49,
A tanité nem Hajnal Jénos volt, -
mint az eddigi adatokban 4llt,-
Hamal az ev. lelkész vala, hanem
Schlﬁ'erdecker Daniel, kl szigor,

15-a,

“©BCU CluJ
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Hivataigs adatok Petdfi kaiongskoddsardl.
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s6t kegyetlen ember hirében dllt.
Az iskola éplilete ma is megvan
a papilak udvardn s tanterem csak
egy volt, melyben kdzdsen iltek
fink és lednyok. Az iskola tisztdn
elemi volt, a tanitds magyar; de
a latin olvasast is gyakoroltik a
nagyobbakkal. Innen 4 évi tanu-
14s utan a donatusba (gymnasiumi
elékészité osztdly) léptek a tanu-
16k, Kiemelends kérdlmény, hogy
a tanév. mdjustél a kovetkezd év
apriliséig tartott. Ebben a hdnap-
ban volt a vizsgalat {(Mense Aprilli

examen). A nagy sziinidé megvolt
azért akkor is. E szerint Petéfi
3 éven 4t volt beitatva ide; de
a 3-ik évnek csak felét végezte,
1831 elején szillei Szabadszdlidsra
vitték haza, hovd &k még 1830
novemberében 4tkoltéztek Félegy-
hdzdrél s itt az algymnasiumba
Ujlaky Istvdn rector keze ald ad-
tik, hovd 1831 nyardig jart fel,
1831 oktéberében aztdn apja Szent-
Lérinczre vitte 'az evang. algym-
nasiumba Tolnamegyébe.
Fereneczi Zoltdn.

Hivatalos adatok Petofi katonédskodasarsl.

Petsfi 1839 szept. 6-dn 4llt be
katonanak Sopronban a Gollner-
féle 48, gyalog-ezredhez;- 1840
marcz. lkdzepéig Sopronban iddzott
szdzadaval, ekkor oly szdndékkal,
hogy Tirolba Bregenczbe {az ezred
© {6 székhelyére) mennek, elindiltak
- €8 3o-dn értek Graczba. Itt ca. 2
hénapot téltsttek, 4prilist és ma-
just, juniusban pedig, mivel idé-
kézben az ezred székhelye Zigrdb
lett, Bregencz helyett oda inddltak,
s minthogy az 1—3. szdzad szék-

B helyéill Karolyviros volt kijeldlve,

.ide kellett menni Petdfinek 1s, mint
ki az 1. szdzadhoz tartozott: Azon-
“ban 4 csak juliusban mozdulhatott
meg -Grdczbdl, a hol. -mdj.—jun.
havat kérhazban . toltétte idegidz-
ban (Nervenfieber). Megérkezvén
Kirolyvdyosba, az auguszt.—szept.
.nagy gyakorlatok ajatt jra beteg
lett s hdrom havi betegség utin
. 1841 jan. 21-én hagyta el a kér-

hdzat; febr, 28-dn pedig végleg
_elbocsdjdk a szolgdlatbél. -

E nagybecsii adatok azon hiva
talos mdsolatokbél veheték, me-
. lyeket dr. Bayer Ferencz kutaté-

sainak készén az irodalom, ki ré.
szint a 48-dik (jelenleg Ernd fé-
herczég nevét visel§) ezred pa-
rancsnoksdgatdl, (napi parancsok,
Haupt-Gruadbuchsblatt) részint a
kézés hadiigyminisztérium »Fach-
Rechnungs-Abtheilung s-jdtdl kapta
meg  6ket  hiteles mdsolatokban
(Superarbitrirungs-Liste) azon meg-
jegyzéssel, hogy a 3. sz. ‘a. napi-
parancsban jelzett R. 610, és 568.
sz, elbocsdtd rendeletek t5bbé nin-
csenck meg. Ezek az adatok mdr
megjelentek a Koszoru 1879. IL k.
272—275. lapjin, azonban, mint
eredeti okményokat folyéiratunk
hivatdsdndl fogva, djra kozoljik,

I. 2 Auszug aus den Befehls-Pro-

tokollen des k. k. Baron Gollner

Infanterie Regiments Nr. 48. _
1. Bregenz, 13-ten September
1830. Standes-Veridnderungen. Art.
1. In Zuwachs ist zu nehmen: Der
freiwillige Rekrut Alexander Pettro-
vich 1504. den 6. September 1839.
bei der 1. Comp. _
2. Agram-am 21, Jinner 1841
Art. 5. Gemeiner Alexander Petro- .
vich bis inclusive 20. Jinner ver-

©BCU Clyj
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1I.
_ HAUPT-3RUNDBUCHSBLATT. ’
B g.?; % g Assent.-.lahr'gang | 1839 Blatt Nre. |- 03
SES &g (3 Vor- und Zuname : Alexander Petrovieh.
BEE44 2 - -
5 ’jgi:g B E = Ort Kisg Kords] oo - Geburtsjahr | 1821
it —_— =
ERE25ElE |, — 3 |
SEL 25 L x|B]| Besirk — |g.l — |Religion |evangelised
B E FI=E] 2 - - g
HEEEEEES _ . £z
— |—— 5 Com:_tat Festher = - Kusst, Ge-
: = werbe, sonat. | Btadent
— - l - 7 Land H!l]’lgal'l'l =~ . Lebensbernf
- Am 8. September 1584 beim Br Goliper Linien‘lnfanterie-l{egi?
Assentirt mente Nr. 48 als Gemeiner 4 21 fr. CMz. H. G. freiwillig auf -
B . 6 Jahre za Oedenburg angeworben.
Eiogereiht -—

Personsbeschreibhung

(A személyleirds rovatai nincsenek kietlive.)

Nachgetolgte

Beschre:bung

Das H &.* warde im Mooat September
1839 mit-21 fri CMz anfgerechnet, -

28 Februar zufolge hoher General-Conimando-
Verordnung ddto. Agram am 31. Jinner
184" RNo 610 u, 686 als Realinwa-
lid seipem Wunsehe gemiiss mit Abschied.

Gha.rge |Ver§ndemng l im Jahre |am

Gemeiner | entlassen 1841

pﬂegt aus dem Reglments-Spttale Realinvaliditit sich nihernd, ihrem

reconvalescirt,

3. Agram amg, Mirz 1841. Art.
4. In Folge der h. General-Com-
mando-Verordnung ddten Agram
den 3J1-ten Jdnner 184r..

als Militﬁr-Realinvalideﬁ und' der

Pe.f:ofl az 1skolakban

! R 610,
u. 586. werden nachstehende Leute

Wunsche gemiss mit Abschied
_entlassen, als Gemeiner Alexander
Petrovich der 1, i
den 28-ten Feber 1841.¢

Mindhdrom napiparancs Moutho-
land ezredestdl vald,

Kozh : Ferenczi Zoltdn.

az 1890 — 91 ik tanev

folyamén.*

Peté’ft bn?.épzé'kor“ czimet vi-
'se_lnek a roz::nyél allarmlag segé-

Iyezett. dg. hitv, evang. ' ker{ileti
fégymnézium ; a sélmeczbdnyai dg.

* Ez adatok az illet§ intézetek 1890-—91- iki i Ertesicdi alapgén vannak
kﬁzﬁlve, de a mennyiben az ‘orszig minden nyilvines intézetének &rtesitéi rendel:

' kezéselme nem éllotmk sok tekmtetben m€g klegesmésre viraak,

Cs. Gy.

©BCU CluJ
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ev, ker. lyceum; a temesvdri m.
kir, dllami. fdredliskola; az aradi
kir. fégymnazium és az ezzel Gsz-
szekapesolt allami férealiskola on-
képzékorei.

FEl8addst tartott Petsfirsl Sziny-
nyei Gerzson a sdrospataki ref.
foiskola bolcsészeti szakjan a ko-
vetkezd czimmel: Tompa és Petifi
koltészete. (Hetenk. 4 drdn.)

Pdlyakérdésiil kitzetett: Petéfi

livdja, a zilahi ref. f8gymndzium
anképzikore dltal. '

Erettségi dolgozatolkil f6ladattak:

Petfi mint a csalddi érzelmek
koltdje, (A budapesti H-ik keriileti
ill. redliskoldban);

A népies elem koltégzetiinkben:
Tompa, Petify (sicl) és Arany.
(A rozsnyéi kir. kath. fégymnd-
zmmban)

Vivgsmarty, Petéfi ds Arany lyrai
kolteményei. Osszehasonlité  fejte-
getés, (A nagybdnyai m. k. all
fégymnédziumban.)

Csernitoni Gyunla.

Adatok Petsti meveinek megjelenéséhez.

V. Czipruslombok Etelke sirjd-

Pof“1 cz. rovathoz:

_ Der Ungar (1845. 60. sz. mdrcz.

. 226, l)

.' — Der junge, talentvolle und da-
~-bei sehr productive Lyriker, Petdfi,
-yon.dem jiingst eine Volkssage: »J4-
nos vitdz« -erschien, giebt wieder im
Subskrigtions-Wege eine Sammlung
. lyrischer Gedichie, unter dem Titel:

. »Cyprus lombjai« (sic!) (Cypressen)
heraus, — Dem Vernehmen nach
beabsichtigt derselbe im' nichsten

Friihjahre eine Reise nach Paris, und |

- ‘wire das Resultat derselben auch

"+ kein anderes, als -— Erfahrungen —

‘Hert Petffi hitte viel gewonnen,
VI ,Wersek .2 cz. rovathoz:

U. ott (160. szdm. jul. 8. 1845..

639. 1):

- k3 Potdfi, einer der. popularsten
unserer ungarischen Dichter will aun

__im Subskriptionswege auch den 2.

© Theil seiner Gedichte “erscheinen
lassen. SRS

2 L. még Pet.-muz. 1888 26. 1.

. *L. még Pef.-muz 1888, 26., 85 299 |

215., 299,

V1L, ,,Zéld Marezi“? cz, rovathoz:
U. ott (166. szdm, jul. 15, 1845.

664. L):

*.* Je mehr wir von dem Benefiz-.
st‘ucke hisren, welches Petdfi fiir Fgres-
8y Gdbor schreibt, desto gespannter
sind wir auf dasselbe es fithrt den
otiginellen Titel: »Zc‘:‘;ld Marczi.« —

- Petdfi hat sich um mit mehr Musse -

arbeiten zuo kénnen, aufs Land be-
geben. .
U. ott (178, sz, jul, 29. 712 1)

*+f Die ungarische Dramen-Be-
urtheitungs-Kommission hat einstim-
mig erklirt, Peldfi's »Zold Marcazi«
kéone durchaus nicht angenommen
werden.

U. ott (102. sz. ag. 14. 762.1):

— Die erste Lieferung des von
Vahot und Obernyik redigirten
sNemzeti Szinmitdrs befindet sich
bereits unter der Presse, und wird
Obernyik's »>Ordksége (Das Erbe)
enthalten; das 2. Heft bringt fol-
gende einaktige 'Lustspiele Vahot's:-

! L. még Pet-mmz. 1888. 26, 8_5.,. .
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sSchutzvereine, »Lotterie«, sAlter-
thumsforscher «, und die :Begegnung
im Orczygartens; die dritte Petéfi's
»Z6ld Marczi«, welches von der Dra-
men - Beurtheilungs- Commission be-
kanntlich einstimmig zunickgewnesen,
von Fahot und Obernyik aber ein
stimmig angenommen wurde,

VI ,Szerefom gy&ngyei“l czimif
rovathoz :

UL ott (259. sz. nov. 1. 1030. 1):

— Von Petéfi ist ein Heftchen
Gedichte, betitelt: »Szerelem gytn-

gyeic (Perlen der Liebe) erschienen,

welches wir mit Nichsten ausfiihe-
licher bespréchen wollen. 2
IX. , Felhék? cz. rovathoz:

U. ott (1846. 66. sz. mdrez. 18.

g27. 1): _ _

X Petlfi ist unsteeitig der pro-
duktivste, ungarische Dichter, denn
schon wieder ist ein Bandchen Ge-
. dichte
. Druck bereit, ehe noch der friiher
angezeigte Roman die Fresse ver-
lassen. — Wenn nur die Quantitit
‘die 'Qualitit nicht beeintrichtigen
wird, — :

“X. A hohér kot‘s!e“* cz. rovathoz:
. ott (48. sz. febr, 25.-384. 1)

*& Petdfi der geniale Lyriker hat
einen Roman unter dem Titel: »Der
Strick des Henkers<
Das Werk soll zwar nur in einem

. Bande, aber auch in wenigen Ta- .
gen geschriehen worden sein. An

der Schreibseligkeit und Buchhind-
“lerspeculation -ist schon manches Ta-
" lent zu Grunde "gegangen. Wenn

Petiffi voiy'seiner frischen Urspriing-

© 1 L. még Pet. -niuz. 1888, 2;'

- .. * Ttébb ez az_ismertetés elmaradt, &
o }apban nem - taldlhats,

* L. még Pet.muz. 1888 85 300,

1489, 103,

417 -még Pet.-muz.
‘1889 105, 18_‘90‘ 375.

»Wolken« benannt, fiir den

geschrieben.

1888, 86, 301,

lichkeit nur etwas verlére, so sollte
es uns schon Leid thun.
U. ott (138. s2. jun. 14. 1204. 1.}
* % Dieser Tage erschien Petdfi's
Roman: »Hohér kotele« (Der Strick
des Henkers).
XL ,Csillagtaian éjek? cz. ro-
vathoz:
U. oft (104. sz. mdj.. 2. 832. 1):
* % Potdfi ist czeitstweilig der
fruchtbarste ungarische Dichier, kaum
sind seine »Wolken« erschienen, und
schop hat er ein neues Heft Ge-
dichte der Presse iibergeben, das
den Titel »Sternlose Nichte< fiihrt
und scinen »Wolken< und »Petlen
der Liebe« nicht nachstehen soll.
U. ott {112, sz. mdj. 12. 89%. L}:
** Die ungarische Romanliteratur
wird von Tage zu Tage reicher, die
zweibindigen Romane. schiessen wie
die Pilze nach einem warmen Som-
merregen anf. Jékay’s Roman: »Die
siechen Woerktage« ist kaum in
die Presse gekommen, als schon ein-
zweiter Roman desselben Verfassers -
»triibe Tage« angekilndigt wird. Sind
diesc »trilbe - Tage« etwa die ge-
schwister der »sternenlosen Nichtes ?
XU ,,Tigris és hyéna“? cz. ro-
vathoz: _ .
U. off (1846. 5. sz. jan. 6. 40. L):
*.3% Der bekannte Dichter Petdfi
hat den Biihnencomité ein Drama
unter dem seltsamen Titel: »Tigris .
&s Hyena«< (Tiger und. Hyine) zur
Beurtheilung - vorgelegt . '
U. ott (11. sz. jan. 13. 88. I)
B Pefﬁfas »Tiger und Hyines,
hlstorlsches Drama in 4 Acten, -ist
von. Comité bereits angenommen. .
Die Handlung ‘spielt in den Zeiten - .
des blinden Komgs Béla. So sehen -

L még Pet -muz. 1888 87. L

2 L, még,

Pet.-muz' 1888. 217, .302
18£9. 108., 226, -

1890 875. .
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4 kottarsak dirdlatai Petdr mily:indl,

" - jetzt fiinf ganz nede, und zwei durch-
aus wmgearbeitete Stiicke von Szig-
- ligeli der Auffiihring entgegen und
das Nationaltheater - Publicum darf
nun auf mehr Abwechslung rechnen.

I% ot (81. sz. apr. 4. 648. L):

k% Petifi hat sein Drama: »Ti-
ger und Hyine«, welches diese Wo-
che hitte zur Auffiihrung kommen
solfett, zuruckgenommen, weil es die
Regie im laufendén Abonnement zu
.geben beabsichtigte,

U. ot (83. sz._apr, 7. 663. L):
 * % Da Petdfi sein Originaldrama
zurﬁtkgenommen, wird die erste Novi-
tit' anf dem Nationaltheater - nach
" der Osterferien das Drama »Zuleima«
:sein. Die” ungarischen  Blitter neh-
“men _{ibrigens der Direction ihr Ver-
. fahren gegen Peldfi gewaltig iibel.
So meint z. B. der Hirad6: sJeder
fremde Klavierpauker und Violin-
kratzer erhilt in Nationaltheater ein
-Abonnement suspendu, der vater-

© landische Schriftsteller hingegen kann

hilbsch leer ausgeben und mit- lan-
ger Nase abzielien, obgleich es das
Theater eben nur einigen vaterfin-
dischen Schriftstellern zu danken hat,
dass dessen Mitglieder vom hohen
. Rosse auf den armen Menschen her-
‘absehen. : :
U ot (1847 47
...32 :

sz. janwdr 4.

: Biicherlchau. *
_ »Petfiﬁ bsszes  kolteményei. « (Pe-
t8fi’s fdmmtliche Poefien in einem
Bande,) -
" Das Volk ilt die’ unerfehﬁpf-

. liche Quelle alier Poefie.
Borne.

S Petéh, deﬂ'en bereits zum - Ge-
.- meingute des Volkes gewordenen
- % Der - Ungar. 1847. Nr. 88, apn] 16.

‘ .695—96 L

képek¥ hirdeti 1847.
{640. I. 20. sz,

-meg: Mutatvdny A’

| 11.362 o

#% Petffi's Drama: sTigris és
Hyenae, das bloss desswegen nicht
zur Aufiiihrung kam, weil der Ver-
fasser es nicht zugeben wollte, dass
sein  erstes Drama im laufenden

- Abonnement @ber die Bretter gehe,
.die Regie aber in jenem Monate

kein Suspendu mehr geben konnte,
hat soeben die Presse verlassen.

Uj adat:

XX ,,4 tdblabirss Az ,,lfzec-
H-dik felében
nov. 14.): *Petdii
nagyszeri vig kdlteményven dolgozik. «

A hidzassdga utdn Koltén idbzott és
majd Pestre visszatért Petlfi boldog

hanguilatdnak lett volha megdrokitdje.
a mii, ha elkészfil. Fdjdalom, tore-
dék maradt épen dgy, - mint- hdzas

-életében megdimodott boldogsagdnak

teljessége és tartéssdpa. A megirt

toredékbd] aztin az E[etkepek z2.

szamdban (nov.- 28. 602. 1} jelent
Tiblabiré
czimi vig hdskdlteménybsl. -Eldljdrd-
beszéd, cz. alatt a bevezetés és 1. §.

- A tébbit csak a 4. §ig készitette el

Der Ungar (1847. 264. sz. nov.
16. 2101. 1):- *¥ Der, productive
Petdfi arbeitet gegenwirtig an einem
grossartigen Humotistischen. Gedich-
te.« (E hely szd szerinti forditisa az
»Eletképek« hirének.)

Ferenczf Zolm

A kortarsak b1ra1ata1 Petdii mﬁve1rol

Poesienr hier zum ersten Male in
einer (Gesammtausgabe dem Publi-

-cum geboten werden, ift die bedeu-

tendfte Erfcheinung anf dém Gebiete
der ungarifchen und — wir diirfen
chne Particularismus hinzufétzen —
eine der bedeutehdften auf dem .

Felde der Volkspoefie aller Zungen .
‘und Zeiten. Seine. unerbittlichitén
Feinde — verfificirende Anticritikér

(©BCU Cluj
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haben ihm deren Viele zugezogen —
milffen ithm Qriginalitit in der Aunf-
faffung, {berwuchernden Reichthum
der Imagination, je nach dem Ge-
genftande coloffale Leidenfchaft und
einfache Grifie in der Darftellung,
und vor Allem einen gefunden, ker-
nigen Humor mgefiechen. — Die
Form, der Reim it es bloff, und
hie und da ein kerniger, dem Sujet
ganz angemeffener aber Manchem
trivial {cheinender Ausdruck, woran
" fie mickeln. — Lieber Himmel! wer
-wird im wilden, von Schoeelavinen
gefchwellten Bergftrome, der iiber
abgelofte Felsfliicke und erwurzelte
Baumfidmme dahinrollt, die ftittige
- Wellenbewegung des flillen Wiefen-
baches fuchen? — Treibhausblumen,
in dem Dunfte des Weltfchmerzes
erfchloffen, Mondfchein-Senfitiven mit
eau-de-cologne-Thau, wiirden euern
fadendiinnen Nerven befler zufagen.
" — Petéfi bietet euch einen gan-
zen Rofenbaum mit gefunden Knos-
pen, vollen Bliithen und herrlichen
Blittern, duftend in allgewaltiget,
allumfaffender Liebe; Liehe zur Na-
tur, zur Freiheit, zum Vaterlande,
zum Menschen, zum armen Verlaf-
fenen und deflwegen Vernachlifligten,
aber naturkriftigen, naturguten Men-
ichen, und diefer Baum wurzelt feft
in dem: heimischen vom Blute unfe-
‘rer Vorfahren getrinkten, geweihten
Boden: »Freiheit und Liebe find

mein Verlangen; um Liebe gibe ich

mein Leben, um Freiheit die Liebe. «
_ Allein Retdfi’s Muse ift roturidre,
trivial, weilt gern in der rducheri-
gen Cfirda, fpricht oft dem Wein-
kruge zu, buhlt mit. dem Cfikés,
dem Betyér u, { w. — Was verfteht
ihr denn unter der Benennug: »Volke,
_und welche find euere Begriffe von
»Volkspoesie«? Soll etwa die
Volksmufe im Salon hausen und den

Thee befingen? Ift &s noch Jeman-
den eingefallen Beranger feine
petits bonhommes gris, - feine Janet-
tes und Lisettes vorzuwerfen? Wenn
die Bleizunge des petit bonhomme
weniger Kernfliiche lallt als der Be-
tyir, fo liegt es eben in der Ver-
fchiedenheit der beiden Nationalita-
ten und Petdfi verdiente unfere
Liebe bei weitem nicht in dem Mate,
wenn er fich weniger gehen laffend
den Cfikés die Sprache des petit
bonhomme reden liefle! —

Wem dbrigens diefe kriftige Na-
tuckoft nicht behagt, der wird in
diefer Sammlung, und zwar in weit
iiberwiegender Zahl, eine Menge ed- -
lerer Geniiffe finden. So find die frii- .
her unter dem Titel :Cipruslom-
bok« (Cypreflenlaub) und »>Szerelem
gyongyei« (Liebes-Perlen) voliftindig
mit aufgenommen; beide find mit

¢iner Tiefe und Zartheit der Em-

pfindung, mit einer lieblichen, jung-
friulichen Keifchheit des Ausdruckes
gefchrieben, woran felbft der fein-
hériglte Rigorift nichts auszuftellen
hat. — Eben fo ift in diefer Samm-
lung das vortriffliche Volksmirchen
+Jdnos vitéz« aufgenommen, von dem
die hichfte Autoritit: Vérdsmarty
beurtheilte: »es wiirde auch der aus-
gebildetften Literatur zur Zierde die-
nen.« — Und wir vermeffen uns, anf
unfer eigenes Urtheil gefhiitzt, auch -
die meiften Petdfi'fchen Volkslie-
der, patriotifchen Gefinge, béfonders
die neueren hier zuerft erfcheinen-
den, jenen anzureihen.

Petdfi bedarf unferes Lobes
nicht. Zwei Drittheile des erft vor
wenigen Wochen erfchienenen Wer-
kes find bereits vergrifien. Unfere -
volle Anerkennung verdient aber der
Herausgeber, Herr Guftav Emich,

_der diefes Nationalwerk mit wahrer

Mumﬁcenz, mit feltener - Pracht ays-
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ftatten lie®, und es mit dem, von
dem trefflichen jugendlichen Kinft-
ler, Hm. Tyroler, dem auch die
Abonnenten diefer Blitter fo manche
fchone Kunftbeilage zu danken hu:

ben, ausgefihrten, zum Sprechen
getroffenen  Portrait des Dichters
fchmiickte. B

|
f Kszli: Ferencai Zoltin.

Petof1 ,Czaké temetéséns czim kolteményéhez.
- Eletképek 1847, 11, 799, 1. 25. 5z decz. 16. —

— F Dec. 16-dn temettik el
Czakdt! — Midén e sorokat irjuk,
épen sirjitél jovénk meg. [fjan, férfi-

élete legvirdgosabb tavaszdn, — kez-

* detén a legreménygazdagabb életnek
kivinkozott 8 a fold ald. A nevet,
mellyet a hon legjobbjai Oszinte be-
csiiléssel emlitének, most egyszerden
sttét fejfdfa visell, A délczeg férf,

kinek életer8s alkata és linglelke
hosszd és ragyogd életet jovendslt,
olly rovid és sbtét haldllal mult el
az életbdl . .. . sotét haldldval az
Ongyiltkoldsnak . . . . Mdr hetek dta

késziilt ez iszonyu vértetthez, piszto--

" lyokat  szerzett Hssze s azoknak ha-
tdsdt prébdlgatd, csiiggedt, a mono-
manidig biskomor volt, s éjenként,
midén veliink egyiitt jott lakdsa felg,
kesert - jgslattal mondd: hogy neki
tragicns vége lesz, hogy az élet

- mondhatlan terhére van. Kedden déli
egy drakor Cs. A 1 szerkeszté ba-
rdtunkat Htogatd meg a szerencsét-

- len kedélyli koltd, s ott a ldtszatd

- legvidimabb mulatozds alatt, t3hbek
. jelenlétében, a nélkiil, hogy valaki

€ szornyd akaratdt észrevehette vol-

na, fébe litte magdt! néhdny drai
vergldés utdn elhagyta a koltsi ma-
gas-iélek, 's most némdn alszik, ki
annyi szép tettre volt hivatva. Orokké

soté, felduli kedélye #ldozé ki &t

. az élethdl, melly réndzve épen nem
" volt mostohs, csak & hitte annak.
Megalték, haldlra dzték 8t a fekete
gondolatok éjjeli és nappali kisérte-

i ';Cﬁehgery Antal, F. L

tei, miktdl menekiilni nem birt s
mik legkésdbbi miiveinek minden
betje t5idtt vicrrasztanak s mikkel
évek ota kelett tdrsalgnia, mig lel
két elveszité kdztok. Védangyala he-.
lyett iildd28 daemondt taldlta a kbl:
tészethen, melly v1lagfajdaimakkal
beszélte tele lelkét s midén a nap
felé ropiilni tonitd, a legsOtétebb
orvénybe taszitotta le, — Az dbrdn-
dokka! nem kell jétszani, szilaj pa- .
ripdk -azok, mik a napot az ég ko-
eiil hordjsk; de ha fékeiket gydnge
kéz vezérli, magokkal ragadjdk a
szédiilt Phaétont, 's jaj annak, ki a
csillagokkal egy uton jir é&s oftan
elszédiil. Egyszert temetési pompd-
jit a beldogtalanul elveszetinek ten-
gernép diszité, mind jé akardi, mind
becsildi, bardtai . ... és- § ennyi
becsiiléi kijzt €lni nem tudott. Petdfi
irt egy gydszdalt a megho]t szdnatos
sorsdra, ¢és e dal ugy rd illik:

Kdnnyez a részvét. .. oh még a
Gyitolaég is, ha itt volna,

Ejtene egy draga gybngyit,

Egy konyiit e koporséra.

Magagan ripfils szellem
Sillyedt a mély semmiséghe ;
Tavagz 48], az ifjusignak
Tavasza a sir telébe,

EKeresett-e rokon lelket ?
'8 nem talilt egy j6 baritot 7
Vagy ki oda 1épe hogzzd
Eltaszitd 6t magitol ?
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Nagy a vilig, nagy a vildg,
Benne miljon embertirs van;

'S & e nagy vildghan, § o
Milliék kozt 81t magiban .. ..
" Végre lelt egy jo baratot,

J6 baritja a fegyver lett,

Melly seivérél lesegité

Az életet, e nagy terhet.
Kinnyez o részvét,... oh mig a
Gryiilolség is, ba it volna,

308

Ejtene eqy desga gydngydt
Egy konyit e koporsdra.

Megkdnnyezett fold alatt nyugszik
6, langlelke megérdemelte e kony- -
nyeket. « (A czikk t8bbi része Czaké
ongyilkossiga okaival foglalkozik ne-
hdny sorban.)

Kozli: Ferencsi Zoltin.

Repertorium' a Petéfi-literaturahoz.

- VI
Czikkek.
Budapesti Hirlap.
Rdth Mdr Rdkosi Jen8hdz. 189r.

346. sz. (E levélben Rdth Moér el-
mondja, hogy 6 16 éves kordban

- Geibelnél volt kinyvkereskedd ta-

mild, ki, mint ismeretes, a »Helység
kalapdcsa- kiaddja volt. »Principdli-
som és az iizlet segédei-nem tudtak
magyardl, irja Rdth, tchdt én alku-
doztam mdr akkor PetSfivel »A hely-
ség kalapicsa< dolgdban, én tolma-
csoltam nem éppen szelid kifakadd-
sait, melyekkel a »németete trak-
" tdlta, ki nem akarta megengedni,

hogy ezen miive is felvétessék Osz-

" szes kolteményeibe. <)
- Févdrosi Lapok.

Havas - Adolf: »Egy beszédes
konyv.« 1891. 313. sz. (Megjegyzé-
seket tesz Szana felolvasdsara oly
értelembén, hogy a Versek. I. Szana
dltal isthertetett jegyzetes példdnya
nem a’ Szeberényié, haftem inkdbb
" a COsdszdr Ferenczé lehetett, mert

-.. .inkdbb ennek birdlatdra utalnak a

T4 Y. Pet-mmz, L

_ 1839, 61. IL 125.
IE: 251 IV, 311, V. 1890. $05. VI,
1891.:\; o

161, VIL 259, 1.

én mitkdme,

megrovds végett megjelélt helyek.
Nem valdszintitlen conjectural)?
Grafikai Szemle.
Szabé Dezs6: A szabadsdgharcz
idejébdl valé nyomtatvdnyokrdl, (Némi
adatokat kdzil 1845 mdrez. 15-di-

kér8l 1891 10—11. sz. — Petdfi
Sdndor: Nemzeti dal. (Facsimile (1)
2z 1848 mdrcz. 15-én  nyomatott
példdnyrél.)

- Magyar Hivlap. :
Seana  Tamds: Egy beszédes
konyv, 1801 231. sz »Irodalom«
melléklapon. (Tartalmédt ismertetve
l. réviden Pet.-muz; 263, l.}

Meagyar szellemni let. — (Szerk
Igmadndi Mihdly. —-

Newgebauer Lds2lé: Petdfi Bécs- -
ben. 18g—go. 1. (Szdl arrél, hogy.
1879 febr. 12-én Lewinsky a Bo-
sendorfer-teremben  szavalta Pet8fi
tobb kélteményét, Emliti a »Fiistbe.
ment terve, »Sziileim haldldns, »Az

»Heleségek felesége«, -
+Itt benn: va-

“»Csata-

sFolvettem sdtorfime,
gyok -a férfikor nyardbane,

i Csdszar Ferenez e lirdlata, melyrdl -
itt sz6 van, az Irodalmi Or 1845: 4. sz~
ban’ jelent meg. Ujbol kiadva Pet-muz.
1600, 237—2b64 é5 301--306. 1, *Szana. N
felolvasasat ismertetve L Pet»muz 1891
263 lap. .
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dal« cz. kolteményeit.
§ forditdsaiban mutatta be a kaltst
s véglil Lewinsky igy szolt hozzd:
»Az ondk Petdfije isteni szellem! E
kolteményben (Csatadaljegy egész Ve-
zuv tiize ldngol.s A s:Pressec ezt
irta; »E kdltemény konczepczidjdnak
hagyszerfisége és hangulatinak ereje
dltal valésdgos emlékoszlopa a nem-
zeti kolidszetnek. «)
Orszdg-Vildg.
.- Petdfi SBdndor daguerrotyp arcz-
- képe. 1891. (Arczkép.) — Lauke
Gusztdv: Petdfiné lednykorabol. U,
ott. — Petdfiné nyilatkozata férje
haldlirél. U. ott. (Facsimileben.) —
) Petiiﬁ szillBhdza Kis-Kérdson. (Kép.)
.- — Petsfi Sdndor: A vén zdszl6-
©..tartb« cz. kolteménye. U. ott. (Facsi-
- mile . a milt szdmunkban emlitett
Bowring-féle ajandékrél.  Pet.-muz.

CXXI[I Elotkspok (1847. 1L 12,
Iap 1. sz jul. 4.).

“Lisznyay Kélmén >Szerelem dlimai«
.' ‘cz. kdlteményének mottéja :

Engem édes 4lmak kirnyékeznel,

o' nem alszom, ébren a.lmodOm
Beh 3zeretném most, ha ]opm tudnék
A’ Tophs baimilly cit letki folt:

- Meglopnim az dlmok kinestardt, hogy
Gazdagitsam a' szegény valét!
. Petifi
EXX[V U. oth. »Irodalmi ellendr<
rwatban - Sitkey. Kéroly igy ir
© 3.8z jul. 18): . Hidba-
vald mmden aesthetxsalais, mig a

; 3zép'n8k brzése, nemzeti életiinkbdl,
- hatdrozott” vxlégnézet alapjdn, ki nem
Afejlédik. Jit pedig a nemzeti jellem

vén a legels§ feltétel, hidba -vald

"-':"'._mmdrg & - mindig tzlé?té’l beszélai, -
-‘mert "2 szépirodalmat nem csupdn’

- leés sﬁt mkébb teremto er6 és

Lewinsky az

233 1) — Juhai Anfal: Pet6fi par-

baia. U, ott. — Petdfiné. U. ott. (A

boritékon a Roskovics Ign.-féle kép

nagyitva Szana Tamds: »Petffiné

Szendrey Julia« cz. kényvébél.) '
Pesti Hirlap.

- Végler Gyula: Csatadal. Férfi-
négyes, Szovege: Petdfi Sandortdl.
{(Zenemelléklet az 18gr1 ag. 17-ki
szdmhoz.)

Ungarische Revue,

Alexgnder Bernat: Petdf's Gat- -
tin, Julie Szendrey. 18g1. Heft X, -
843—848. ). (Szana Tamds: »Petdfiné
Szendrey Julia< cz. miive alapjdn, de . .
ondlld s nézettink szerint, nagyon

. helyes szempontokat. elfoglalé, Sza-

ndnak sokban ellentmonds értekezés
s mint ilyen, nagyon tamilsdgos és

‘becses dolgozat.)

Ferenczi Zoltdn,

Voriatkozasok Petéfire.

genius ¢ltetik. — E szempontbd
nagy anomalidt kovetett el a critica
Petifive]l, s legujabban Jésika Mik-
idssal; ugyanis a helyett, hogy =z
koltsi  szellem 4j phasisaiba, itt -és
amott, igyekezett volna magdt belé
talalm sajdt iskolai értelmezései tor-
zitd szemiivegeén keresztiil ugyancsak

prosai bonezolds volt egész eljdrdsa, —s

CXXV. U. ott (03. 1. 3. sz. jul.
18.) »A lénczhid: Ha a miénk volna,
sem &pdlhetne gydnydrilbb fontolva
haladdssal, mint midén nem a miénk,
Hijiba fogjuk rd, hogy holnap vagy
holnaputdn lesz kész; 4ll az; mint
a Sjon, s mint Petdfi »>Sdri nénjes
nem m’mr mdr néni. Oh te szép
z6ld, oh te szép . zbld lanczhid! nem-
zeti szinit smtségh :

CXXVL U. oft (17. sz okt. 24

.545 l) »A Splegel réfogja Petéﬁ«_;

©BCU Cluj
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Hirek. — Taduivald

iz

re, hogy katondvd lett . ... Az bi-

zony :

CXXVIL . oft. (18. sz. okt. 30.
§78. L} »— Petifi Sdndort e na-
pokban vdrjuk széplelkii nejével egyiitt

koriinkbe, Mult napokban kolté ba-

rdtunk Nograd vdrmegye tablabird-
~ jdvd neveztetett ki. A sors dlddsai
‘nem jdrnak egyediil, « :

CCXXVIL ¥, oft. {701, 1. 22. sz

nov. 28.) »PetSfi beteg voit, de mdr .

jobban- van. ¢

-'CXXIX. U. oft. (703. L. 2z. sz
‘nov. 18.)) »Lapunk irdnya, hangu-

— Az irék és miivészek tirsa-
" siga Budapesten foloszlott s ez al-

kalommal - Kis-Kd&rison a Petdfi-hdzat .

3. vdrosnak  ajdndékozta. E végre

megbizta - Kdlosi Jézsef térvényszéki .

.~.birét, hogy a tula]don_]c;g dtiratdsat
hajtsa végre s egyszersmmd a viros
képviselGtestiiletét - birja réd a kot
sziil6hdzdnak kicsinositisdra &s kote-
lezze szerzédésileg a fenntartdsra és
gondozdséra. ‘Ezzel a hdz a legjobb
“kézre kertlt; mert val6ban nem so-

_ kdra bekovetkezéi elpuszhﬂé.sétél le- .
o hetett tartani,

L Ze Az Athenasum vij dfszes Petﬁﬁ-
'kiada_is_aibpl eddig megjelent 1—6 fi-
. zet. A 6-dikban veszi kezdetét J6kai

Bevezetdse s kozilve v_ar_: beléle az

isten katondja Iett — meghé—-
. zasodott.«

lata, munkatdrsai maradnak az ed-

digiek. Ez utébbiak kézé szdmitand-
juk még a jov6 évben PetSfinét,
Arany Jdnost, Tompit és Czakdt, . ... .
Jovs félévben kiadandé arczképeink
(a rendes divatképeken kiviil) leend- -
nek: Petsfiné és Egressy Gabor.«

CXXX. U.- ott. {800. L 25. sz.
decz. 19) »— Petdfinének lapunk-
ban bemutatott dbrindjdt az ,Ungar

is kozli mult csitbrtoki &s pénteki -
igen tigyesen forditva =

szdmaiban,
németre D.-tél.«

Kézli: Ferencai Zoltén.

Hirek.

156 iv. E kladasrél bSvebben lS -
fogunk széini. '
. — A kolozsvéri erek]ye-.mumm :
szamdra Szabd Jozsel fenesi nagy- -

birtokos egy okmdnyt Kkuldott bes - -

a. hdromszéki oSnvédelmi harczrél, .
Pet8fi utolsé perczeirdl, Zeyk. Domo-' :
kos vitéz elhunytdrol. ’

.— Sehuips Honrik » Liedei-kranz aus -

Alexander PeiGfi’s lyrischen Dichtun- | -

gen«cz. alatt elébbi forditdsait bdvifett

és jav.’ kiaddsban adta kozre, Bruns- -
ndl. A kitet mintegy 125 kﬁltcményt,_--

tartalmaz _
A jovE éwi els§ flizetiink mel!ett._' '

fogjdk olvaséink venni -a PétBf-mu- "

zeum [—~IV. evfo!yamanak betifren-"
des targymutatéjat _ L

F AR ‘I‘uamvalé

. A P‘g fﬁ'ﬁ-ﬂu:eum az eldbbi évio-
o mo_kban kifgjezett irdnynyal,” mely

két. havonként 1—1I, Eosszesen

szerint- f6czélja a Petéfi-biographia
jé's bibliographia tisztdzdsa s az ezekre:
vonatkozé -adatok Ssszegyijtése, ‘meg.
elenni' 1892-ben. is (V. évfo- |
vzir, Fﬁtér) intézenddk.

6 fizethen 13fy>—2 iven, a’ kolto ' ;
életére- vonatkozé me!lékletefzkel fa- .

csimilékkel sat.’ Ara egesz éyre 2 frt "
50 kr,
_elﬁﬁzetések a. - kiadéhoz,. -

(F{izeterrkent 50 kr) Az’
- Horatsik
Jdnos konyvkereskedﬁhoz_ (KoIozs-;

Nyomatogl Gamén Jénos otﬁkéaelnel Kulozsv‘:t e
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Els oldal.

A WELYSEG KALAP4cs,

Hoéskdltemény
négy énekben

irta

Petsfi Sandor
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